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Aby ste sa naucili €o najlepsie vyuzit' viastnosti vasho fotoaparatu,
pred jeho pouzitim si precitajte tento navod na obsluhu.



Dakujeme, Ze ste si zakupili digitalny fotoaparat PENTAX 3¢ -01. Pred pouzitim
fotoaparatu si precitajte tento navod na obsluhu, aby ste porozumeli jeho vlastnostiam
a funkciam. Navod si uschovajte, méze byt dobrym pomocnikom, ak budete neskor
potrebovat’ vysvetlenie niektorej z funkcii fotoaparatu.

Pouzitelné objektivy

Vo v§eobecnosti, mdzete pouzit’ objektivy typov DA, DAL, D FA a FA J, ako

aj objektivy, ktoré maju A (Auto (automaticky)) polohu clonového krizku. Ak chcete
pouzit’ iné objektivy alebo prislusenstvo, pozrite si str.51 a str.254.

Autorské pravo

Ak pouzivate obrazky urobené digitalnym fotoaparatom 3 -01 na iny ako osobny
Ggel, musite mat’ na to povolenie podia autorského zakona. Pamétajte, e
fotografovanie aj pre osobnu potrebu v§ak mdze byt napriklad pri predvadzaniach, pri
vystupeniach alebo pri vystavach obmedzené. Pamétajte tiez, Ze obrazky urobené za
ucelom ziskania autorského prava sa nesmu pouzivat’ mimo vymedzenia ich pouzitia v
zmysle autorského zakona.

Ochranné znamky

Microsoft a Windows su v Spojenych Statoch alebo v inych krajinach registrovanymi
ochrannymi znamkami Microsoft Corporation. Windows Vista je v Spojenych Statoch
alebo v inych krajinach bud registrovanou ochrannou znamkou, alebo ochrannou
znamkou Microsoft Corporation.

Macintosh, Mac OS a Quick Time st ochrannymi znamkami Apple Inc., registrovanymi
v USA a v inych krajinach.

SDXC logo je ochrannou znamkou SD-3C, LLC.

Tento vyrobok obsahuje DNG technoldgiu, ktora je licencovana Adobe Systems
Incorporated.

DNG logo je v Spojenych Statoch ako aj v inych krajinach bud registrovanou ochrannou
znamkou, alebo ochrannou znamkou Adobe Systems Incorporated.

HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia Interface st v Spojenych Statoch a v
inych krajinach ochrannymi znamkami, alebo registrovanymi ochrannymi znamkami
HDMI Licensing, LLC.

VSetky ostatné znacky a nazvy vyrobkov su ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami ich spolo¢nosti. Oznacenia TM alebo ® sa vSak
v tomto navode nepouzivaju vo vsetkych pripadoch.

Tento fotoaparat podporuje tlacovy format PRINT Image Matching Ill. V spolupraci s
tlaCiarfiami a softvérom, ktory podporuje tento format, dochadza k zlepSeniu kvality
vysledného obrazu. Na tlagiarhach, ktoré nepodporuji PRINT Image Matching Ill, nie
su k dispozicii niektoré z funkcii.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation s vyhradenim vSetkych prav. PRINT Image
Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image
Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson Corporation.

Tento vyrobok ma licenciu portfolia patentov AVC pre osobné pouZitie spotrebitela
alebo pre iné pouzitia, pri ktorych spotrebitel nedostava odmenu, na (i) kddovanie videa
v sulade s normou AVC (,AVC video®) a/alebo na (ii) dekédovanie AVC videa, ktoré
bolo kédované spotrebitelom pri jeho osobnej aktivite, a/alebo ktoré ziskal od
poskytovatela videa, ktory ma licenciu na poskytovanie AVC videa. Licencia
nezahrfiuje, ani z nej nevyplyva, Ziadne iné pouzitie. Dal$ie informéacie je mozné ziskat
od MPEG LA, LLC.

Pozrite si http://www.mpegla.com.



Poznamky pre pouZivatela fotoaparatu

Nepouzivajte, ani neskladujte tento fotoaparat v okoli zariadenia, ktoré generuje silné
elektromagnetické Ziarenie, alebo magnetické polia. Silné statické naboje, alebo
magnetické polia, generované napriklad radiovymi vysielaémi, mézu rusit' monitor,
poskodit’ ulozené data, alebo ovplyvnit' vnatorné obvody fotoaparatu a spdsobit’ tak
jeho nespravnu funkciu.

Panel z tekutych kryStalov pouzity v monitore je vyrobeny extrémne presnou
technolégiou. Aj ked Groven spolahlivosti fungovania obrazovych bodov je 99,99%
alebo lepSia, treba poznamenat, Ze 0,01% bodov nemusi svietit', alebo méze svietit’
aj vtedy, ked to nie je potrebné. Nema to vSak vplyv na zaznamenany obraz.
llustracie a obrazky monitora uvedené v tomto navode sa moézu lisit' od skutoénych
vyobrazeni.

Pamatové SD karty, pamatové SDHC karty a pamat'ové SDXC karty sa v tomto
navode oznacuju ako pamatové SD karty.

V8eobecny pojem ,pocitac” znamena v tomto navode bud Windows PC alebo
Macintosh.

Terminom ,batéria (batérie)“ sa v tomto navode oznaduje akykolvek typ batérii, ktoré
sa pouzivaju vo fotoaparate alebo v jeho prisluSenstve.

Bezpeéné pouzivanie fotoaparatu

Bezpecnosti tohto fotoaparatu sme venovali velkt pozornost'. Pri jeho pouzivani
davajte zvlast’ pozor na upozornenia oznacené nasledujicimi symbolmi.

A . Tento symbol upozorfiuje, ze v pripade nedodrzania
Varovanie . PSRN .
uvedeného pokynu méze dojst’ k vaznym drazom.

Tento symbol upozorfiuje, ze v pripade nedodrzania
A Upozornenie uvedeneho pokynu, méze dojst k mensim alebo strednym
Urazom, alebo ku $kode na majetku.

Poznamky k fotoaparatu

A Varovania

» Fotoaparat nerozoberajte ani nemente jeho konstrukciu. Vnutri su vysokonapatové
obvody, nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Ak by sa stalo, Zze sa vnutorné Casti fotoaparatu stand pristupnymi vplyvom padu
alebo iného poskodenia fotoaparatu, nikdy sa ich nedotykajte. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

Nemierte fotoaparatom do sinka, alebo do inych silnych zdrojov svetla, ani ho
nenechavajte na priamom sine¢nom svetle bez krytu objektivu. Mzete tym spdsobit’
poruchu fotoaparatu alebo poziar.



Nepozerajte sa cez objektiv do sInka ani do inych silnych zdrojov svetla. Mézete si
tym spdsobit’ stratu zraku, alebo jeho poSkodenie.

Ak sa podas pouzivania fotoaparatu objavia akékolvek priznaky nespravnej funkcie,
ako napriklad dymenie alebo zvlastny zapach, fotoaparat prestarite ihned pouzivat,,
vyberte z neho batériu alebo odpojte sietovy adaptér a kontaktujte najblizSie servisné
stredisko PENTAX. Dalsie pouzivanie fotoaparatu moze sposobit’ poziar alebo traz
elektrickym pradom.

Upozornenia

Pri odpaleni blesku nedavajte pred neho prsty, mézete sa popalit’.

Pri odpaleni blesku ho nezakryvajte textiliami, moze dojst k ich odfarbeniu.
Niektoré Casti fotoaparatu sa pri praci zohrievaju, dotykajte sa ich opatrne,
nebezpecenstvo mierneho popalenia pri ich dlhodobom drzani.

Ak by doslo k rozbitiu monitora, davajte pozor na ulomky skla a dbajte, aby sa
vyteceny tekuty kryStal nedostal na pokozku, do o€i alebo do Ust.

V zavislosti od individualnych dispozicii, alebo od zdravotného stavu, méze
pouzivanie fotoaparatu spOsobit’ svrbenie, vyrazky alebo vredy. V pripade vyskytu
akychkolvek zdravotnych reakcii preto fotoaparat prestarite pouzivat a ihned
vyhladaijte lekarsku pomoc.

Nabijacka batérie a sietovy adaptér

& Varovania

» Pouzivajte len nabijacku batérie a sietovy adaptér, ktoré boli Specialne vyvinuté pre
tento fotoaparat a ktoré maju stanoveny vykon a napatie. Pouzitie inej nabijacky a
sietového adaptéru, ktoré nie st Specialne uréené pre tento fotoaparat, alebo pouzitie
nabijaCky a sietového adaptéru od tohto fotoaparatu na iné, ako urCené napatie,
mdze spOsobit’ poziar, uraz elektrickym prudom, alebo poSkodenie fotoaparatu.
Uréené sietové napatie je striedavé napétie v rozsahu 100 - 240V.

Nerozoberajte vyrobok ani nemente jeho zapojenie. MdZete spdsobit’ pozZiar alebo
uraz elektrickym pradom.

Ak by sa objavilo z vyrobku dymenie alebo neobvykly zapach, ihned ho prestarite
pouzivat a kontaktujte servisné stredisko PENTAX. Dal$ie pouzivanie vyrobku moze
spOsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Ak sa do vyrobku dostane voda, kontaktujte servisné stredisko PENTAX. Dalsie
pouzivanie vyrobku mdze spdsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Ak pocas pouzitia nabijaCky batérii a sietového adaptéra spozorujete blesky alebo
zadujete hromy, odpojte sietovy kabel a prestarite vyrobok pouzivat. Dalsie
pouzivanie vyrobku méze jeho poSkodenie, poziar alebo uraz elektrickym prudom.
ZapraSeny sietovy kabel oCistite. Nahromadeny prach méze spdsobit’ poziar.

Aby ste obmedzili riziko Urazu, pouzivajte len certifikované sietové kable CSA/UL
typu SPT-2 alebo silnejSie, s medou minimalne NO.18 AWG, na jednom konci so
zatavenou sietovou koncovkou (s konfiguraciou podia $pecifikacie NEMA) a na
druhom konci so zatavenou pristrojovou koncovkou (s konfiguraciou
nepriemyselného typu podia $pecifikacie IEC), alebo ich ekvivalent.



A Upozornenia

* Na sietovy kabel nekladte ani nepustajte tazké objekty, kabel nasilu neohybaijte.
Mozete ho tym poskodit. V pripade poSkodenia sietového kabla kontaktujte servisné
stredisko PENTAX.

Nedotykaijte sa, ani neskratujte vystupy sietového kabla, ked je kabel zapojeny do siete.
Nechytajte sietovy kabel mokrymi rukami, nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pruadom.

» Chrante vyrobok pred padom a narazmi, mézete ho poskodit'.

Nenabijajte nabijatkou D-BC90 iné batérie, ako nabijateiné litium iénové batérie
D-LI90. Pokus o nabijanie inych typov batérii méze sposobit’ expléziu, prehriatie
alebo poskodenie nabijacky.

Nabijatelna litium idnova batéria

& Varovania

* Ak by nahodou z batérie vytiekol elvektrolyt a dostal sa do kontaktu s vasimi ocami,
vyplachnite o¢i prtdom vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

A Upozornenia

» Pouzivajte len ur€eny druh batérii. Pouzitie nespravnej batérie méze spdsobit’ poziar
alebo vybuch.
Batériu nerozoberajte. Rozoberanie batérie méze spdsobit’ expléziu alebo jej
vytecGenie.
V pripade, ze sa batéria nadmerne zohreje, alebo za¢ne dymit,, ihned' ju vyberte
z fotoaparatu. Davajte pritom pozor, aby ste sa nepopalili.
» Davajte pozor, aby sa + a - kontaktov batérie nedotykali droty, Spendliky ani iné
kovové objekty.
Batériu neskratujte ani ju nezahadzujte do ohna. Méze dojst k expldzii alebo k poziaru.
+ Ak by ndhodou z batérie vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu s vasou pokozkou
alebo odevom, méze spdsobit’ podrazdenie pokozky. Postihnuté miesta dobre
oplachnite pradom vody.
» Upozornenia tykajuce sa pouzitia batérie D-LI90:
POUZIVAJTE LEN URCENU NABIJACKU.
- BATERIU NESPALUJTE.
- BATERIU NEROZOBERAJTE.
- BATERIU NESKRATUJTE.
- BATERIU NEVYSTAVUJTE VYSOKYM TEPLOTAM. (140°F/60°C)




Drzte fotoaparat a jeho prisluSenstvo mimo dosahu malych deti

A Varovania

» Nedavaijte fotoaparat a jeho prisluSenstvo do dosahu malych deti.
1. Ak vyrobok spadne alebo pracuje nespravne, méze sposobit’ vazny uraz.
2. OtocCenie remienka okolo krku moze spdsobit’ udusenie.
3. Drobné prislusenstvo, ako je batéria alebo paméat'ova SD karta, drzte mimo dosahu
malych deti, zabranite tak riziku ich prehltnutia. V pripade nahodného prehltnutia
niektorej siidasti prislusenstva vyhladajte lekarsku pomoc.

Udrzba fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu

* Pri cestach do zahranicia noste so sebou zoznam servisnych centier vo svete, ktory
je pribaleny k fotoaparatu. Poméze vam v pripade problémov s fotoaparatom.

» Po dlhom skladovani preverte, ¢i fotoaparat spravne funguje, zvlast pred dolezitou
akciou (napriklad svadba alebo cestovanie). Ked kvdli poruche fotoaparatu alebo
poruche pamat'ového média (SD karty) nefunguje spravne zaznam udajov, ich
prehravanie alebo prenos do pocitac¢a, neda sa zarucit' uchovanie obsahu zaznamu.

Batéria a jej nabijacka

» Aby ste udrzali batériu v optimalnom stave, neskladujte ju v Uplne nabitom stave, ani
pri vysokych teplotach.

» Ked ponechate batériu vo fotoaparate, ktory dlh$i ¢as nepouzivate, mbze dojst’ k jej
nadmernému vybitiu a k skrateniu jej Zivotnosti.

» Odporu¢ame nabit’ batériu den pred jej pouzitim, alebo v den jej pouzitia.

« Sietovy kabel dodavany s fotoaparatom je uréeny len na pouzitie s nabijackou
D-BC90. Nepouzivajte ho s inymi zariadeniami.

Upozornenia tykajuce sa nosenia a pouzivania fotoaparatu

» Nevystavujte fotoaparat vysokym teplotam a vysokej vlhkosti. Nenechavajte
fotoaparat v aute, teplota vnutri mdze byt velmi vysoka.

» Nevystavujte fotoaparat silnym vibraciam, narazom alebo tlaku. Pri ceste
motocyklom, autom alebo lod'ou chrarte fotoaparat mékkym obalom.

» Teplotny rozsah pouzitia fotoaparatu je 0°C az 40°C (32°F az 104°F).

» Monitor mdze pri vysokej teplote s¢erniet, po ochladeni sa v§ak opat’ vrati do
normalneho stavu.



* Pri nizkej teplote méze monitor reagovat’ pomaly, nie je to porucha, ale normalna
vlastnost’ tekutych krystalov.

» Nahle zmeny teploty spdsobia kondenzaciu vihkosti na povrchu a vo vnutri
fotoaparatu. Ponechaijte fotoaparat v taske alebo v plastovom obale, a vyberte ho az
ked sa vyrovnaju teploty fotoaparatu a okolia.

» Chrante fotoaparat pred stykom so Spinou, blatom, pieskom, prachom, vodou,
jedovatymi plynmi a solou. MoZe déjst’ k poskodeniu fotoaparatu. Ak povrch
fotoaparatu navlhne, utrite z neho vSetky kvapky dazda alebo vodu.

» Netlacte na monitor, mézete ho zlomit' alebo poskodit'.

* Pri pouziti stativu neutahujte upeviovaciu skrutku stativu k fotoaparatu prilis silno.

Cistenie fotoaparatu

» Na cCistenie nepouzivajte organické rozpustadla, ako su riedidla, alkohol alebo
benzin.

» Prach usadeny na objektive odstranujte Stetcom na objektivy. Nikdy nepouzivajte
tlakovy vzduch, moézete tym poskodit’ objektiv.

« V pripade potreby Cistenia CMOS senzora poziadajte o jeho profesionalne vycistenie
servisné stredisko PENTAX. (Cistenie je za poplatok.)

Skladovanie fotoaparatu

» Neskladujte fotoaparat v blizkosti r6znych chemikalii v domacnosti. Skladovanie pri
vysokych teplotach a vlhkosti méze spdsobit’ vo fotoaparate rast plesni. Fotoaparat
skladujte vybraty z puzdra, na suchych a dobre vetranych miestach.

* Nepouzivajte fotoaparat, ani ho neskladujte na mieste, kde méze byt vystaveny
statickej elektrine alebo elektrickému ruseniu.

» Nepouzivajte fotoaparat, ani ho neskladujte na priamo sIine¢nom svetle, a na
miestach, kde méze byt’ vystaveny prudkym zmenam teploty, alebo kde moéze
dochadzat’ ku kondenzacii.

* Aby ste udrzali fotoaparat vo vybornom stave, odporid¢ame ho nechat kazdé dva roky
prehliadnut’ v servise.

Dal3ie upozornenia

» Pamat'ova SD karta je vybavena prepinatom

ochrany proti zapisu. Ak je prepinac v polohe { d
LOCK, nie je mozné na kartu zapisovat’ Udaje, SD
vymazavat' z nej ulozené Udaje, ani ju formatovat’
vo fotoaparate alebo v pocitaci. Prepina¢ ochrany

» Ked vyberiete pamatovu SD kartu z fotoaparatu proti zapisu

ihned po pouziti fotoaparatu, méze byt horuca.



Nevyberajte pamatovu SD kartu ani nevypinajte fotoaparat poc€as pristupu na kartu.

Mozete tym spdsobit’ stratu dat alebo poskodenie karty.

Paméat'ovu SD kartu neohynajte. Chrante ju pred narazmi, vodou a vysokymi

teplotami.

Nevyberajte pamat'ovu SD kartu po¢as formatovania. M6ze sa poSkodit’ a stat’ sa

nepouzitelnou.

Ak je pamat'ova SD karta vystavena niektorej z nasledujucich situacii, méze dojst’ k

vymazaniu udajov. Za nasledujucich situacii nenesieme ziadnu zodpovednost za

stratu udajov.

1. nespravne pouzitie pamatovej SD karty.

2.vystavenie pamatovej SD karty statickym elektrickym vybojom alebo elektrickému
rueniu.

3. dlhodobé nepouzivanie pamatovej SD karty.

4.vybratie paméat'ovej SD karty, alebo vybratie batérie pocas pristupu na kartu.

Udaje zaznamenané na pamatovej SD karte maji obmedzenu Zivotnost.

Zaznamenané Udaje sa moézu po dlh§om ¢ase nepouzivania pamat'ovej SD karty

stratit. Robte si preto pravidelne ich zalohu na pocitaci.

Nové pamatové SD karty a pamatové SD karty, ktoré boli predtym pouzivané vinom

fotoaparate, naformatujte.

Pamatajte, ze vymazanim dat z pamat'ovej SD karty, alebo formatovanim pamatovej

SD karty sa povodné data nevymazu uplne. Vymazané data je niekedy mozné

obnovit’ pomocou komeréne dostupného softvéru. Ak paméatova SD karta obsahuje

osobné alebo déverné informacie a chcete ju zahodit, darovat’ alebo predat’, mali by

ste sa ubezpecit, ze data su z karty Uplne vymazané, alebo Ze karta je znicena.

Zaobchadzajte s udajmi na pamat'ovej SD karte s vedomim rizika.

Registracia vyrobku

V zaujme zlepsenia nasich sluzieb si vas dovolujeme poziadat o vyplnenie registracie
vyrobku, ktori najdete na CD-ROM dodanej s fotoaparatom, alebo na web stranke
PENTAX.

Detaily najdete na str.232. Dakujeme vam za spolupracu.
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Skladba navodu na obsluhu

Navod obsahuje nasledujuce kapitoly.

1

Pred pouzitim fotoaparatu
Popis dodaného prislusenstva, pomenovanie a funkcie pracovnych ¢asti.
Uvod

Popis vasich prvych krokov od zakupenia fotoaparatu k fotografovaniu.
Precitajte si tuto kapitolu a dodrzujte uvedené instrukcie.

Zakladné operacie

Popis zakladnych procedur fotografovania a prezerania obrazkov.
Funkcie fotografovania

Vysvetlenie funkcii tykajucich sa fotografovania.

Nastavenia parametrov fotografovania

Popis procedur zmeny nastaveni fotografovania, napriklad formatu suborov.
Funkcie prezerania a editovanie obrazkov

Popis rozli¢nych procedur prezerania a editovania obrazkov.

Zmena dalSich nastaveni

Popis vSeobecnych nastaveni fotoaparatu a manazovania suborov, napriklad
nastaveni zobrazovania monitora a systému pomenovavania obrazovych
prie€inkov.

Spojenie s pocitatom

Vlysvetlenie, ako pripojit’ fotoaparat k poé&itadu, vratane véeobecného prehiadu
o0 dodanom softvéri a instrukcii ako ho nainstalovat'.

Pouzitie blesku

Popis pouzitia zabudovaného blesku a externych bleskov.

10Priloha

Vysvetlenie rieSeni tazkosti, predstavenie pridavného prislusenstvo a dalSich
moznosti.
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V dalSom texte je vysvetleny vyznam symbolov pouzitych v tomto navode

na obsluhu.
= |ndikl’.lj§. Cisla referencnych stran, kde su vysvetlenia k danej
operacii.
L) Uvéadza uzito€né informacie.
Indikuje upozornenia, ktoré je potrebné dodrziavat pri obsluhe
m fotoaparatu.




Pred pouzitim fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu skontrolujte obsah balenia
a naucte sa pomenovania jednotlivych Casti a funkcii
fotoaparatu.

Kontrola obsahu balenia .........ccccoovviiiiiiiiiiiiinanne. 16
Nazvy a funkcie pracovnych €asti .......................... 17
Ako sa menia nastavenia funkcii .........ccccceeeveennnn.. 34



Kontrola obsahu balenia

K fotoaparatu je pribalené nasledujuce prislusenstvo.
Skontrolujte, ¢i je prilozené vSetko prislusenstvo.

<&

Kryt sanok blesku Fk Kryt bajonetu tela USB kabel
(namontovany na (namontovany na 1-USB7
fotoaparate) fotoaparate)

niesedeojo} wyliznod pald g

Remienok Nabijateina litium i6nova Nabijacka batérii
0-ST120 batéria D-LI90 D-BC90

Softvér (CD-ROM) Navod na obsluhu
S-SW120 (tento navod)

PENTAX
1C-01

Struény navod

i~  Informacie o pridavnom prislu§enstve najdete na str.262.
N~



Nazvy a funkcie pracovnych Casti

Mikrofény

Pomocné AF svetlo —

Z ] — OcCko remienka

Znacka bajonetu
objektivu
(Gerveny bod)

Reproduktor

CMOS senzor

Svetlo samospuste/

prijima¢ dialkového AF pohon
ovladania
Informacné
kontakty objektivu

meJsedeojo) wiiznod paid ﬁ

Sanky blesku Zabudovany blesk

Oc¢ko remienka

Strbina pamatove;
SD karty

Kontrolka pristupu
na kartu

— Kryt konektorov

Monitor Vystupny PC/AV

— konektor
Vystupny HDMI
konektor (typ C)

Kryt karty

Kryt spojovacieho
kabla

Tlagidlo
odomknutia krytu
batérie

Vstupny konektor
mikrofénu

Zavit na stativ Kryt batérie



Tu najdete vysvetlenie, ktoré asti sa pouzivaju v rezime fotografovania
a aka je ich funkcia.

Rezim fotografovania

i~  Tuje vysvetlenie Standardnych nastaveni jednotlivych ¢asti, niektoré Gasti
vS§ak maju viacero funkcii a v zavislosti od vybraného nastavenia funguju
rozne.

@
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Tlacidlo spuste

Stlacenim fotografujete. (str.61)
Hlavny vypina¢

PootoCenim zapinate a vypinate
fotoaparat. (str.53)

Tlacidlo odomknutia objektivu
StlaCenim uvolnite objektiv.
(str.52)

Otocény voli¢ reZzimov

Meni rezim fotografovania.
(str.79)

Prepina¢ rezimu zaostrovania
Meni rezim zaostrovania. (str.98)
©®© (Zelené) tlacidlo

K tomuto tlacidlu je mozné priradit’
nejaku funkciu. (str.157)

Toto tlacidlo sa v tomto navode
oznacuje ako @ (G) tlacidlo.
BUP/ 1 Tlagidlo (Flash pop-
up (otvorenie blesku))
Stlacenim otvorite zabudovany
blesk. (str.68)

E-voli¢

Nastavuje hodnoty ¢asu
uzavierky, clony a EV korekcie.
(str.87)

Ked je zobrazena obrazovka
menu, mdzete menu menit.
(str.37)

Ked je zobrazeny ovladaci panel,
mozete menit’ nastavenia. (str.36)
Z4/Av tlac¢idlo

Stlatenim nastavujete hodnotu
EV korekcie a hodnotu clony.
(str.88, str.89)

Po stla¢eni, alebo pocas stlacenia
tlacidla £4/Av, mozete otacanim
e-volica menit' nastavenia.

® (Cervené) tlacidlo
Stlacenim zaznamenavate filmy.
K tomuto tladidlu mézete priradit’
aj nejaku funkciu. (str.123,
str.157)

Toto tlacidlo sa v tomto navode
oznaduje ako @ (R) tlacidlo.

RN
(o)

AF/AE-L tlacidlo

Funkciu tohto tla¢idla mézete
nastavit' bud’ na zaostrenie na
fotografovany objekt, alebo na
zablokovanie nameranej
expozi¢nej hodnoty. (str.93,
str.102, str.162)

PLAY tlacidlo

Prepina do rezimu prezerania.
(str.69)

INFO tlacidlo

Zobrazi ovladaci panel.
Opakovanym stlaéanim mézete
menit' in formacie zobrazované v
pohotovostnom rezime. (str.22)
OK tlacidlo

Ked je zobrazeny ovladaci panel,
alebo obrazovka s menu,
stlacenim tohto tlacidla potvrdite
vybranu polozku.

Ked je [Autofocus Method]
(metdda autom. zaostrovania)
nastavena na KB (Select (vyber)),
stlaCenim tohto tlaCidla zacinate a
ukonCujete vyber pola
automatického zaostrovania (AF).
(str.100)

Ked je fotoaparat v rezime MF
alebo ked je zablokované
zaostrovanie, stlacenim tohto
tla€idla zvacSujete obrazok na
monitore. (str.101)
Stvorsmerovy ovladaé

(AV <4Pp)

Zobrazuje menu nastavenia
citlivosti/vyvazenia bielej/rezimu
blesku/sposobu fotografovania.
(str.72)

Ked je zobrazeny ovladaci panel,
alebo obrazovka s menu, pouziva
sa na pohyb kurzorom alebo na
zmenu nastavovanej polozky.
MENU tlacidlo

Zobrazuje menu [K3 Rec.

Mode 1] (zaznam. rezim 1)
(str.73). Stlacenim tohto tlacidla
pri zobrazenej obrazovke s menu
sa vratite na predchadzajucu
obrazovku. (str.36)

meJsedeojo) wiiznod paid ﬁ



Rezim prezerania obrazkov

V dalSom texte je vysvetlenie, ktoré Easti sa pouzivaju pri prezerani
obrazkov a ako pritom funguju.
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Tlacidlo spuste
Ciasto&nym stlagenim prepnete
do rezimu fotografovania.

Hlavny vypinad

Pootocenim zapinate a vypinate
fotoaparat. (str.53)

E-voli¢
Otacanim zvacsujete obrazok
(str.170), alebo zobrazite nahlad

viacerych obrazkov sucasne
(str.172).

BUP/ @ (Delete
(vymazanie)) tlacidlo

StlaCenim vymazavate obrazky.
(str.70)

Z4/Av tlacidlo

Ked' bol format suboru posledne
zaznamenaného obrazku JPEG,
a jeho data su este stale v
docasnej pamati, stlacenim tohto
tlaCidla ulozite obrazok vo
formate RAW. (str.69)

PLAY tlagidlo

Prepina do rezimu
fotografovania.

INFO tlacidlo

Meni typ informacii
zobrazovanych v rezime
prezerania. (str.26)

OK tlagidlo

Potvrdzuje nastavenia vybrané
v menu alebo na obrazovke
prezerania obrazkov.

Stvorsmerovy ovladag
(AV <»)

Pouziva sa na pohyb kurzorom,
alebo na zmenu nastavovanej
polozky v menu alebo na
obrazovke prezerania obrazkov.
Stladenim Stvorsmerového
ovladaca (V) pri zobrazeni po
jednom obrazku zobrazite paletu
vyberu rezimu prezerania.
(str.166)

MENU tlacidlo
Zobrazi menu [[®]1 Playback1]
(prezeranie 1) (str.168).

Oznacenia tlaCidiel Sipok Stvorsmerového ovladaéa

Tladidla Sipok Stvorsmerového ovladaca sa A
oznacuju v tomto navode nasledujucim |
spbsobom. 150
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Zobrazenie na monitore

V zavislosti na stave fotoaparatu, sa na monitore objavuju rozliéné
informacie.

b Gt Urovern jasu a farba monitora sa daju nastavovat. (str.210)

Rezim fotografovania

V pohotovostnom rezime sa na monitore zobrazuju momentalne
nastavenia fotografovania.

Stlacenim tlagidla INFO zobrazite ,ovladaci panel”, kde mozete menit
nastavenia. (str.25)

Ak stlacite tlacidlo INFO pri zobrazenom ovladacom paneli, moZete si
zvolit’ typ informacii zobrazovanych v pohotovostnom rezime.
Stvorsmerovym oviadacom (A ¥ « ») vyberte typ zobrazenia a stlaéenim
tlacidla OK nastavte obrazovku pohotovostného rezimu.

Custom Image Standard Information Display
Bright

Pohotovostny rezim Ovladaci panel Volba zobrazenia
(zobrazenie Standardnych pohotovostného rezimu
informacii)
Zobrazenie na - .
) Zobrazené informacie
monitore
Standard
Information
Display Zobrazuje sa nahiad obrazu v redlnom &ase a nastavenia
(Standardné funkcii fotografovania. (str.23)
zobrazenie
informacii)
No Information Zobrazuje sa len nahlad obrazu v redlnom &ase.
Display Ciastoénym stlagenim tlagidla spuste zobrazite &as
(zobrazenie bez uzavierky, hodnotu clony, citlivost’ a po€et obrazkov
informacii) mozného zaznamu.




Zobrazenie na

Zobrazené informacie

monitore
Na monitore sa nezobrazuje ni¢. PoCas nastavovania
Display Off expozicie e-volicom sa zobrazi ¢as uzavierky, hodnota
(vypnuté clony a citlivost..

zobrazovanie)

Nie je k dispozicii ked je oto€ny voli¢ rezimov nastaveny na
b

Electronic
Compass
(elektronicky
kompas)

Zobrazuje sa momentalna zemepisna Sirka, dizka, vyska,
smer a koordinovany svetovy &as (UTC). Ciasto&nym
stlagenim tlacidla spuste sa vratite k [Standard Information
Display] (Standardné zobrazenie informacii).

Je k dispozicii len ked je k fotoaparatu pripojena a pracuje
pridavna GPS jednotka O-GPS1 (str.264).

L=~ + Ked je zvolené [Standard Information Display] (§tandardné zobrazenie
informacii) alebo [No Information Display] (zobrazenie bez informacii), je
mozné zobrazit’ mriezku, histogram a upozornenie na svetlé/tmavé partie.

(str.208)

» Ak je zvolené [Display Off] (vypnuté zobrazovanie) alebo [Electronic
Compass] (elektronicky kompas), nastavenie zobrazovania sa pri vypnuti
fotoaparatu vrati na [Standard Information Display] (Standardné zobrazenie

informacii).

e Standardné zobrazenie informacii

(VSetky polozky su tu zobrazené len za ucelom vysvetlenia. Skuto¢né zobrazenie

mbze byt iné.)
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Rezim fotografovania (str.77)
Rezim blesku (str.63)/uroven
zaznamu zvuku (str.119)
Spbsob fotografovania (str.72)
Vyvazenie bielej (str.136)
Individualne nastavenie obrazu
(str.149)

HDR rezim(str.144)/ HDR
zabery (str.143)/ digitalny filter
(str.153)

Rezim zaostrovania (str.98)
AE meranie (str.94)

Shake Reduction (str.106)/
SR pri filmovani (str.120)
Urovef batérie (str.45)

Stav GPS polohovania
Teplotné upozornenie
Histogram (str.31)

14

Pocet zaberov pocas
intervalovych zaberov alebo pri
multiexpozicii/rozsah
expozicie v rezime HDR
Intervalové zabery (str.113)/
multiexpozicia (str.116)

AF ramcek (str.61)
Blokovanie AE (str.93)

Cas uzavierky (str.88)
Hodnota clony (str.88)
Graficka EV stupnica (str.90)
Citlivost’ (str.85)

Mozny poCet zaznamenanych
statickych obrazkov/mozny ¢as
zaznamu filmu

Ramcek detekcie tvare (ked je
[Autofocus Method] (metdda
autom. zaostrovania)
nastaveny na [Face Detection]
(detekcia tvare)) (str.99)

Indikator 11 sa objavi len ked' je k fotoaparatu pripojena a pracuje
pridavna GPS jednotka O-GPS1. (str.265)

Indikator 16 sa zobrazuje v bielej farbe. Ked je fotografovany objekt
zaostreny, zmeni sa na zeleny a ked fotografovany objekt nie je
zaostreny, zmeni sa na €erveny. Nezobrazuje sa, ked je prepinac rezimu

zaostrovania nastaveny na MF.

Ked je [Autofocus Method] (metéda autom. zaostrovania) nastavena na
(Face Detection (detekcia tvare)), ako indikator 23 sa zobrazuju
ramceky detekcie viacerych tvari. Ramcek detekcie hlavnej tvare je Zlty,

ostatné raméeky su biele.



o Ovladaci panel

Stlagenim tlacidla INFO na v pohotovostnom rezime zobrazite ovladaci panel
a mozete menit’ nastavenia. (str.35)

NOoO O N WN -~

©

10
11
12

Rezim fotografovania statickych obrazkov

Custom Image
Bright

LM o'
@ | @

OFF HoN o i (@)

[3: 2[R 16, R

+02/02/2012
0:30 AM

1 [1 65535

' rezim

Exposure Setting
Program AE

e
o o

O | @

+02/02/2012
10:30 AM

7 1:15'30"

Nazov funkcie

Setting (nastavenie)
Individualne nastavenie obrazu
(str.149)/scénicky rezim (str.81)
Digitalny filter (str.153)

HDR zabery (str.142)

AE meranie (str.94)

Metdda automatického
zaostrovania (str.99)

Korekcia skreslenia (str.146)
Nastavenie korekcie bocnej
chromatickej aberacie (str.146)
Korekcia svetiel (str.140)
Korekcia tienov (str.141)

Shake Reduction (str.106)/SR pri
filmovani (str.120)

10 1 12
14 15 16

18 19 20

21
10
22

17

1" 15 23 16

18 19 20

13
14
15

16
17
18

19
20

21
22
23

Pomer stran (str.133)

Format suborov (str.133)

Pixely JPEG zaznamu (str.134)/
pixely zaznamu filmu (str.119)
JPEG kvalita(str.135)/uroven
kvality filmu (str.119)
Nastavenie cielového mesta
(str.205)

Momentélny datum a €as (str.56)
Stav pamatovej SD karty

Mozny pocet zaznamenanych
statickych obrazkov/mozny Cas
zaznamu filmu

Nastavenie expozicie (str.118)
Urover zaznamu zvuku (str.119)
Frekvencia obrazkov (str.119)
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L=~ + Nastavenia, ktoré nie je mozné kvéli momentalnemu stavu fotoaparatu
menit, nie je mozné vybrat’.
» Ak do 1 minuty neurobite na ovladacom paneli ziadnu operaciu, fotoaparat
sa vrati do pohotovostného rezimu.

Rezim prezerania obrazkov

Pri zobrazeni po jednom obrazku v rezime prezerania obrazkov
sa zobrazuje zaznamenany obrazok a informacie o zabere.

1= Prezeranie obrazkov (str.69)
Stlagenim tlacidla INFO pri zobrazeni po jednom obrazku nastavujete typ
zobrazovanych informacii. Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ <4 »)
vyberate typ zobrazenia a stlacenim tlacidla OK nastavite zobrazovanie
informacii na obrazovke prezerania obrazkov.

Standard Information Display

[]

= BTG
&2
IPEGRE 202 RGN | S /() (14 (@D Cancel
Zobrazovanie po jednom Volba zobrazenia informacii

obrazku (Standardné pri prezerani obrazkov
zobrazenie informacii)

Zobrazenie na monitore Zobrazené informacie

Standard Information
Display (Standardné
zobrazenie informacii)

Zobrazuje sa zaznamenany obrazok, format suboru
a indikatory napovede.

Detailed Information
Display (detailné
zobrazenie informacii)

Na dvoch stranach sa zobrazuju detailné informacie
o tom, ako a kedy bol zaber urobeny. (str.28)

Zobrazuje sa zaznamenany obrazok a jasovy
histogram. Nie je k dispozicii po€as prehravania
filmov. (str.30)

Histogram Display
(zobrazenie histogramu)




Zobrazenie na monitore

Zobrazené informacie

RGB Histogram Display
(zobrazenie RGB
histogramu)

Zobrazuje sa zaznamenany obrazok a RGB
histogram. Nie je k dispozicii po¢as prehravania
filmov. (str.30)

No Information Display
(zobrazenie bez
informacii)

Zobrazi sa len zaznamenany obrazok.

Zvolené informacie sa zobrazia pri nasledujicom prepnuti fotoaparatu do
rezimu prezerania obrazkov.

i~ Ak je [Playback Info Display] (zobrazenie informacii pri prezerani) nastavené
ako O (vypnuté), v [Memory] (pamét) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3),
pri zapnuti fotoaparatu sa vzdy najprv objavi Standardné zobrazenie

informacii. (str.214)
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@ Detailné zobrazenie informacii

Medzi strankami prepinate Stvorsmerovym ovladacom (A V).

(VSetky polozky su tu zobrazené len za ucelom vysvetlenia. Skutoéné zobrazenie

mdze byt iné.)

Strana 1
Staticky obrazok

‘!l ¢ £151100-0001
' B @)

12000  50mm (
F2.8 P+1.5 S EE+1.0

S0
1301600 BIEGIA1 49

JPEG T x| o G NN S 10

SRGB  02/02/2012 10:30 AM

Movie (filmovanie)

10'10" &
125 | 50mm @ (@@ %30

[=1100-0001

F8.0 0.0 & ;’:g
180125 0B WBIEGIAl o 1o
FulHDELER S S T (SEAI]

02/02/2012 10:30 AM

Strana 2
Staticky obrazok/film

[=1100-0001

S ABCDEFGH | JKLMNOP
A QRSTUVWXYZ

o ABCDEFGH | JKLMNOP

A QRSTUVWXYZ

=N 36°45.410' \0m
()W140°02.000° H123°

(2102/02/2012 (¥210:00:00

gl BEE
2
8 9
5|2
10 ’ noo12
14 15 |16 17
30
18 1920 21
222324 | 25 26 27 28
31 ‘ 32
3 B
2
33 29
10 ] 1 8 9 12
14 15 |34
30
18 420 21
23 35 24 | 25 26
‘ 32
1 6
2
- 37
36 »
38
40 41
42 36

43
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10
11
12

13
14
15
16
17
18
19

20
21

22

Informacie o oto€eni (str.177)
Zachyteny obrazok

Rezim fotografovania (str.77)
Digitalny filter (str.153)

DPOF objednavka (str.223)
Nastavenie chranenia (str.219)
Cislo priecinka, &islo suboru
(str.220)

Spdsob fotografovania (str.72)
AE meranie (str.94)

Cas uzavierky (str.88)
Ohniskova vzdialenost’ objektivu
Shake Reduction (str.106)/SR pri
filmovani (str.120)

ReZim zaostrovania (str.98)
Hodnota clony (str.88)

EV korekcia (str.89)

Rezim blesku (str.63)

Korekcia expozicie blesku (str.65)
Citlivost’ (str.85)

HDR zaber (str.142)/multiexpozicia
(str.116)

Vyvazenie bielej (str.136)

Jemné ladenie vyvazenia bielej
(str.137)

Format suborov (str.133)

*

informaciami.

23

24

25
26
27
28

29

30

31
32
33
34
35
36
37
38

39
40
4
42
43

Pixely JPEG zaznamu (str.134)/
pixely zaznamu filmu (str.119)
JPEG kvalita(str.135)/urover
kvality filmu (str.119)

Korekcia svetiel (str.140)
Korekcia tiefiov (str.141)
Korekcia skreslenia (str.146)
Nastavenie korekcie bo¢nej
chromatickej aberacie (str.146)
Individualne nastavenie obrazu
(str.149)

Parametre individualneho
nastavenia obrazu (str.150)
Farebny model (str.135)

Datum a Cas zaberu

Cas zaznamu

Uroven zaznamu zvuku (str.119)
Frekvencia obrazkov (str.119)
Smer objektivu

Fotograf (str.222)

Upozornenie na nedovolené
zaobchadzanie

Drzitel autorskych prav (str.222)
Zemepisna Sirka

Zemepisna vyska

Zemepisna dizka

Univerzalny svetovy Cas

Indikatory 36 a 40 az 43 sa objavia len pri obrazkoch s ulozenymi GPS
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® Zobrazenie histogramu/Zobrazenie RGB histogramu

Stvorsmerovym ovladacom (A V) prepinate medzi zobrazenim
histogramu a zobrazenim RGB histogramu.

1 2 3
e L

P '

| | | |

5 6 7 8

Zobrazenie histogramu Zobrazenie RGB histogramu

1 Histogram (jas) 7 Hodnota clony
2 Nastavenie chranenia 8 Sensitivity (citlivost)
3 Cislo prieginka-gislo stboru 9 Histogram (R)
4 Save RAW Data (uloz RAW data) 10 Histogram (G)
5 File Format (format suborov) 11 Histogram (B)
6 Cas uzavierky

* Indikator 4 sa objavi len ked bol format suboru posledne zaznamenaného
obrazku JPEG a obrazok je mozné este ulozit' vo formate RAW. (str.69)

i~  Aksu [Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie) (str.169) v menu [=] Playback1]
(prezeranie 1) nastavené ako & (zapnuté), oblasti svetlych
(preexponovanych) partii blikaju ¢erveno a oblasti tmavych
(podexponovanych) partii blikaju zlto. Tato informacia sa nezobrazuje pri
detailnom zobrazeni informacii ani pri zobrazeni RGB histogramu.



Pouzitie histogramu

Histogram znazorfiuje rozloZenie
jasu v obraze. Na horizontalnej osi je
jas (zlava doprava od tmavého

k svetlému) a na vertikalnej osi je
pocet pixelov.

Tvar a rozlozenie histogramu pred |
a po zabere vam napovie, Ci je
expozicia obrazu a jeho kontrast

v poriadku. Podla toho sa mézete
rozhodnut, €i je potrebné korigovat’
expoziciu a urobit' novy zaber.

Pocet pixelov —

(tmavy) « Jas > (svetly)

Tmavé partie Svetlé partie

izNastavenie expozicie (str.89)
i=Nastavenie jasu (str.140)

Odgcitanie jasu

Ked je jas v poriadku a na obraze nie su preexponované a
podexponované partie, vrchol grafu je v prostriedku. Ak je obraz
podexponovany, vrchol je viavo, ak je preexponovany, vrchol je vpravo.

Tmavy Obrazok s malym Svetly
(podexponovany) podielom tmavych (preexponovany)
obrazok a svetlych Casti obrazok

Ked je obrazok podexponovany, lava &ast’ je useknuta (podexponované
partie bez detailov), ked' je obrazok preexponovany, prava ¢ast’

je useknuta (preexponované partie bez detailov).

Fotoaparat je mozné nastavit' tak, ze poc¢as fotografovania alebo
prezerania obrazkov bude zobrazovat' upozornenie na svetlé/tmavé partie
obrazu.

= Nastavenie metddy zobrazovania pri prezerani obrazkov (str.169)
= Nastavenie metddy zobrazovania v pohotovostnom rezime (str.208)
= Nastavenie zobrazovania okamzitého nahladu (str.209)

meJsedeojo) wiiznod paid ﬁ
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Od¢itanie farebného vyvazenia

RGB histogram zobrazuje rozlozenie farebnej intenzity jednotlivych farieb.
Ak je nejaka farba na niektorej strane Ciastocne useknuta, indikuje to, ze
dana farba je podexponovana alebo preexponovang, teda Ze osvetlenie v
danej farbe je velmi slabé alebo velmi silng, alebo Ze farebné vyvazenie je
nespravne

iz Nastavenie vyvazenia bielej (str.136)

Indikatory napovede

Na monitore sa objavuju nasledujuce indikatory. Indikuju ovladace,
tlaCidla a e-voli€, ktoré je mozné momentalne pouzit'.

Priklad:

A Stvorsmerovy ovladad (A) @ (zelené) | ® (G) tlagidlo

v Stvorsmerovy ovladad (¥) | @ (Gervené) | ® (R) tladidlo

< Stvorsmerovy ovladaé (<) Tlagidlo INFO

> Stvorsmerovy ovladaé (») Tlacidlo E4/Av

@w |Tlacidlo MENU Tlagidlo UP/ @

Tlagidlo OK Tlacidlo AF/AE-L
@ E-voli¢ Tlacidlo spuste




ot

Ak je jas fotografovaného objektu nizky alebo vysoky, obrazok zobrazeny na
monitore sa moze liSit' od skutoéne zachyteného obrazku.

Ak pocas fotografovania dochadza k zmene osvetlenia od svetelného zdroja,
obrazok na monitore moze blikat'. Blikanie mdzete odstranit’ nastavenim
frekvencie siete v [Flicker Reduction] (potlacenie blikania) (str.202) v menu
[N Set-up 1] (nastavenia 1), na frekvenciu pouzivant vo vasom regione.
Ak fotoaparat poc¢as fotografovania rychlo meni svoju polohu, obraz sa méze
zobrazovat’' s nespravnym jasom. Pred fotografovanim vyckajte na
stabilizaciu zobrazenia.

Pri pouziti fotoaparatu na tmavych miestach sa na obrazku na monitore
mdze objavit’ Sum.

Cim je vys8ia citlivost,, tym viac $umu a farebnych nerovnomernosti sa moze
objavit' na obrazku zobrazenom na monitore, ako aj na ulozenom obrazku.
Ak budete fotografovat’ dihsiu dobu, méze sa zvysit’ vnutorna teplota
fotoaparatu a znizit' tym kvalita obrazkov. Ak nefotografujete, odpori¢ame
fotoaparat vypnut. Aby ste zabranili znizeniu kvality obrazkov, pri
fotografovani s dlhymi expoziciami alebo pri zazname filmov, nechaijte
fotoaparat medzi zabermi vychladnut'.

Ak sa zvysi vnltorna teplota fotoaparatu, na monitore sa objavi § (teplotné
upozornenie). V tomto pripade prestante fotografovat’ a vypnite monitor.
Ak budete pri zobrazenom teplotnom upozorneni d'alej fotografovat’,
fotoaparat sa vypne.

w
w
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Ako sa menia nastavenia funkcii

Nastavenie funkcii je mozné menit’ pomocou priamych ovladacov,
cez ovladaci panel, alebo cez jednotlivé menu.
Tato Cast’ vysvetluje zakladné spdsoby zmeny nastaveni funkcii.

Pouzitie priamych ovladacov

V pohotovostnom rezime mézete Stvorsmerovym oviadadom (A ¥V 4 »)
nastavit’ citlivost’, vyvazenie bielej, rezim blesku a spésob fotografovania.
(str.72)

Nasledujuci priklad uvadza nastavovanie [Flash Mode] (rezim blesku).

’ V pohotovostnom rezime stlate — J O
Stvorsmerovy ovladac ( «). INFO
Objavi sa obrazovka nastavovania @
rezimu blesku. MENU @
e,
L
. ,)

2 Stvorsmerovym ovladaom (< »)
zvolte rezim blesku.

J  Stacte tlagidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na
fotografovanie.




Pouzitie ovladacieho panelu

V pohotovostnom rezime mézete fotoaparat prepnut’ na ovladaci panel a

menit’ nastavenia.

Nasledujuci priklad uvadza nastavovanie [JPEG Quality] (JPEG kvalita).

’ V pohotovostnom rezime stlacte
tlagidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

I\

INFO

Ce

2 Stvorsmerovym ovladadom
(A ¥ <4 ») vyberte polozku, ktorej
nastavenie chcete zmenit.

Polozka, ktora sa pri danom nastaveni

fotoaparatu neda menit, sa neda vybrat'.

Custom Image
Bright

O]

G
dimo

3: 20 16 R

9898’22 1 65535

J  Statte tlagidlo OK.

Objavi sa obrazovka nastavovania
vybratej polozky.

JPEG Quality

oFF {ON
o
o o

3:2 I LR 16, R0

02/02/2012
10:30 AM

w
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4 Stvorsmerovym ovladadom (<4 »), [T Quality
alebo e-voliCom nastavte prislusnu
hodnotu.

* 0 kk | kkk

(AWM Cancel

J  stiadte tlaidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.
Nastavte dalSie polozky.

5 Stlacte tlacidlo MENU alebo ¢iastocne stlacte tladidlo spuste.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

i~V kroku 2, po vybere polozky, ktord chcete zmenit, mdzete menit nastavenie
aj otacanim e-voli¢a ([Recording Sound Level] (Uroven zaznamu zvuku)
v rezime »® sa da nastavit’' len tymto postupom). Detailné nastavenia,
napriklad parametre individualneho nastavenia obrazu a digitalny filter, m6zete
zmenit’ po stlageni tlacidla OK.

Pouzitie jednotlivych menu

Tato &ast vysvetiuje ako pouzivat’ nasledujice menu: [ Rec. Mode]
(zdznam. rezim), ¥ Movie] (film), [[=] Playback] (prezeranie),

[N Set-up] (nastavenia) a [C Custom Setting] (uZivatelské nastavenia).
Nasledujuci priklad uvadza nastavovanie [Slow Shutter Speed NR]
(potlacenie Sumu pri dihych ¢asoch uzavierky) v menu [ Rec. Mode 2]
(zaznam. rezim 2).



’ V pohotovostnom rezime stlacte
tlacidlo MENU.

Na monitore sa objavi menu [€3 Rec.
Mode 1] (zaznam. rezim 1).

Jednotlivé menu, podia nasledujiceho
zoznamu, sa zobrazuju v nasledujucich
situaciach.

(

INFO

B d

O
=

MENU

¥

.

rezimov v polohe »#

Ked je otocny voli¢ | Menu ¥ Movie 1] (film 1)

obrazkov

V rezime prezerania | Menu [[=] Playback1] (prezeranie 1)

Z Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Kazdym stlacenim Stvorsmerového
ovladaca (») sa menu zmeni v
nasledujicom poradi: [ Rec. Mode 2]
(zdznam. rezim 2), [ Rec. Mode 3]
(zédznam. rezim 3), [/#® Movie 1] (film 1),
[(=]1 Playback1] (prezeranie 1) ...

[ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).

Menu mbzete zmenit' aj otacanim e-voli¢a.

[z 3

Custom Image
Digital Filter
HDR Capture

Image Capture Settings
AE Metering

AF/MF Settings

Lens Correction

(MENU) S

OFF

OFF
IPEGETN
()

OFF |HON|

J Stvorsmerovym ovladaom (A V)
vyberte nejaku polozku.

1[2]3

Multi-exposure
Interval Shooting
D-Range Setting
High-1ISO NR

Slow Shutter Speed NR
Shake Reduction
Input Focal Length

(EMEXxit

G
oo duno

RRAUTO

Y
NRAUTO

(Ao

w
~
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4 Stlacte tlacidlo (» ) Stvorsmerového

L)

ovladaca.

Mozné nastavenia sa zobrazuju vo
vysUivacom menu alebo v podmenu.

123

Multi-exposure
Interval Shooting
D-Range Setting

o furo

HIgh-'SO NR ',fﬁnum

Shake Reduction (CaHl
Input Focal Length

(MENU] S

Stvorsmerovym ovladaom (A V)
vyberte pozadované nastavenie.

Stlagenim tladidla MENU zrusite
vysUvacie menu, alebo sa vratite na
predchadzajucu obrazovku.

123
Multi-exposure
Interval Shooting
D-Range Setting

oo duro

High-ISO NR NRAUTO

Slow/Shutter'SpeediNRE( g uro
Shake Reduction G oN
Input Focal Length OFF

(@M Cancel QOK

Stlaéte tladidlo OK.

Nastavenie sa ulozi.

Ak sa zobrazi podmenu, stlacte tlacidlo
MENU.

Nastavte dalSie polozky.

N

INFO

MENU .(OKSQ

L
. |y,
Stlacte tlacidlo MENU. u O
Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola
zobrazena pred vyberom polozky menu. @ @:
O
L
. Y,

Aj ked stlacite tlacidlo MENU a uzavriete obrazovku menu, ked' nespravne
vypnete fotoaparat (napriklad vybratim batérie pri zapnutom fotoaparate),

nastavenia sa neulozia.



L=~ + Mozete si zvolit, &i sa bude najprv zobrazovat' posledne vybrana zalozka
menu, alebo ¢i sa vzdy najprv zobrazi menu [ Rec. Mode 1] (zaznam.
rezim 1). (str.212)

Detaily o jednotlivych menu najdete na nasledujucich stranach.

« Menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim) = str.73

« Menu [® Movie] (film) = str.76

+ Menu [[=] Playback] (prezeranie) 1= str.168

+ Menu [N\ Set-up] (nastavenia) 5= str.202

+ Menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia) = str.77

w
©
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Poznamky

m m Pred pouzitim fotoaparétu



Uvod

Tato kapitola vysvetiuje vase prvé kroky od zakupenia
fotoaparatu k fotografovaniu obrazkov. Preditajte
si ju a dodrzujte uvedené instrukcie.

Namontovanie remienka .............cccccceeeiviiniiiinieenenn. 42
Vlozenie batérie ........cccocvvviiiiiicce e 43
VlozZenie/vybratie paméatovej SD karty ................... 49
Namontovanie objektivu ..................cccooerreeene. 51
Zapnutie a vypnutie fotoaparatu .............cccceeeeeeeeeen. 53

Prvotné nastavenia ........oooooeoeeeiiiee s 54



Namontovanie remienka

’ Presunte koniec remienka cez ocko
a upevnite ho v spone.

POAN Q

AN

J

Z Rovnakym spdsobom upevnite aj druhy koniec remienka.



Vlozenie batérie

Vlozte batériu do fotoaparatu. Pouzite litium i6bnovud batériu D-LI90,
vyhradne uréenu pre tento fotoaparat.

Nabijanie batérie

Pred prvym pouzitim batérie, alebo ked ste ju nepouzivali dIhsi ¢as, alebo
ked sa objavil napis [Battery depleted] (vybita batéria), batériu nabite.

’ Zapojte sietovy kabel do nabijacky.

Z Zapoijte sietovy kabel do siete.

17 Otocte batériu tak, aby znatka A na nej smerovala hore
a viozte ju do nabijacky.

Pocas nabijania svieti kontrolné svetlo, ked' je batéria Uplne nabita,
kontrolné svetlo zhasne.

Kontrolné svetlo
Nabijacka batérie

Siet'ovy kabel

4 Ked je batéria uplne nabita, vyberte ju z nabijacky.



m « Dodanou nabijackou D-BC90 nenabijajte iné, ako nabijateiné litium idnové
batérie D-LI90. Nabijanie inych batérii méze sposobit’ poSkodenie alebo
prehriatie.
Pri nasledujucich situaciach vymerite batériu za novu:
- Ak po spravnom vlozeni batérie, blika alebo nesvieti kontrolné svetlo
- Ak sa batéria zaéne ovela rychlejsie vybijat, aj ked je nabita
(batéria pravdepodobne dosiahla koniec svojej zivotnosti)

Maximalny ¢as nabijania je priblizne 320 minut (zavisi od tepoty a
zostavajuceho nabitia batérie). Nabijajte v priestore s teplotou medzi 0°C
a 40°C.

memo
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Vkladanie a vyberanie batérie.

Dbajte na spravne vlozenie batérie. Ak je batéria nespravne vlozena, neda
sa vybrat’. Pred vlozenim batérie utrite jej elektrédy makkou suchou
handrickou.

Neotvarajte kryt batérie a nevyberajte batériu pri zapnutom fotoaparate.
Davaijte pozor, ked je fotoaparat pouzivany nepretrzite dlhsi ¢as, fotoaparat
aj batéria sa m6zu zohriat'.

Ak nebudete fotoaparat dihSie pouzivat, vyberte batériu. Nebezpecenstvo jej
vytec€enia.

Ak ponechate batériu mimo fotoaparatu dlhSiu dobu, méze doéjst’

k resetovaniu datumu a ¢asu. Ak to nastane, podia postupu v &asti
.Nastavenie datumu a ¢asu“ (str.56) nastavte spravny datum a ¢as.

e

’ Zatlacte tlacidlo odomknutia krytu
batérie v smere OPEN, ¢im
odomknete kryt (D).

Kryt batérie sa otvori (2)).




2 V polohe, ked znacka A smeruje
k objektivu zatlaéte batériu, az kym
sa neuzamkne na svojom mieste.

Ked chcete batériu vybrat, zatlacte
tlagidlo uzamknutia batérie (3) v smere

Sipky.

Jd  Zatvorte kryt batérie.

Kryt batérie je uzamknuty.

Indikator urovne nabitia batérie

Zostavajucu uroven nabitia batérii mézete skontrolovat’ pomocou
nasledujucich symbolov zobrazovanych na monitore.

Zobrazenie na monitore

Uroven nabitia batérie

il (zelena) Batéria je nabita.

4l (zelend) Batéria je takmer nabita.
4 (Zlta) Batéria je slabo nabita.
i (Cervend) Batéria je takmer vybita.
[Battery depleted]

(vybita batéria)

Po zobrazeni tejto spravy sa fotoaparat vypne.

i~ Ajked je batéria dostatoéne nabita, pri fotografovani za nizkej teploty, alebo
pri dlhom kontinualnom fotografovani sa méze objavit' .l alebo [
(Cervena). V tejto situacii fotoaparat vypnite a opat’ ho zapnite. Ak sa objavi
il (zelena), mozZete fotoaparat dalej pouzivat'.
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Priblizna kapacita zaznamu obrazkov a ¢as
prezerania (pri pouziti iplne nabitej batérie)

Fotografovanie :
. s bleskom Cas

Batéria Teplota fot’(\)lo:er:;g\llliie prezerania

9 50% 100% | obrazkov
pouzitie pouzitie

o . 500 440 -
Nabijatein litum | 23 C | B400brazkov | prorkov | obrazkoy | 320 mindt
i6nova batéria

D-LI90 0°C | 480 obrazkov | , 490 410 | 300 minat

obrazkov obrazkov

Kapacita zdznamu obrazkov (normalny zaznam a 50% pouZitie blesku) je
stanovena za meracich podmienok v sulade s normami CIPA. Skutoénost’ sa
moze v zavislosti od zvoleného rezimu fotografovania a podmienok fotografovania
mierne liit’ od uvedenych udajov.

L=~ « Prinizkych teplotach sa vlastnosti batérii doasne zhorsia. Pri fotografovani
v chladnom pocasi noste so sebou nahradné batérie a udrzujte ich v teple vo
vrecku. Po ohriati sa vlastnosti batérii vratia na normalnu trover.

+ Na cestach, v chladnom pogasi alebo pri fotografovani velkého mnozstva
obrazkov, noste so sebou nahradné batérie.

Pouzitie (pridavného) sietového adaptéra

Ak potrebujete mat dlhSie zapnuty monitor, alebo pri pripojeni fotoaparatu
k pocitacu alebo AV zariadeniu, odpori¢ame pouzivat pridavnu zostavu
sietového adaptéra K-AC1202.

’ Ubezpecdte sa, ze fotoaparat je vypnuty.

2 Otvorte kryt batérie.

Postupujte podia kroku 1 na str.44.
Ak je vo fotoaparate batéria, vyberte ju.



3 Stiahnite dole kryt spojovacieho
kébla (D) viavo pri kryte batérie
a vlozte spojovaci adaptér napajania
do priestoru batérie az kym sa
neuzamkne na svojom mieste.

Ked' chcete spojovaci adaptér napajania
vybrat, zatlacte tlacidlo uzamknutia
batérie (2)) v smere Sipky.

4 Zatvorte kryt batérie.

Spojovaci kabel napajania vychadza cez
otvor krytu spojovacieho kabla.

ﬁ Zapojte siet'ovy kabel do sietového adaptéra.

7 Zapojte siet'ovy kabel do siete.



m * Pred zapinanim a vypinanim sietového adaptéra musi byt fotoaparat
vypnuty.

» Ubezpecte sa, Zze spojenia konektorov su dobre zapojené. Nahodna strata
spojenia so zdrojom napajania pocas pristupu na kartu méze poskodit’
pamat'ovu SD kartu alebo data.

» Ked pouzivate siet'ovy adaptér, spojovaci kabel vychadza zo spodnej strany
fotoaparatu. Pamatajte, ze fotoaparat sa preto neda postavit’ v rovnej polohe
napriklad na stol alebo podobne.

» Po vybrati spojovacieho adaptéra napajania vrat'te kryt spojovacieho kabla
na povodne miesto.
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7emo ° Ked je pripojeny sietovy adapteér, ako indikator drovne nabitia batérie

sa zobrazuje 8.
* Precitajte si tiez navod k zostave sietového adaptéra K-AC1202 pred
jej pouzitim.



Vlozenie/vybratie pamat'ovej SD karty

Tento fotoaparat pouziva komeréne dostupné pamatové SD karty,
SDHC karty alebo SDXC karty.

Pred vkladanim alebo vyberanim pamatovej SD karty sa ubezpecte, Ci je
fotoaparat vypnuty.

m » Nevyberajte paméat'ovi SD kartu, ked svieti svetlo komunikacie s kartou.

» Neotvarajte kryt konektorov a kryt karty po€as pouzivania fotoaparatu.

* Novu pamat'ovu SD kartu, alebo kartu pouzivanu v inom zariadeni,
naformatuijte (inicializujte) vo vaSom fotoaparate. Detaily ohladom
formatovania najdete v €asti ,Formatovanie pamat'ovej SD karty“ (str.218).

* Pri zazname filmov pouzivajte pamat'ové karty s vysokymi rychlostami
zapisu. Ak rychlost’ zapisu karty nezodpoveda zaznamove;j rychlosti, zaznam
sa mOze zastavit'.

-~

Ubezpecte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.

Z Otvorte kryt konektorov v smere

N
Sipky.

J

3 Otvorte kryt karty v smere Sipky. )




4 Viozte kartu Uplne dovnutra,
nalepka na SD karte ma smerovat’
k monitoru.

SD kartu vyberiete tak, ze ju najprv
zatlacdite.
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5 Uzatvorte kryt karty a kryt
konektorov (D—@2).

Obidva kryty dobre uzatvorte.

i~  Detaily o pribliznom pocte statickych obrazkov a o ¢ase filmovania, ktoré je
mozné zaznamenat’ na pamat'ovu SD kartu najdete v Casti ,Priblizna kapacita
zaznamu obrazkov*“ (str.279).



Namontovanie objektivu

Namontujte na telo fotoaparatu objektiv spravneho typu.
Ak pouzijete na tomto fotoaparate jeden z nasledujucich typov objektivov,
budu k dispozicii vietky jeho rezimy fotografovania.

(@)
(b)

Objektivy DA, DAL, D FA, FA J
Objektivy s A (Auto) polohou, pri pouziti v A polohe

Nasledujuci postup popisuje pouzitie objektivu DA 40mm F2,8 XS.

W .

.

Objektiv montujte na fotoaparat a odoberajte z neho v relativne Cistom

a bezprasnom prostredi.

Ked objektiv nie je namontovany, nechajte na fotoaparate kryt tela.

Po odmontovani objektivu z fotoaparatu namontujte na neho kryt bajonetu
a kryt objektivu.

Do fotoaparatu nevkladajte prsty, ani sa nedotykajte uzavierky ani CMOS
senzora.

Na tele fotoaparatu a na bajonete objektivu st informaéné kontakty. Spina,
prach alebo korézia na kontaktoch mézu poskodit’ elektricky systém. O ich
profesionalne vycistenie poziadajte servisné stredisko PENTAX.

Ak su pouzité objektivy popisané v (b) v inej polohe ako A, alebo ak su
pouzité iné objektivy okrem vymenovanych, a/alebo iné prisluSenstvo,
niektoré funkcie budu pracovat’ s obmedzenim. Detaily najdete v Casti
,Pouzitelnost funkcii pri réznych kombinaciach objektivov* (str.254).

Ak je pouzity objektiv, o ktorého ohniskovej vzdialenosti nie je mozné
automaticky ziskat' informacie, pri zapnuti fotoaparatu sa objavi obrazovka
zadania ohniskovej vzdialenosti. Detaily najdete v Casti ,Nastavenie
ohniskovej vzdialenosti“ (str.256).

Nenesieme ziadnu zodpovednost’ za problémy a poskodenia, ktoré mézu
vyplynut' z pouzitia objektivov inych vyrobcov.

’ Ubezpedte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.

2 odstraite kryt bajonetu tela (D) a
kryt bajonetu objektivu ().

Aby ste chranili bajonet objektivu pred
poSkodenim, objektiv bez krytu bajonetu
klad'te na podlozku vzdy bajonetom
smerom hore.




3 Viozte objektiv do tela tak, aby
montazne znacky objektivu
(8ervené bodky; (3) na fotoaparate
a na objektive smerovali k sebe.
Zaistite objektiv jeho oto&enim
v smere hodinovych rudi€iek,
az kym nezaskodi.

Po namontovani objektivu ho skuste
otocit’ proti smeru hodinovych ruciciek,
preverite tak, i je spravne zaisteny.
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4 Odstrante predny kryt objektivu.

Odmontovanie objektivu s
Nasadte najprv kryt objektivu a potom
otocte objektiv proti smeru hodinovych
ruciciek, drzte pritom tlaidlo odomknutia
objektivu stlagené ().

Z7
9

=Y A
@ ‘ A
2 W
7

\

m Neodoberajte objektiv, ked je fotoaparat zapnuty.

L=~ Krytbajonetu tela (@) je uréeny na ochranu pred poskrabanim a pred prachom
pri dodavke fotoaparatu. Osobitne si mézete dokupit’ kryt Body Mount Cap K,
ktory sa da pri upevneni v bajonete zaistit'.




Zapnutie a vypnutie fotoaparatu

’ Otocte hlavny vypinac do polohy
[ON].
Fotoaparat sa zapne a objavi sa Uvodna
obrazovka.

Otocenim hlavného vypinac¢a do polohy
[OFF] fotoaparat vypnete.

» Ked fotoaparat nepouzivate, vypnite ho.

» Ked pocas nastaveného ¢asového intervalu neurobite Ziadnu operaciu,
fotoaparat sa automaticky vypne (Auto Power Off (automatické vypnutie)).
Fotoaparat znovu aktivujete jednym z nasledujucich sposobov.

- Stlacte cCiastocne tlacidlo spuste.

- Stlacte tlacidlo MENU alebo INFO.

Standardne je [Auto Power Off] (automatické vypnutie) nastavené na [1min.].
Nastavenie mozete zmenit' v [Auto Power Off] (automatické vypnutie)

v menu [N Set-up 2] (nastavenia 2). (str.212)

Ak chcete fotoaparat zapnut’ do rezimu prezerania obrazkov, drzte stlacené
tlacidlo PLAY a otocte hlavny vypinac¢ do polohy [ON].

Ak nechcete zobrazovat’ Uvodnu obrazovku, nastavenie mozete zmenit’

v [LCD Display] (LCD monitor) v menu [N\ Set-up 1] (nastavenia 1). (str.210)

emo,

.
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Prvotné nastavenia

Ked fotoaparat prvykrat zapnete, na monitore sa objavi obrazovka
[Language/E&E]. Nasledujucim postupom nastavite komunikaény jazyk
monitora, spravny datum a €as. Po urobeni tychto nastaveni, ich uz
nemusite pri opakovanom zapnuti fotoaparatu opat’ nastavovat'.

Ak sa objavi obrazovka [Date Adjustment] Date Adjustment
(nastavenie datumu), pokracujte podla
popisu v ¢asti ,Nastavenie datumu a ¢asu®
(str.56) a nastavte datum a Cas.

Date Eormat: " mm/dd/yy: 24h

Date 01/01/2012
Time 00:00

Settings complete

(@MW Cancel

Nastavenie komunikaéného jazyka

Jazyk, v ktorom sa zobrazuju menu, chybové hlasenia a pod., mozete
nastavit’.

’ Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte pozadovany
jazyk a stlacte tlacidlo OK.

Obrazovka [Initial Setting] (prvotné

. ., Initial Setting
nastavenie) sa objavi vo vybranom . . I
i Sl »
jazyku. anguagey/=ias nglis
Ak nie je potrebné menit' & (Hometown New York

(domovské mesto)), pokracujte krokom 6.

Settings complete

(I3 Cancel

2 Stvorsmerovym ovladadom ( ¥) posuiite raméek na ¢
a stlacte Stvorsmerovy oviadac (» ).
Objavi sa obrazovka [} Hometown] (domovské mesto).



J
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Stvorsmerovym ovladadom (< ») Hometown
vyberte mesto.

Otacanim e-voli¢a vyberate region.
Ako domO\v/ské mesto si mozete vybrat’
mesta podla zoznamu v Casti ,Zoznam INewiYork

svetovych miest” (str.207). DST
(MW Cancel

Stvorsmerovym ovladadom (V) vyberte [DST] (letny Cas)
a Stvorsmerovym ovladaéom ( < ») zvolte & (zapnuté) alebo
O (vypnuté).

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na obrazovku [Initial Setting] (prvotné nastavenie).

Stvorsmerovym ovladadom (V) Initial Setting
vyberte [Settings complete]
(nastavovania ukonéené) a stlacte
tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Date Adjustment] SEttingsicompleteniy
(nastavenie datumu).

Language/= & English

New York

(A Cancel (ROK

Ak nie je nastavené domovské mesto, datum a ¢as, pri nasledujicom zapnuti
fotoaparatu sa opat’ objavi bud obrazovka [Initial Setting] (prvotné nastavenie)
alebo [Date Adjustment] (nastavenie datumu).



Nastavenie datumu, ¢asu a ich Stylu zobrazovania.

Nastavenie datumu a ¢asu

’ Stlaéte Stvorsmerovy ovladaé (») Dot A Dsmeny

a §tyorsmerovym oviadacom (A V) —
zvolte format datumu. - 1012012

Zvolte [mm/dd/yy] (mm/dd/rr), [dd/mmlyy]  [ilats 00:00
(dd/mm/rr) alebo [yy/mm/dd] (rr/mm/dd).

POAN Q

Settings complete

(AWM Cancel (ROK

2 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (») a Stvorsmerovym
ovladaCom (A V) zvolte [24h] alebo [12h].

J  Stacte tlagidlo OK.

Ramcek sa vrati na [Date Format] (format datumu).

4 Stlaéte Stvorsmerovy ovlada¢ (V) a potom stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Ak je nastaveny format datumu [mm/dd/yy] (mm/dd/rr), ramcéek
sa posunie na mesiac.

g Stvorsmerovym ovladadom (A V) Date Adjustment
nastavte mesiac. Date Format mm/dd/yy 24h
Podobnym spésobom nastavte Date 4
den a rok. Time 0'0:00

Dalej nastavte &as.

Ked' ste v kroku 2 zvolili [12h], Casovy
udaj sa bude zobrazovat' vo forme am
(dopoludnia) a pm (popoludni).

Settings complete

(A Cancel (ROK
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Stvorsmerovym ovladadom (V) Date Adjustment

vyberte [Settings complete] Date Format  mmiddlyy 2
(nastavovania ukonéené) a stlacte el CRI0RRD S
tlacidlo OK. —_ .
Fotoaparat je pripraveny na [ Settings completer

fotografovanie.

Ak ste nastavili datum a ¢as cez menu,
znovu sa objavi menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia 1). V tomto pripade stlaéte tlacidlo MENU.

(A Cancel ROK

Ak podas nastavovania datumu a éasu stlagite tlagidio MENU, dosial urobené
nastavenie sa zrusi a fotoaparat sa prepne do rezimu fotografovania. Aj ked
urobite prvotné nastavenia, ale ak vypnete fotoaparat pred ukonéenim
nastavenia datumu a €asu, pri dalSom zapnuti fotoaparatu sa ako prva objavi
obrazovka [Date Adjustment] (nastavenie datumu). Datum a ¢as mdzete
nastavit’ aj neskér cez menu. (str.205)

» Ked v kroku 6 stlacite tlacidlo OK, udaj sekund sa nastavi na 0. Presny ¢as
nastavite tak, Ze stlacite tlagidlo OK vtedy, ked ¢asovy signal (v TV,

radiu a pod.) dosiahne 0 sekund.

Nastavenie jazyka, datumu a ¢asu mozete zmenit' aj cez menu.

(str.205, str.208)

c-
g



Poznamky
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Zakladné operacie

Tato kapitola popisuje zakladné operacie fotografovania
spocivajuce v nastaveni oto¢ného volic¢a rezimov do polohy
AUTO (Auto Picture (automaticky motivovy rezim)) tak, aby
podia fotografovaného objektu fotoaparat sam vyberal
optimalne nastavenia.

Dal$ie funkcie a nastavenia pre fotografovanie su
v kapitole 4 a v dalSich kapitolach.

Zakladné operacie fotografovania ..............cc.......... 60
Pouzitie zabudovaného blesku ..........cccceveueveeneeenn.. 63
Prezeranie obrazkov ... 69



a1oeJado supepez ;

Zakladné operacie fotografovania

Ponechanie optimalnych nastaveni
na samotnom fotoaparate

Fotoaparat ma rozlicné rezimy fotografovania, rezimy zaostrovania
a rozlicné spbsoby fotografovania. Tato Cast’ vysvetluje, ako fotografovat’
len jednoduchym stlacenim tlagidla spuste.

’ Nastavte oto¢ny voli€ rezimov
do polohy AUTO.

RezZim fotografovania sa nastavi
do rezimu AUTO.
w Polozky menu uzivateiskych
nastaveni (str.77)

1001 AN

Z Nastavte prepinaé rezimov
zaostrovania na AF.

Rezim zaostrovania sa zmeni na rezim
automatického zaostrovania.
= Nastavenie rezimu zaostrovania
(str.98)




3 Pozorujte fotografovany objekt na monitore.

Ak pouzivate zoom objektiv, otacanim e
zoom kruzku doprava a dolava menite
zorny uhol (ohniskovu vzdialenost)).

Umiestnite fotografovany objekt do AF raméeka a Ciastoéne
stladte tlagidlo spuste.

Spusti sa systém automatického
zaostrovania.

Ked déjde k zaostreniu fotografovaného
objektu, AF ramcek sa zmeni na zeleny
a zaznie zvukovy signal (zablokovanie
zaostrenia).

Pri nastaveni v rezime AUTO, sa
automaticky vybera najvhodnejsi rezim
fotografovania z moznosti @ (Standard
(tandardny rezim)), @ (Portrait (portrét)),
M (Landscape (krajinky)), ¥ (Macro
(makro)), ™ (Moving Object (pohybujlce
sa objekty)), “& (Night Scene Portrait
(no¢ny portrét)), -a- (Sunset (zapad
sinka)), (Blue Sky (modra obloha))

a (W (Forest (les)). (str.80)

Ak je to nevyhnutné, zabudovany blesk
sa automaticky otvori.

AF ramcek

N
[N
X
[)
o
=]
o
o
°
@
28
Q.
(0]

Stlacte aplne tlacidlo spuste.
Fotoaparat urobi zaber.
Tato akcia sa oznacuje ako ,spustenie uzavierky“ alebo ,spustenie®.

Skontrolujte si zaber na monitore.

Kratko po zabere sa obrazok objavi na monitore na 1 sekundu
(Instant Review (okamzity nahlad)).

wNastavenie zobrazovania okamzitého nahiadu (str.209)



pepez ;
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Pocgas okamzitého nahladu je mozné robit’ tieto operacie.
Mozné operacie

E-voli¢ Zvacsi obrazok. (str.170)
BUP/ @ tlagidlo Vymaze obrazok. (str.70)
(Z4/Av tlacidlo Ulozi obrazok v RAW formate. (str.69)

» Strednu ¢ast' zaostreného obrazku mozete zvacsit' tak, ze pri zablokovanom
zaostreni stlacite tlacidlo OK (okrem pripadu, ked je [Autofocus Method]
(metdda autom. zaostrovania) nastavena na I8 (Tracking (sledovanie))).
(str.101)

+ Zvukovy signal zaostrenia je mozné vypnut'. (str.204)

» Fotoaparat mézete nastavit' tak, ze automaticky zaostri pri stlaceni tlacidla
AF/AE-L. (str.102)

» Pred fotografovanim si mézete obrazok prezriet’ na monitore a skontrolovat’
jeho hibku ostrosti. (str.105)

Funkcie motorického zoomu (sledovanie velkosti obrazu, zoom zarazka
a automaticky zoom efekt) nie s kompatibilné s tymto fotoaparatom.



Pouzitie zabudovaného blesku

Pri nedostatku svetla, alebo pri protisvetle, pouzite blesk.

Optimalna vzdialenost fotografovaného objektu pri zabudovanom blesku
je od 0,7 m do 5 m. Pri kratSich vzdialenostiach ako 0,7 m sa méze

sa objavit’ vinetovanie (tmavé okraje obrazku z nedostatku osvetlenia)
(tato vzdialenost mierne zavisi od pouzitého objektivu a od nastavenia
citlivosti. (str.236))

m * Pri pouziti zabudovaného blesku odstrarte pred fotografovanim z objektivu
slnecnu clonu. V zavislosti od pouzitého objektivu a podmienok
fotografovania sa moze objavit’ vinetovanie. Detaily najdete v Casti
.Kompatibilita objektivov so zabudovanym bleskom* (str.237).

» Ked pouzijete objektiv bez A (Auto (automaticky)) polohy, zabudovany blesk
sa bude odpalovat s plnou intenzitou.

Detaily o zabudovanom blesku a inStrukcie ako fotografovat' s externym
bleskom najdete v Casti ,Pouzitie blesku® (str.233).

(8

Nastavenie rezimu blesku

Flash Mode (rezim blesku) Funkcia
Auto Flash

&A Discharge Automaticky zmeria okolité osvetlenie a urci,
(automatické ¢i sa ma pouzit’ blesk.

odpalenie blesku)

Auto Flash+Red-
A eve Reduction Pred hlavnym automatickym zableskom sa za
£ 75 (autom. ucelom potlacenia javu Cervenych oci odpali
blesk+potlacenie predblesk.
Cervenych oci)

Manual Flash
5 Discharge Blesk sa odpaiuje manualine. Ked je blesk otvoreny,

(manualne odpali sa, ked nie je otvoreny, neodpali sa.

odpalenie blesku)

pepez ﬁ
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Flash Mode (rezim blesku)

Funkcia

(25

Manual Flash+Red-
eye Reduction
(manualny
blesk+potlacenie
Cervenych oci)

Blesk sa odpaluje manudlne. Pred hlavnym
zableskom sa za u€elom potlacenia javu Cervenych
oCi odpali predblesk.

Slow-speed Sync

V zavislosti na jase sa pouzije dihy ¢as uzavierky.

Sg;w (synchr. s dihymi Pri pouziti tohto nastavenia pri fotografovani
\synenr. y portrétu so zapadom sinka v pozadi, dojde
Casmi) . . X - ;

k nddhernému zachyteniu osoby aj pozadia.
Slow-speed

sow  SYnc+Red-eye Pred hlavnym zableskom, synchronizovanym s

® (synchr. s dlhymi dlhym ¢asom uzavierky, sa za ucelom potlacenia
¢asmi + Cervené javu Cervenych oc€i odpali predblesk.
oci)

siqu I7ailing Curtain Blesk sa odpali tesne pred uzavretim uzavierky.

¢ Sync (synchr. s - . ., i

Pohybujuce sa objekty budu zachytené tak, akoby
»%  druhou lamelou

uzavierky)

mali za sebou svoju stopu. (str.235)

RezZimy blesku, ktoré je mozné vybrat, zavisia od rezimu fotografovania.

Rezim fotografovania

RezZimy blesku, ktoré
je mozné vybrat’

AUTO/SCN 141581514
P/Av 43075 1% 155
Tv/M/B 4146l

V nasledujticich rezimoch fotografovania sa blesk neodpaluje:

- HDR, ® a 2

- -a- (Sunset (zapad sinka)) a (Blue Sky (modra obloha)) z rezimu AUTO
- -a- (Sunset (zapad sinka)), (& (Blue Sky (modréa obloha)), @ (Night Scene
(nocné sceény)), (Night Scene HDR (no¢né scény HDR)), (Backlight
Silhouette (silueta v protisvetle)), % (Candlelight (svetlo sviecky)),
(¥) (Stage Lighting (javiskové osvetlenie)) a Hi (Museum (mdzeum))

z rezimu SCN




’ V pohotovostnom rezime stlaéte Stvorsmerovy oviadac ( «).

Objavi sa obrazovka nastavovania rezimu blesku.

Objavia sa rezimy blesku, ktoré je mozné vybrat’ pri danom rezime
fotografovania.

Z Stvorsmerovym ovladagom (< ») % Auto Eiash.Discharge i '¢
vyberte rezim blesku a stlacte
tlacidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na
fotografovanie.

i~ Pocas nabijania zabudovaného blesku blika ¢erveny symbol %.

Korekcia vykonu blesku

Vystupny vykon blesku méZete menit’ v rozsahu od -2,0 do +1,0. Podia
nastavenia kroku intervalu v [1. EV Steps (EV kroky)] (str.77) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) je mozné nastavit
nasledujuce hodnoty korekcie.

EV Steps . .
(EV kroky) Nastavitelna hodnota korekcie blesku
1/3 EV -2,0;-1,7;-1,3; -1,0,-0,7; -0,3; 0,0; +0,3; +0,7; +1,0

112 EV

-2,0; -1,5; -1,0; -0,5; 0,0; +0,5; +1,0

a1oeJado supepiez ﬁ
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V kroku 2 na str.65 stlac¢te Stvorsmerovy ovliadac (V).

2 Ototte e-volicom.

Nastavi sa hodnota korekcie blesku.

Hodnotu EV korekcie resetujete
na 0,0 stlaéenim tlacidla @ (G).

i~ * Ked intenzita blesku dosiahne svoju maximalnu hodnotu, korekcia
sa neprejavi, ani ked' jej hodnota bude nastavena v smere plus (+).

» Ked je fotografovany objekt prili$ blizko, ked' je clona nastavena na prili$
velky otvor, alebo ked je pouZita vysoka citlivost, zaporna (-) korekcia
sa nemusi prejavit’.

« Korekcia intenzity blesku sa tyka aj externého blesku, pokial podporuje
automaticky rezim P-TTL.

Fotografovanie s automatickym bleskom

Ked je to potrebné, napriklad pri Case uzavierky, ktory by mohol spdsobit’
rozhybanie zaberu, alebo v protisvetle, sa blesk otvori a automaticky
odpali. Blesk sa mbze otvorit, ale ked fotoaparat zisti, ze blesk nie

je potrebny, nemusi sa odpalit.

i~  Automaticky rezim blesku je k dispozicii len vtedy, ked je oto&ny voli¢ rezimov
nastaveny na AUTO alebo SCN (okrem -a-, (&, @@, BB, (B, >, (Y] a @).

7 Nastavte rezim blesku na 5~ alebo 46.



2 Stlacte Ciastocne tlacidlo spuste.

Ikona rezimu blesku sa meni v zavislosti od rezimu, ktory vyberie
fotoaparat.

Ked je vybraty % alebo %, zabudovany
blesk sa otvori a zaCne sa nabijat’. Ak
fotoaparat zisti, ze blesk nie je potrebny,
ikona rezimu blesku sa nezobrazi.

3 Stlaéte uplne tladidlo spuste.

Fotoaparat urobi zaber.

4 Zabudovany blesk zatvorite
zatlaGenim na vrch blesku v smere
vyznaéenom na obrazku.

a1oeJado supepiez ﬁ

i~  Ked je zabudovany blesk otvoreny, tlagidlom BUP/ @ prepinate medzi
automatickymi a manualnymi rezimami blesku.

Fotografovanie s manualnym bleskom

Blesk sa odpali pri kazdom zabere.

7 Nastavte rezim blesku na 4 alebo 4.



pepez ;

aoelado au

2 stacte tlagidlo 5UP/1.

Zabudovany blesk sa otvori a zaCne
sa nabijat’.

Ak nechcete aby sa blesk odpalil,
nechajte ho zatvoreny.

3 Stlacte aplne tlacidlo spuste.

Blesk sa odpali a fotoaparat urobi zaber.

4 Zabudovany blesk zatvorite
zatlagenim na vrch blesku v smere
vyznac¢enom na obrazku.

m\ﬂllllllllll'“"

/%t

L + Ked je otocny voli¢ rezimov v polohe & (Flash Off (vypnuty blesk)),
zabudovany blesk sa neotvori, ani ked stlagite tlagidlo 3UP/ 1.
« Standardne nie je mozné fotografovat, ked' sa zabudovany blesk nabija.
Ak chcete fotografovat’ po¢as nabijania zabudovaného blesku, nastavte
[12. Release While Charging] (spustianie po€as nabijania) (str.78) v menu
[C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) na [On] (zapnutg).

memo



Prezeranie obrazkov

Prezeranie obrazkov

UloZené obrazky si mOzete na fotoaparate prezriet.

7 Sstiacte tiaidlo PLAY. S \
Fotoaparat sa prepne do reZimu
prezerania po jednom obrazku a na PLAY N
monitore sa zobrazi posledny urobeny C‘ O =
obrazok (obrazok s najvyssim Cislom INFO 13
suboru). (Pri filmoch sa zobrazi na >
monitore len ich prvé poli¢ko.) \ @ m m(\\ -§

g.
2 Sstiatte stvorsmerovy oviadac O ®
(€»). INFO
Y
«: Zobrazi predchadzajlci obrazok. @ @ @
» : Zobrazi nasledujlci obrazok. MENP’
G L3
L
. ,)

i~ + Detaily funkcii prezerania najdete v &asti ,Funkcie prezerania a editovanie
= obrazkov* (str.165).

Ked je format posledne urobeného obrazku JPEG a jeho RAW data su este
Vo vyrovnavacej pamati, mozete ulozit’ RAW obrazok stlaéenim tlacidla &4/
Av podas okamzitého nahladu, alebo podas prezerania (ak je [Save RAW
Data] (uloz RAW data) nastavené ako & (zapnuté) v [Instant Review]
(okamzity nahiad) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) (str.209)).
Ak bol obrazok urobeny ktorymkolvek z nasledujticich nastaveni, ulozi sa
zodpovedajuci uvedeny obrazok.

- Multiexpozicia RAW obrazok s multiexpoziciou

- Intervalové zabery RAW obrazok z posledne urobeného obrazku
Obrazky urobené pri kontinualnom fotografovani, expozicnom bracketingu,
HDR zaberoch a digitalnom filtri nie je mozné ulozit' v RAW formate.
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Vymazanie jednotlivého obrazku

Obrazky mbzete vymazavat po jednom.

m » Vymazané obrazky sa uz nedaju vratit’ spat’.
» Chranené obrazky sa nedaju vymazat'. (str.219)

7 stiacte tiacidio PLAY a Stvorsmerovym ovladacom (< »)
zobrazte obrazok, ktory chcete vymazat.

N

Stlagte tlagidlo 3UP/ .

Objavi sa obrazovka potvrdenia
vymazania.

J Stvorsmerovym ovladacom (A)
vyberte [Delete] (vymaz).

4 stacte tlagidlo OK.

Obrazok je vymazany.

i~~ + Naraz moZzete vymazat aj viacero obrazkov. Detaily najdete v Casti
,Vymazavanie viacerych obrazkov* (str.178).

* Pri obrazkoch s [File Format] (format suborov) (str.133) nastavenom
na [RAW+], mdzete v kroku 3 vybrat’ format, ktory sa vymaze.



Funkcie fotografovania

Tato kapitola popisuije rozlicné zakladné a pokrocilejsie
funkcie fotografovania fotoaparatu.

Ako sa pouzivaju funkcie fotografovania ................ 72
Volba vhodného rezimu fotografovania .................. 79
Nastavenie expozicie ........ccccccccevvviiiiiiiiiiccccccceeeee, 85
ZA0StrOVANIE .......cceeeeieiieieeee e 98
Kontrola hibky ostrosti (nahlad) .............cccecevueuee.. 105
Pouzitie funkcie Shake Reduction

na zabranenie rozhybania zaberu ........................ 106
Kontinualne fotografovanie obrazkowv ................... 112

ZAzNam filMOV ... eaas 118



Ako sa pouzivaju

elueAojelf0jo} a1ojun4 a

funkcie fotografovania

Nastavenia tykajuce sa fotografovania mozete menit’ pomocou priamych
tlacidiel, ovladacieho panelu, menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim),
[»® Movie] (film) alebo menu [C Custom Setting] (uzZivatelské nastavenia).

emo Detaily pouZitia jednotlivych menu najdete v Casti ,PouZitie jednotlivych menu*

= (str.36).

Polozky nastavované priamymi tlacidlami

V pohotovostnom rezime mézete
Stvorsmerovym ovladacom (A ¥V < »)
nastavovat’ nasledujice polozky.

I\

INFO

-

L
. |y,
Tlacidlo Polozka Funkcia Strana
Sensitivity . e
A - ; Nastavenie ISO citlivosti. str.85
(citlivost)
White Balance | Nastavenie farebného vyvazenia
v (vyvazenie obrazku podla farby svetla zdroja str.136
bielej) osvetlenia.
< Flafh Mode Nastavenie metody odpalovania blesku. | str.63
(rezim blesku)
Drive Mode yyber qusobov: fotqgra}fovame po str.112
> A jednom zabere, kontinualne str.108
(spbsob : vw gL
. fotografovanie, samospust, dialkové str.110
fotografovania) ; ; e .
ovladanie a expozi¢ny bracketing. str.91




Polozky menu zaznamového rezimu

V menu [ Rec. Mode 1-3] (zdznam.
rezim1-3) su k dispozicii tieto polozky.
Stlacenim tlacidla MENU v pohotovostnom
rezime zobrazite menu [ Rec. Mode 1]

(zdznam. rezim 1).

|\

INFO

|\

.

L
\ |,
Menu Polozka Funkcia Strana
Custom Image Nastavenie tonu spracovania
(individuaine nastavenie obrazu pred zaberom, str.149
obrazu) napriklad farby a kontrastu.
Digital Filter Aplikovanie efektu digitalneho str. 153
(digitalny filter) ! filtra pri fotografovani. )
Fotografovanie obrazkov
HDR Capture (HDR . L
zabery) ! s vysokym dynamickym str.142
rozsahom.
. Nastavenie pomeru
Aspect Ratio ; . -
(pomer stran) horlzontalneho a vertikalneho
= rozmeru obrazku.
w8
o) = . .
€ © |File Format (format 1 . .
= > <
(o | = % stiborov) Volba formatu suboru.
n 3
% § \Iii(ig I(:{ec)c(v:c;r:j ed Nastavenie zaznamovej str.132
aw | P velkosti obrazkov ulozenych )
-2 |pixelov PEG 1y 4pEG formate.
g § zaznamu) !
()]
g % JPEG Quality | Nastavenie kvality obrazkov
= E, (JPEG kvallta) ulozenych v JPEG formate.
Color Space Nastavenie pouzivaného
(farebny model) farebného modelu.
AE Metering (AE Vybgf Casti senzora, kFora sa
* pouzije na premeranie jasuana | str.94

meranie)

stanovenie expozicie.

-
[
=]
3
8.
(9]
o)
)
o
(_Q‘
o
o
<
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=]
()
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Menu Polozka Funkcia Strana
Autofocus Method ¥ . s
™ . Volba metédy automatického
L | (metdda autom. . Y str.99
S L\ zaostrovania v rezime AF.
E zaostrovania)
£ |ArAvozoom | entovare
P (Z%lgr%nat' AF zaostrenej Gasti po zablokovani str.102
2 zaostrenia.
c
-~ o Nastavenie, €i sa pri
(] )
(o = AF Assist Light automatickom zaostrovani
= |(pomocné AF i 7ch miestach str.98
% | osvetlenie) na tmavych miestach pouzije
n pomocné AF osvetlenie.
L
= |Focus Peaking Zdbéraznenie obrysov
& (zvyraznenie zaostreného objektu a str.104
zaostrenia) zlepSenie kontroly zaostrenia.
. . Potlagenie skresleni a bo¢nej
Iag%skg\z)re*ﬁztlon (korekcia chromatickej aberacie, ktoré str.146
) vyplyvaju z vlastnosti objektivu.
. Vytvorenie obrazu spojenim
I(\:Ir:ﬂtllt_izipgi?cr;) viacerych expozicii do jedného | str.116
P obrazku.
. Fotografovanie v nastavenych
l(?r:teernyvaalllscgzgrt])ger ) intervaloch od nastaveného str.113
y Casu.
RozSirenie dynamického
D-Range Setting .. |rozsahu na zabranenie vyskytu | str.140
(nastavenie D-rozsahu) ' | svetlych a tmavych partii str.141
obrazu.
High-ISO NR (potlacenie | Nastavenie potlacenia Sumu pri str.95
02 | Sumu pri vysokej citlivosti) | vysokej ISO citlivosti. )
Slow Shutter Speed NR Nastavenie, Ci sa bude
(potlagenie Sumu pri dlhych | fotografovat' s dlhymi Casmi str.97
Casoch uzavierky) uzavierky.
Shake Reduction Aktivovanie funkcie potlacenia
(potlagenie rozhybania rozhybania zaberu (Shake str.106
zaberu) Reduction).
Nastavenie ohniskovej
Input Focal Length vzdialenosti pri pouziti
(zadanie ohniskovej objektivov, z ktorych sa nedaju | str.256

vzdialenosti)

automaticky ziskat’ informacie
o ohniskovej vzdialenosti.




pridavnej GPS jednotke.

Menu Polozka Funkcia Strana
Live View (zobrazovanie v | Nastavenie zobrazovania Live str.208
realnom Case) View. )
Instant Review (okamzity | Nastavenie zobrazovania Str.209
nahlad) okamzitého nahladu. )
Button Customization Nastavenie funkcie ® (G/R) str 157

3 | (prispdsobenie tlacidiel) tlacidla a AF/AE-L tlacidla. :
Nastavenie, ktoré nastavenia
Memory (pamat) fotoaparatu ktoré sa pri vypnuti | str.214
uchovaju.
GPS Nastavenie akcie pri pripojene;j str 265

*1 Je mozné nastavit’ aj cez ovladaci panel.
*2 Ked je otocny voli¢ rezimov v polohe SCN, namiesto toho sa objavi [Scene Mode]

(scénicky rezim).

-
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Polozky menu filmovania

V menu [#® Movie 1] (film 1) st k dispozicii tieto polozky.

Stlagenim tlacidla MENU, pri oto¢nom voli¢i nastavenom na »®,

zobrazite menu [ Movie 1] (film 1).

filmovanie)

Casu a ich ulozenie ako jeden
filmovy subor.

Menu Polozka Funkcia Strana
Exposure Setting \(yber e>§p02|cr1)_/ch rezimov
. L% filmovania z rezimov P, Av a
(nastavenie expozicie) M
o —~|Recorded Pixels . T
o .8 . . Nastavenie poctu pixelov
£ S| (pocet pixelov . Yo
Z g *1 zaznamu a velkosti filmu.
3 g zaznamu)
& Z|Framerate N \
2 ®© . , Nastavenie poctu obrazkov
o ¢ | (frekvencia obrazkov)
S g+ za sekundu. str.118
o3
23 :
3 ©|Quality Level Lo _
o1 | = £ (Grover kvality) " Nastavenie urovne kvality filmu.
R’ecordving’ Sound Level «y | Nastavenie citlivosti mikrofonu.
(uroven zaznamu zvuku)
Movie SR (SR pri Aktwpvame fL’ka|e potlacenia
filmovani) *1 rozhybania zaberu
(Shake Reduction).
Fotografovanie statickych
Interval Movie (intervalové obrazkov v nastavenych
intervaloch od nastaveného str.124

*1 Je mozné nastavit’ aj cez ovladaci panel.




Polozky menu uzivateiskych nastaveni

Nasledujlce polozky menu [C Custom Setting 1-3] (uzivatelské

nastavenia 1-3) vam umoznia nastavit’ fotoaparat na jeho ¢o najlepSie

vyuzitie.
Menu Polozka Funkcia Strana
1. EV Steps (EV kroky) | YYPer kroku nastavovania str.89
expozicie.
2. Sensitivity Steps (kroky | Vyber kroku nastavovania ISO
- . o . str.86
citlivosti) citlivosti.
3. Expanded Sensitivity | RozSirenie dolného a horného
e \ TR . str.86
(rozsSirena citlivost) limitu citlivosti.
4. AE-L with AF Locked Nastavenie, &i sa pri zablokovani
(AE-L pri zablokovanom | zaostrovania zablokuje aj str.93
AF) meranie expozicie.
C1 . .
Nastavenie, Ci sa vzajomne
5. Link AE to AF Point igfszt?ei)i(gc\)/z[;gﬁzsaggﬂgvmania pri
(zviazanie AE bodu s AF [AE Metering] (AE meranie) str.95
bodom) — .
nastavenom na & (Multi-
segment (multisegmentove)).
6. Auto Bracketing Order | Nastavenie poradia zaberov pri
. . . . str.91
(poradie autobracketingu) | expozi€énom bracketingu.
7. Bulb (B) Mode Options | Nastavenie funkcie pri stlaéenom Str.89

(moznosti rezimu B-Casu)

tlacidle spuste v rezime B.

elueAojeibo1o] ayuny ﬁ
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Menu Polozka Funkcia Strana
8. WB When Using Flash . ix
e Nastavenie vyvazenie bielej pri
(vyvazenie bielej pri oo str.138
gt pouziti blesku.
pouziti blesku)
Nastavenie, Ci sa vyvazi farebny
9. AWB in Tungsten Light | tén umelého svetla, ked je
(automatické vyvazenie |vyvazenie bielej nastavené na -
bielej pri umelom svetle) | AWB (Auto White Balance
(automatické vyvazenie bielej)).
10. AF Release Options | \astavenie priority akcie pri ipine
. e stlatenom tlacidle spuste str.100
(moznosti spustania AF) -
v rezime AF.
1 AFwn e | NSee S poutle
C2 |Control (AF dialkovym S P str.111
oy fotografovani s dialkovym
ovladanim) A
ovladacom.
12. Release While Nastavenie, ¢i bude mozné
Charging (spustanie spustat’ uzavierku pocas str.68
pocas nabijania) nabijania zabudovaného blesku.
13. Save Rotation Info L L
. . Nastavenie, Ci sa pri zabere
(uloz informacie o . L . . | str.169
. uloZia informécie o jeho otoceni.
otoceni)
Nastavenie, ¢i sa ulozi posledne
14. Save Menu Location zobrfazena zaIE)%ka menuna
< monitore a opat’ sa zobrazi pri str.212
(uloz polohu menu) -, NP
nasledujucom stlaceni tlacidla
MENU.
15. Shake Reduction Nastavenie, ¢i sa bude pouzivat’
Options (moznosti Shake | Shake Reduction aj v str.108
Reduction) pohotovostnom rezime.
16. Using Aperture Ring | Nastavenie, ¢i bude mozné
C3 (pouzitie clonového spustit’ uzavierku, ked je clonovy | str.257
krazku) krazok objektivu mimo polohy A.
Reset Customn Functions Resetovanie vsetkych.nastavem
. menu [C Custom Setting 1-3]
(resetovanie str.216

uzivatelskych funkcir)

(uzivatelské nastavenia 1-3) na
Standardné hodnoty.




Volba vhodného rezimu fotografovania

Tento fotoaparat ma rézne rezimy fotografovania, ktoré umoznuju
fotografovat' s nastaveniami prispdsobenymi vasmu fotografickému

videniu.
Rezimy fotografovania sa v tomto navode oznacuju nasledujicim
spbsobom.

Rezim fotografovania Charakteristika Strana
AUTO (Auto Picture Automaticky vybera optimalny rezim
(automaticky motivovy fotografovania podla fotografovaného str.80
rezim)) objektu.

LN s Umoznuje vybrat rezim fotografovania

SCN (Scénicky) rezim z roznych scénickych Stylov. str.81
Zachytenie 3 zaberov za ucelom

HDR rezim vytvorenia HDR obrazku so $ir§im str.144
dynamickym rozsahom.

® Rezim (Flash Off -

(vypnuty blesk)) Deaktivuje blesk. -

Rezimy exponovania Pri fotografovani obrazkov je mozna sir.84

(P/Tv/Av/M/B) zmena ¢asu uzavierky a hodnoty clony. '

& rezim (filmovania) Zaznam filmov. str.121

’ Otocte otoény voli€ rezimov tak, aby

poZadovany rezim fotografovania
bol na znacke voli¢a.

W01 OGO
| ——

Znacka
otocného volica
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Vybrany expozi¢ny rezim sa zobrazuje
na monitore (zobrazenie napovede).

posure

(AFAEL)R]

(oKITED

< PSHIFT
-

 V [LCD Display] (LCD monitor) v menu [N\ Set-up 1] (nastavenia 1) mozete
nastavit' fotoaparat tak, aby nezobrazoval napoved. (str.210)

- Ked otocny voli¢ rezimov nastavite na SCN, objavi sa obrazovka vyberu
scénickych rezimov (str.83).

Automatické motivové rezimy

Pri nastaveni na AUTO (Auto Picture (automaticky motivovy rezim)),
fotoaparat automaticky vybera optimalny rezim podia fotografovaného
objektu z nasledujucich rezimov fotografovania.

objekty)

Rezim Charakteristika

Svtandard . Tento reZim sa vyberie, ked sa nehodi Ziadny

®  (standardny . .
< z nasledujucich rezimov.

rezim)
Y Portrait Fotografovanie portrétov. Podanie pleti v prirodzenej

(portrét) a jasnej farbe.
A Landscape Fotografovanie krajinarskych pohiadov. Zvysi sa sytost

(krajinky) farieb a vytvori sa obrazok v zivych farbach.
=% Fotografovanie malych objektov z kratkych vzdialenosti,
X Macro (makro) ; RV .

napriklad kvetov, minci, Sperkov a inych.

Moving Object | £ cafovanie obrazkov rychlo sa pohybuijgcich

L (pohybujuce sa

objektov, napriklad Sportovych udalosti.




Rezim

Charakteristika

Fotografovanie obrazkov ludi pri nedostatku svetla,
napriklad za simraku a v noci.
Aj ked sa pouzije blesk, fotoaparat pouzije dlhé ¢asy

Night Scene uzavierky, aby aj miesta za dosahom blesku boli na obrazku
J& Portrait (no€ny | spravne exponované (synchronizacia s dlhymi ¢asmi
portrét) (str.234)). Na zabranenie rozhybania zaberu bud nastavte
funkciu [Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu)
(str.106) ako (¥} (zapnutu), alebo namontuijte fotoaparat na
stativ.
A Sunset (zapad | Zabery vychodu a zapadu sinka v nadhernych, zivych
slnka) farbach.
Blue Sky Zabery obrazkov modrej oblohy. Rezim vytvara
(modra obloha) | pdsobivejSiu, hibSiu modru farbu.
Zdéraznenie farieb stromov a sIne¢nych lucov
@ Forest (les) prechadzajucich listami, vytvorenie obrazku v zivych

farbach.

Scénické rezimy

V SCN (scénickom) rezime si mozete vybrat' z nasledujlcich rezimov
fotografovania.

Rezim Charakteristika
. ... | Fotografovanie portrétov. Podanie pleti v prirodzenej
N Portrait (portrét) a jasnej farbe.
A Landscape Fotografovanie krajinarskych pohiadov. Zvysi sa sytost
(krajinky) farieb a vytvori sa obrazok v zivych farbach.

X
"

Macro (makro)

Fotografovanie malych objektov z kratkych vzdialenosti,
napriklad kvetov, minci, Sperkov a inych.

Moving Object
(pohybujuce sa
objekty)

Fotografovanie obrazkov rychlo sa pohybujucich
objektov, napriklad Sportovych udalosti.

Sposob fotografovania je fixovany na @i (Continuous
Shooting (Hi) (kontinualne fotografovanie (Hi))).
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Rezim Charakteristika
Fotografovanie obrazkov ludi pri nedostatku svetla,
napriklad za sumraku a v noci.
) Aj ked' sa pouzije blesk, fotoaparat pouzije dihé ¢asy
Night Scene uzavierky, aby aj miesta za dosahom blesku boli na obrazku

Portrait (nocny
portrét)

spravne exponované (synchronizacia s dlhymi ¢asmi
(str.234)). Na zabranenie rozhybania zaberu bud' nastavte
funkciu [Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu)
(str.106) ako (&} (zapnutu), alebo namontuijte fotoaparat na
stativ.

Sunset (zapad

Zabery vychodu a zapadu sinka v nadhernych, zivych

- sinka) farbach.
Blue Sky Zabery obrazkov modrej oblohy. Rezim vytvara

(modra obloha) | pdsobivejSiu, hibSiu modru farbu.

Zdoéraznenie farieb stromov a sIne¢nych lucov
W Forest (les) prechadzajucich listami, vytvorenie obrazku v zivych
farbach.

Night Scene Fotografovanie v noci. Na zabranenie rozmazania
U2 ght scen zaberu pouzite stativ, alebo polozte fotoaparat na rovnu

(no¢né scény) <

podlozku.

Night Scene Vytvorenie jedného HDR obrazku so znizenym Sumom
ey 9 - z 3 zaberov (-3 EV, Standardny a +3 EV) urobenych za
e HDR (nocne . :

scény HDR) slabeho stetlgnlq. ]

Format suboru je fixovany na [JPEG].
s ngbt $nap Fotografovanie momentiek na slabo osvetlenych
¥ (nocné .

miestach.

momentky)

. Fotografovanie jedal. ZvySena sytost farieb dodava jedlu

T Food (edlo) chutny vzhlad.
Zabery pohybujucich sa zvierat.

A Pet (zvierata) Sposob fotografovania je fixovany na & (Continuous
Shooting (Hi) (kontinualne fotografovanie (Hi))).
Fotografovanie pohybujucich sa deti. Podanie pleti bude

& . . v prirodzenej a jasnej farbe.

X Kids (deti) Sposob fotografovania je fixovany na 2 (Continuous
Shooting (Hi) (kontinualne fotografovanie (Hi))).

& Surf & Snow Fotografovanie zaberov na Ziarivom pozadi, ako su

(surf a sneh)

napriklad plaze a zasnezené hory.




Rezim

Charakteristika

Backlight
Silhouette
(silueta v
protisvetle)

Vytvorenie obrazku siluety fotografovaného objektu v
protisvetle.

Candlelight
(svetlo sviecky)

Fotografovanie scén pri svetle sviecky.

Stage Lighting

Zabery pohybujucich sa objektov na slabo osvetlenych

i (JaV'SkOV.e miestach.

osvetlenie)
fr Museum Fotografovanie na miestach, kde je zakazané pouzivat
—  (muzeum) blesk.

B

Pri rezimoch -a-, (5,

R, B8, B, %, (¥) a @ je blesk deaktivovany.

Na zabranenie rozhybania zaberu bud’ nastavte funkciu [Shake Reduction]
(potlacenie rozhybania zaberu) (str.106) ako (¥} (zapnutt), alebo namontujte
fotoaparat na stativ.

Volba scénického rezimu

’ Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov do polohy SCN

2

Fotoaparat sa prepne do rezimu SCN a objavi sa obrazovka vyberu
scénického rezimu.

Stvorsmerovym ovladadom
(A VvV «»), alebo e-voliCom vyberte
scénicky rezim a stlacte tlacidlo

OK.

fotografovanie.

L . } For capaing portraits. '
Fotoaparat je pripraveny na Reproduces a healthy

and bright skin tone

([EMCancel ua H& 1 & MOK
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memo

- Ked chcete zmenit' scénicky rezim, stlacte tlacidlo INFO a na ovladacom
paneli vyberte [Scene Mode] (scénicky rezim).

Ked stlacite tlacidlo MENU a otoc¢ny voli¢
rezimov je v polohe SCN, poloZka [Scene
Mode] (scénicky rezim) sa objavi v menu
[ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).
Stlaenim Stvorsmerového ovladaca (»)
zobrazite obrazovku vyberu scén a
mdzete vybrat’ scénu rovnako, ako je to
popisané v kroku 2.

Scene Mode
Digital Filter
HDR Capture

Image Capture Settings
AE Metering

AF/MF Settings

Lens Correction

(MENU] S

Expoziéné rezimy

Nasledujuce expozic¢né rezimy pouzivajte vtedy, ked chcete pri
fotografovani menit’ ¢as uzavierky a hodnotu clony.

33

OFF

OFF:
JPEGEH
{(ON
Q)
@

OFF![HON
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Rezim Charakteristika Strana

E;o%r;:rr\eAutomanc Automaticky nastavuje ¢as uzavierky a clonu

P rz rAmov4 na optimalne hodnoty tak, aby sa dosiahla
ariltogmatické spravna expozicia v sulade s programovym
expozicia) priebehom.
Shutter Priority
Automatic Exposure N L svierky més adrit

Tv (automaticka astavenim Casu uz,aV|er y mozete vyjadrit
expozicia s prioritou pohyb fotografovaného objektu.
Casu uzavierky) str.86
Aperture Priority
Automatic Exposure | Rezim umoznuje nastavit' pozadovanu

Av  (automaticka hodnotu clony, za u€elom riadenia hlbky
expozicia s prioritou | ostrosti.
clony)
Manual Exposure Rezim umoZziuje nastavenie Casu uzavierky

M (manualina a hodnoty clony podla vasej fotografickej
expozicia) vizie.
Bulb Exposure Fotografovanie zéberov s dlhymi

B (expozicia s B- expoziciami, napriklad ohnostroje a no¢né str.88
Casom) zabery.




Nastavenie expozicie

Nastavenie citlivosti

Nastavenie citlivosti mézete prispdsobit’ jasu okolia.
Citlivost je mozné n?stavit’ na [ISO AUTOQO], alebo na hodnoty v rozsahu
ISO 100 az 12800. Standardné nastavenie je [ISO AUTO].

’ V pohotovostnom rezime stlaéte Stvorsmerovy ovladac (A ).

Objavi sa obrazovka nastavovania citlivosti.

2 Stvorsmerovym ovladdaom (A V)
vyberte [ISO AUTOQ] alebo [ISO].

{52 100-3200 A
Nastavenie rozsahu S— ~
ISO AUTO |automatického

~ [E0

nastavovania. ~ Iﬁ* !ﬁ
ISO Nastavenie fixnej hodnoty. (EMCancel~5 B8 § \& (ROK

elueAojeibo1o] ayuny ﬁ

@

Pomocou e-volica nastavte hodnotu citlivosti.

N

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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memo

Fotoaparat ma nasledujuce expozi¢né rezimy.

* V rezimoch (Night Scene HDR (noc¢né scény HDR)), "2 (Night Snap

(no¢né momentky)) a (Y] (Stage Lighting (javiskové osvetlenie)) z rezimu
SCN, je citlivost’ fixovana na [ISO AUTO (do ISO 6400)].
* Vrezime B sa [ISO AUTO] nezobrazuje. Ak nastavite oto¢ny voli¢ rezimov
na B a citlivost’ je nastavena na [ISO AUTQ], citlivost’ sa fixuje na jej
posledne nastavenu.

Pri nastavenej vysoke;j citlivosti sa mbze na zachytenych obrazkoch objavit’

viac Sumu. Obrazovy Sum moézete potlacit pomocou funkcie potlacenia
Sumu. Nastavenie urobite v [High-ISO NR] (potlacenie Sumu pri vysokom
ISO) (str.74) v menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2).

Mézete si zvolit, ¢i sa bude citlivost’ nastavovat’ po 1 EV, alebo v sulade

s nastavenim EV krokov pre expoziciu (str.89). Toto sa da nastavit’
v [2. Seritivity Steps (kroky citlivosti)] (str.77) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1).

Expanded Sensitivity (rozsirena citlivost)] (str.77) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) na [On] (zapnuté).

Zmena expozi¢ného rezimu

Rozsah citlivosti je mozné rozSirit’ na ISO 100 az 25600 nastavenim [3.

V tabulke st mozné nastavenia jednotlivych expoziénych rezimov.
X: nemozné

V'

mozné

#: obmedzené

Expoziény rezim

Zmena
¢asu
uzavierky

Zmena
hodnoty
clony

Zmena citlivosti

EV korekcia

Program Automatic
Exposure
(programova
automaticka
expozicia)

#1

#1

Tv

Shutter Priority
Automatic Exposure
(automaticka
expozicia s prioritou
€asu uzavierky)

Av

Aperture Priority
Automatic Exposure
(automaticka
expozicia s prioritou
clony)




¢asom)

Zmena Zmena
Expozi¢ny rezim Gasu hodnoty Zmena citlivosti | EV korekcia
uzavierky clony
Manual Exposure
M (manualna v v V2 x
expozicia)
Bulb Exposure
B (expozicia s B- x v ISO AUTO: x x

*1 V polozke [Button Customization] (prisposobenie tlacidiel) v menu [ Rec. Mode 3]
(zadznam. rezim 3) si mézete nastavit', aby sa dal menit’ €as uzavierky alebo clona
pomocou ota¢ania e-volica. (str.160)

*2 Ked je citlivost' nastavena na [ISO AUTO], fotoaparat sa prepne do rezimu TAv (Shutter &

Aperture Priority Automatic Exposure (automaticka expozicia s prioritou ¢asu a clony)) a

citlivost’ sa automaticky nastavi tak, ze sa pri nastavenom Case uzavierky a hodnote clony

dosiahne spravna expozicia. Ked je citlivost’ nastavena na fixovanu hodnotu, obrazky sa
robia s nastavenou citlivostou.

’ Nastavte oto¢ny voli€ rezimov
do polohy P, Tv, Av, M, alebo B.

Z Nastavte hodnotu otac¢anim

e-voli¢a.

Pri hodnote, ktora sa da zmenit’,

sa na monitore objavi ».

V zavislosti na vybranom expozi¢nom
rezime sa daju menit’ nasledujuce

parametre.

ZIAE-L J

-
[
=]
3
8.
(9]
o)
—
o
(_Q‘
o
o
<
Qo
=]
()



elueAojelf0jo} a1ojun4 a

p Polozka nastavena v [Button Customization] (prispdsobenie
tlacidiel) v menu [ Rec. Mode 3] (zdznam. rezim 3) (str.160)

Tv/M/TAv | Cas uzavierky

Av/B Hodnota clony

3 Pri nastaveni na M alebo TAv, < ™
stlatte tiacidio ®/Av (D) ahodnotu [ (C> T gR_
clony potom zmerite otacanim e- =S4 ’\%
voliga (). S =

_(2)
Touto operaciou sa da nastavovat’ 9 A N
hodnota korekcie expozicie v rezimoch e
P, Tv a Av. (str.89) \. LaE-L y,

i~ + Ak je citlivost nastavena na fixni hodnotu, mdze sa stat, Zze so zvolenym
¢asom uzavierky a hodnotou clony nebude mozné dosiahnut’ spravnu
expoziciu (str.85).

Pri nastavovani ¢asu uzavierky alebo hodnoty clony v rezime M sa odchylka
od spravnej expozicie zobrazuje na stipcovej stupnici. Ked je odchylka od
spravnej expozicie £3,0 alebo vacsia, expozi¢na hodnota blika cerveno.
Funkciu tlacidla ® (G) pri expozi¢nom rezime nastavenom na M alebo TAv
mbzete nastavovat. Nastavenie urobite v [Button Customization]
(prisposobenie tlacidiel) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3).
(str.161)

Fotografovanie s B-Casom

Toto nastavenie je uzitoéné pri fotografovani obrazkov no¢nych scén
a ohnostrojov, kde sa vyzaduju dihé expozicie.

’ Otocte otocny voli¢ rezimov do polohy B.

2 stiatte tlaidlo spuste.
Uzavierka ostane otvorena tak dlho, kym drzite stlacené tlacidlo spuste.

Jd  Uvolnite tlagidlo spuste.
Expozicia sa ukonci.



m * Prirezime B nie su k dispozicii nasledujtce funkcie.

Continuous Shooting - Exposure Bracketing (expozi¢ny
(kontinualne fotografovanie) bracketing)

EV Compensation (EV korekcia) - AE Lock (blokovanie AE)
Interval Shooting (intervalové - HDR Capture (HDR zabery)
zabery)

Shake Reduction (potlacenie
rozhybania zaberu)

i~ + Funkciu tlacidla spuste v reZime B nastavite v [7. Bulb (B) Mode Options]
(moznosti rezimu B-¢asu) (str.77) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1).

1

Expozicia bude trvat, kym bude tlacidlo spuste stlacené

Rezim1 (8tandardné nastavenie).

2

Rezim2 | Expozicia zaCne a skonci stlacenim tlacidla spuste.

Pri nastavenom dlhom ¢ase uzavierky sa méze na zachytenych obrazkoch

objavit’ viac Sumu. Obrazovy Sum mozete potlacit’ pomocou funkcie

potlacenia Sumu. Nastavenie urobite v [Slow Shutter Speed NR] (potlacenie

Sumu pri dlhych ¢asoch uzavierky) (str.97) v menu [ Rec. Mode 2]
(zaznam. rezim 2).

Pri fotografovani s B-Casom pouzite na zabranenie rozhybania zaberu stativ.
Pri fotografovani s B-Casom odporic¢ame pouzivat' pridavny sietovy adaptér

K-AC1202, pretoze sa pritom spotrebuva z batérie viac prudu. (str.46)

Nastavenie expozicie

Tato funkcia vam umoziiuje lubovolne preexponovat’ (zosvetlit) alebo
podexponovat (stmavit) zaber.

Hodnota korekcie sa da nastavit na-3 az +3 EV (-2 az +2 EV v rezime »#).

Hodnota, ktora sa da nastavit, zavisi od kroku intervalu nastaveného
v [1. EV Steps] (kroky EV) (str.77) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1).
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EV Steps . -

(EV kroky) Hodnota korekcie expozicie
1/3 EV 10,3;+£0,7; £1,0; £1,3; £1,7; £2,0; £2,3; +2,7; £3,0
1/2 EV 10,5; £1,0; +1,5; £2,0; £2,5; £3,0

71 stiacte tiacidlo E/Av (@) a potom
otadajte e-volicom ((2).

Expozicia je korigovana.

Pocas nastavovania sa na monitore
zobrazuje stlpcova EV stupnica a hodnota
korekcie.

Vs
h
S
N
—
(.

Stipcova EV stupnica

Mozné operacie

Tlacidlo Z4/Av Zagina/kon&i volbu hodnoty korekcie.

® (G) tlacidlo Resetuje hodnotu korekcie.

i~ + EV korekcia nie je k dispozicii v rezime M ani B.

» Vypnutim fotoaparatu, alebo jeho prepnutim do iného rezimu fotografovania
sa nastavena hodnota korekcie nezrusi.




Automaticka zmena expozicie pri fotografovani (expozi¢ny
bracketing)

Jednym stlacenim tladidla spuste mozete urobit’ tri obrazky za sebou s
réznymi urovhami expozicie. Pri kazdom spusteni sa ulozia tri obrazky.

Standardna expozicia Podexpozicia Preexpozicia

Poradie bracketingu mozete nastavit’ v [6. Auto Bracketing Order]
(poradie autobracketingu) (str.77) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1).

elueAojeibo1o] ayuny ﬁ

y 0-+ é}andardnj% podexp_onovany - preexponovany
(Standardné nastavenie)

2 -0+ |podexponovany - Standardny - preexponovany

3 +0- |preexponovany - Standardny - podexponovany

4 0 +- |Standardny - preexponovany - podexponovany

m Pri nasledujlcich situaciach nie je expoziény bracketing k dispozicii.
- ked su zvolené rezimy B, HDR alebo ® (Moving Object (pohybujtice sa
objekty))/## (Night Scene HDR (noc¢né scény HDR))/, (Pet (zvierata))/
% (Kids (deti)) z rezimu SCN
- ked su nastavené intervalové zabery, multiexpozicia alebo HDR zabery

’ V pohotovostnom rezime stla¢te Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka vyberu sposobu fotografovania.

2 Stvorsmerovym ovladagom (< » ) vyberte &,
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3 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (V) T Senre Brackefibid
a otacanim e-volica nastavte
hodnotu bracketingu.

Hodnota, ktora sa da nastavit, zavisi

od kroku intervalu nastaveného v [1. EV
Steps] (kroky EV) (str.77) v menu

[C Custom Setting 1] (uzivatelské
nastavenia 1).

EV Steps .
(EV kroky) Hodnota bracketingu

1/3EV +0,3;+£0,7; £1,0; £1,3; £1,7; £2,0; +2,3; £2,7; £3,0

1/2EV 10,5; £1,0; +1,5; £2,0; £2,5; +3,0

Mozné operacie

&4/Av tlacidlo > E-voli¢ Nastavuje hodnotu EV korekcie (pri fotografovani
podexponovanych alebo preexponovanych
obrazkov).

® (G) tlacidlo Resetuje hodnotu korekcie.

4 stiagte tiagidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

&memo » Zaostrenie sa zablokuje pri prvom obrazku a pouzije sa pri nasledujucich
obrazkoch.

« Expoziény bracketing zrusite volbou O (Single Frame Shooting
(fotografovanie po jednom obrazku)) v nastaveni sposobu fotografovania.
Nastavenie sa automaticky zrusi vypnutim fotoaparatu, ak je [Drive Mode]
(sposob fotografovania) nastaveny ako O (vypnuty) v [Memory] (pamat))

v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3). (str.214)

» Expozi¢ny bracketing mozete kombinovat so zabudovanym bleskom alebo
s externym bleskom (len P-TTL auto) a menit' tak plynulo intenzitu zablesku.
(str.240)



Zablokovanie expozicie pred fotografovanim
(blokovanie AE)

Blokovanie AE merania je funkcia, ktora zablokuje expoziciu (jas)
pred urobenim zaberu. Da sa to vyuzit’ pri malych objektoch alebo
pri protisvetle, ked sa ina¢ neda dosiahnut’ spravna expozicia.

’ Priradte [AE Lock] (blokovanie AE) k tlacidiu AF/AE-L.

Detaily najdete v Casti ,Nastavenie funkcie =/L tlacidla“ (str.162).

2 Nastavte expoziciu a stlaCte tlacidlo (- - )
AF/AE-L. (e
Fotoaparat v danom okamihu zablokuje PLAY
expoziciu. @
Ked je aktivne blokovanie AE, INFO
na monitore sa zobrazuje %. Y
O RYXA

Opakovanym stlacenim tlacidla AF/
AE-L blokovanie AE zrusite.

L=~  « Priaktivovani a deaktivovani blokovania AE zaznie zvukovy signal. Zvukovy
signal sa da vypnut'. (str.204)
- Blokovanie AE nie je k dispozicii v rezime B.
» Ak chcete blokovat' aj expoziciu, ked je zablokované zaostrovanie, nastavte
[4. AE-L with AF Locked] (AE-L pri zablokovanom AF) (str.77) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) na [On] (zapnuté).
 Ked sa pocas aktivovaného blokovania AE v M (manualnom) rezime zmeni
Cas uzavierky alebo hodnota clony, zmeni sa kombinacia ¢asu uzavierky
a hodnoty clony tak, Ze expozicia zostane zachovana. Napriklad, ked je ¢as
uzavierky 1/125 s a clona F4, a tieto nastavenia sa zablokuju, clona sa
automaticky zmeni na F8, ak sa ¢as uzavierky zmeni na 1/30 s.
Pri pouZziti zoom objektivu, ktorého maximalna clona sa meni v zavislosti od
ohniskovej vzdialenosti, kombinacia asu uzavierky a hodnoty clony sa budu
menit' v zavislosti od polohy zoomu, a to aj pri aktivnom blokovani AE.
Hodnota expozicie sa vSak nebude menit’ a obrazok sa urobi s Urovnou jasu
nastavenou pri aktivovani blokovania AE.
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Volba metédy merania

Vyber Casti plochy senzora, ktora sa pouzije na premeranie jasu
a na stanovenie expozicie.

o

Senzor premeria jas vo viacerych zénach. (Standardné
nastavenie)

Tento rezim automaticky urci, ktora ¢ast’ obrazu ma aku
uroven jasu a automaticky nastavi spravnu expoziciu,
a to aj pri protisvetle.

Multi-segment
(multisegmentove)

. Meranie bude sustredené na stred senzora.
Center-weighted

@] (stredové) Citlivost’ merania bude v strede zvySena a nebude sa
robit’ automaticka korekcia ani pri scénach v protisvetle.
Jas sa premeria len v ramci obmedzenej oblasti v strede
senzora.

L] Spot (bodove) Tuato moznost’ mézete pouzit' v kombinacii s funkciou

blokovania AE (str.93) pri velmi malom fotografovanom
objekte, kde sa neda inac¢ dosiahnut' spravna expozicia.

V pohotovostnom rezime stlacéte tlacidlo INFO.
Objavi sa ovladaci panel.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte [AE Metering]
(AE meranie) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [AE Metering] (AE meranie).

Stvorsmerovym ovladatom (< ») TR
vyberte metddu merania a stlacte Multi-segment
tlacidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

(EMCancel



L=~ + Nastavenie sa da zmenit aj cez menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).

» V [5. Link AE to AF Point] (zviazanie AE bodu s AF bodom) (str.77) v menu

[C Custom Setting 1] (uZivatelské nastavenia 1) mézete vzajomne zviazat
expoziciu a bod automatického zaostrenia pri zvolenom i@i.

1 Off Expozicia pri multisegmentovom merani sa stanovi bez
(vypnuté) |ohladu na AF bod. (Standardné nastavenie)

2 On Expozicia pri multisegmentovom merani sa prisposobi
(zapnuté) |podla AF bodu.

Potlacenie obrazového Sumu (potlaéenie Sumu)

Pri fotografovani digitalnym fotoaparatom sa pri nasledujucich situaciach

objavuje v obraze viditelny Sum (zrnitost’ alebo nepravidelnosti v obraze).

- fotografovanie s nastavenou vysokou citlivost'ou
- fotografovanie s dlhymi expoziciami
- pri vysokej teplote CMOS senzora

Obrazovy Sum mézete potlacit’ pomocou funkcie potlacenia Sumu.

m Pocas spracovavania potlacenia $umu nie je mozné fotografovat’. Zvlast,
ked pouzijete NR pri dlhych ¢asoch uzavierky, proces spracovania méze trvat’
dlhSiu dobu.

NR pri vysokom ISO

Potla¢enie Sumu pri nastavenej vysokej ISO citlivosti.

’ Vyberte [High-ISO NR] (potla¢enie Sumu pri vysokom ISO)
v menu [B3 Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [High-ISO NR] (potlacenie Sumu pri vysokom ISO).
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Z Stlacte Stvorsmerovy ovladac (») High-1SO NR
a Stvorsmerovym oviadacom (A V) Q&
vyberte nastavenie.

(@M Cancel

Pouzije sa potlacenie Sumu v optimalne
Auto (automaticky) vypocitanych urovniach v celom ISO rozsahu.
(Standardné nastavenie)

Low (nizky)/Medium Pouzije sa potlacenie Sumu v konStantne
(stredny)/High (vysoky) | nastavenej urovni v celom ISO rozsahu.

; Pouzije sa potladenie $umu v uzivateiom
Custom (uzivatelsky) |definovanych urovniach pre jednotlivé ISO
nastavenia.

Pri ziadnom nastaveni ISO sa nepouzije

Off (vypnuté) potlacenie Sumu.

J  Stacte tlagidlo OK.

Ak ste vybrali [Auto] (automaticky), [Off] (vypnuté), [Low] (nizky),
[Medium] (stredny) alebo [High] (vysoky), pokracujte krokom 7.

elueAojelf0jo} a1ojun4 a

4 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [Setting]
(nastavenie) a stlacte Stvorsmerovy oviladac (» ).

Objavi sa obrazovka nastavenia Grovne potlaéenia $umu podia citlivosti.

J Stvorsmerovym ovladadom (A V) High1S0 NR T
vyberte hodnotu citlivosti a RSORS00 R o 2
Stvorsmerovym ovladacom (< »>) [ -
nastavte Uroven potlacenia Sumu IS0 800 P

IS0 1600 NR <
IS0 3200 N
IS0 6400 NR <

(MENU )0} ©OReset

pre vybrani citlivost.

Zobrazené hodnoty citlivosti zavisia
od nastaveni [1. EV Steps] (kroky EV)
a [2. Sensitivity Steps] (kroky citlivosti)
urobenych v menu [C Custom Setting 1] (uZivatelské nastavenia 1)
(str.77).




Mozné operacie

E-voli¢ Prepina medzi [High-ISO NR 1] (potlacenie Sumu pri
vysokom ISO 1) a [High-ISO NR 2] (potlacenie Sumu
pri vysokom ISO 2).

®@ (G) tlagidlo Resetuje nastavenu hodnotu.

b stacte tiagidio MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola pred krokom 2.

7 stiaste dvakrat tlagidio MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

NR pri dlhych ¢asoch uzavierky

Potlacenie Sumu pri dlhych expoziciach.

’ Vyberte [Slow Shutter Speed NR] (potlaéenie Sumu pri dlhych
¢asoch uzavierky) v menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2)
a stlaéte Stvorsmerovy oviladac (»).

2 Stvorsmerovym ovladadom (A V) T
vyberte [Auto] (automaticky), Multi-exposure
[On] (zapnutcla) alebo [Off] (vypnuté) g-tlgmessh:ﬁitr'\gg g
a stlacte tlacidlo OK. High-ISO NR 12,75

Slow/Shutter SpeedNR <
Shake Reduction
Input Focal Length

(EMCancel

Auto (automaticky)

Posudia sa podmienky zaberu, napriklad ¢as
uzavierky, citlivost’ a vnutorna teplota, a v pripade
potreby sa automaticky pouzije potlaenie Sumu.
(Standardné nastavenie)

On (zapnuté)

Potlagenie Sumu sa pouzije len ked' ¢as uzavierky
prekracuje 1 sekundu.

Off (vypnuté)

Nepouzije sa potlacenie Sumu.

J  Stlacte tlagidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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M Zaostrovanie

Nastavenie rezimu zaostrovania

Automatické | Pri CiastoCnom stlaceni spuste fotoaparat automaticky
zaostrovanie |zaostri na fotografovany objekt.

Manualne

.| Zaostrenie je mozné nastavit manualne.
zaostrovanie

7 Prepnite prepinaé rezimov
zaostrovania na AF alebo na MF.

\\ J

elueAojelf0jo} a1ojun4

V Casti ,Ponechanie optimalnych nastaveni na samotnom fotoaparate”
(str.60) najdete informacie, ako fotografovat' v rezime AF.

V Casti ,Manualne nastavenie zaostrenia (manualne zaostrovanie)®
(str.104) najdete informacie, ako fotografovat' v rezime MF.

i~ Vrezime AF, ked je fotografovany objekt na tmavom mieste, a Ciastoéne
= stlagite tlacidlo spuste, pouZije sa pomocné AF osvetlenie. Ak nechcete pouzit
pomocné AF osvetlenie, nastavte [AF Assist Light] (pomocné AF osvetlenie)
(str.74) ako O (vypnuté)v [AF/MF Settings] (nastavenia AF/MF) v menu
[ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).



Nastavenie metddy automatického zaostrovania

Volba metédy automatického zaostrovania v rezime AF.

Face Detekcia a sledovanie tvari ludi. (tandardné nastavenie)
Detection Ramcek detekcie hlavnej tvare pri automatickom
— (detekcia zaostrovani
tvare) a automatickej expozicii sa zobrazuje Zlto.
[ | Tracking Pri CiastoCne stlacenom tlacidle spuste sa sleduje
(sledovanie) | zaostreny fotografovany objekt.
Zaostruje sa na uréenu pole.
Senzor je rozdeleny na 100 oblasti (10 horizontalne
B Select (vyber) |a 10 vertikalne), vyberom 4, 16, alebo 36 oblasti
z uvedenych 100 oblasti si mozete zvolit, €i sa pouzije
SirSie alebo uzSie pole zaostrovania. (str.100)
Bl Spot (bod) Zaostruje sa na obmedzené pole v strede.

7

2

V pohotovostnom rezime stlaéte tladidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte [Autofocus

Method] (metéda autom. zaostrovania) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Autofocus Method] (metdda autom. zaostrovania).

Stvorsmerovym ovladadom ( <4 ») Autofocus Method
vyberte metdédu automatického Face Detection

zaostrovania a stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

(EMCancel
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100

i~ + Nastavenie sa da zmenit aj cez [Autofocus Method] (metoda autom.
zaostrovania) (str.74) v [AF/MF Settings] (nastavenia AF/MF) v menu
[@ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).

» Vrezime AUTO a v @ (Portrait (portrét))/“a (Night Scene Portrait (nocny
portrét))/% (Kids (deti)) z rezimu SCN je [Autofocus Method] (metdda autom.
zaostrovania) fixovana na K&J¥.

» Ak chcete fotografovat, ked fotografovany objekt nie je zaostreny, nastavte
[10. AF Release Options] (moznosti AF spustania) (str.78) na
[Release-priority] (priorita spustenia) v menu [C Custom Setting 2]
(uzivatelské nastavenia 2).

Nastavenie poZzadovaného pola zaostrovania

MézZete nastavit rozsah pola automatického zaostrovania (AF pole).

’ V kroku 3 na str.99 vyberte Bl a stlacte tlacidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

N

Stlacte tlacidlo MENU alebo ciastocne stlacte tlacidlo spuste.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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@

Stlaéte tladidlo OK.

Rozsah plochy, ktoru je mozné vybrat', oznacuju preruSované Ciary.
Na ploche je biely Stvoruholnik. AF pole mézete nastavit' zmenou
polohy a velkosti tohto Stvoruholnika.

4 voiva AF pola.

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladaé (A ¥ <4 ») Meni polohu AF pola.

E-voli¢ Meni velkost' AF poia.

@ (G) tlacidlo Vrati AF pole na stred.




5 Stlaéte tlacidlo OK alebo &iastocne stlacte tladidlo spuste.
AF pole je nastavené.

i~~  Nastavené AF pole zostane ulozené v pamati aj pri zmene metody
automatického zaostrovania alebo pri vypnuti fotoaparatu.

Kontrola zaostrenia

Polohu zablokovaného zaostrenia (AF bod) mézete skontrolovat’
zvacSenim obrazu monitora vycentrovaného okolo pola zaostrenia.

’ Pozorujte fotografovany objekt na monitore a €iasto¢ne stlacte
tlaidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.

2 Stlacte tlacidlo OK a drzte pritom Ciastocne stlacte tlacidlo
spuste.

Ked je tlaidlo spuste CiastoCne stlacené, obraz na monitore je zvacSeny
a vycentrovany okolo AF bodu.

3 Pomocou e-volica mbzete menit’
zvacsSenie.
ZvacsSenie sa da nastavit’
na 2 az 6 nasobok.

4 Stlaéte tladidlo OK, alebo uvolnite Giastocne stlacené
tlacidlo spuste.

Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.
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i~ + Ked je [AF Autozoom] (automat. AF zoom) v [AF/MF Settings] (nastavenia
AF/MF) v menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1) nastaveny ako
& (zapnuty), fotoaparat automaticky zvacsi obrazok 1 sekundu
po zablokovani zaostrenia.

+ Vrezime MF je mozné obrazok zvaésit jednoduchym stlagenim tlacidla OK.
(str.104)

m Ked je [Autofocus Method] (metdda autom. zaostrovania) nastavena
na 8 (Tracking (sledovanie)), obrazok nie je mozné zvacsit.

Zaostrovanie pomocou tlacidla AF/AE-L

Fotoaparat moézete nastavit' tak, ze automaticky zaostri stlacenim
tlacidla AF/AE-L, rovnako ako pri ¢iasto¢nom stlaceni tladidla spuste.

’ Priradte [Enable AF1] (povolenie AF1) alebo [Enable AF2]
(povolenie AF2) k tlacidlu AF/AE-L.

Detaily najdete v Casti ,Nastavenie funkcie =/L tlaCidla“ (str.162).
Standardne je mozné automaticky zaostrovat’ bud’ €iastoCnym stlacenim
tlacidla spuste, alebo pomocou tla¢idla AF/AE-L.

2 Pozoruijte fotografovany objekt ( armeL )
na monitore a stlacte tlacidlo
AF/AE-L. %"
Spusti sa systém automatického @ O
zaostrovania. INFO
N




Ked je fotografovany objekt v rezime AF zaostreny, kym je Ciasto¢ne

stlacené tlacidlo spuste, je zaostrenie zablokované a kompoziciu

obrazku je mozné zmenit’ (okrem pripadu, ked je [Autofocus Method]

(metdda autom. zaostrovania) nastavena na E&).

V dalSom texte je priklad fotografovania obrazku s pouzitim funkcie

blokovania zaostrovania pri [Autofocus Method] (metéda autom.

zaostrovania) nastavenej na .

Zablokovanie zaostrenia (blokovanie zaostrovania)

’ Nastavte rezim zaostrovania na AF a [Autofocus Method]

2

(metdda autom. zaostrovania) na .

Nakomponujte obrazok
na monitore.

[

Vycentrujte objekt, na ktory chcete
zaostrit, do stredu monitora

a Giastoéne stlacte tlacidlo spuste.
Ked je zaostrené, AF ramcek sa zmeni

na zeleny. Kym je AF ramc&ek zeleny,
zaostrenie je zablokované.

Drzte tlacidlo spuste CiastoCne
stlaCené a zmente kompoziciu
obrazu.
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"

memo

Otocenie zoom kruzku pri zablokovanom zaostrovani méze sposobit’
rozostrenie.

Manualne nastavenie zaostrenia

(manualne zaostrovanie)

Manualne nastavenie zaostrenia.

7
2

memo

Nastavte rezim zaostrovania na MF.

Pozerajte sa ha monitor a ota¢ajte
krdzkom zaostrovania.

Uzavierka sa da spustit’ uplnym
stlacenim tlacidla spuste aj vtedy, ked
fotografovany objekt nie je zaostreny.

Ked je tazké sledovat’ zaostrenie, stlate tladidio OK.
Obraz na monitore sa zvacsi.

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladas (A ¥ 4 ») Poslva zobrazent &ast.

@ (G) tlagidlo Posunie zobrazenu €ast’ na stred.

Stlacte tlacidlo OK alebo ciastocne stlacte tlacidlo spuste.
Fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.

Ked je zapnuty [Focus Peaking] (zvyraznenie zaostrenia) v [AF/MF Settings]
(nastavenia AF/MF) v menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1), zvyraznia sa
obrysy zaostreného objektu, ¢o ulahéi kontrolu zaostrenia. Ked je [Focus
Peaking] (zvyraznenie zaostrenia) priradeny k ® (G/R) tladidlu, funkcia
zvyraznenia zaostrenia sa da zapnut' a vypnut’ stlacenim ®© (G/R) tlacidla. (str.158)



Kontrola hibky ostrosti (nahlad)

Uzatvorenim clony objektivu na momentalne nastavenu hodnotu mézete
skontrolovat’ hibku ostrosti.

7 Priradte [Preview] (nahlad) k ® (G/R) tlagidlu.

Priradte [Preview] (nahlad) k jednému z dvoch tlagidiel.
Detaily najdete v Casti ,Nastavenie funkcie d tladidla“ (str.157).

2 Pozorujte fotografovany objekt na monitore a Eiasto€ne stlacéte
tlacidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Jd Stlatte ® (G/R) tlagidlo.

Stlacte tlacidlo, ku ktorému ste priradili
v kroku 1 [Preview] (nahlad).

Ked drzite tlacidlo stlacené, mbzete

na monitore skontrolovat’ hibku ostrosti.
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4 Uvolnite prst z ® (GIR) tlacidla.

Nahiad sa ukongi a fotoaparat sa vrati do pohotovostného rezimu.



Pouzitie funkcie Shake Reduction

na

zabranenie rozhybania zaberu

Fotografovanie s pouzitim funkcie Shake Reduction

Funkcia Shake Reduction (potla¢enie rozhybania) potla¢a pohyby
fotoaparatu, ku ktorym méze dbjst’ pri stlaCeni tlaCidla spuste. Tato funkcia
je uzito¢na v situaciach, ked je riziko pohybov fotoaparatu.

Funkcia Shake Reduction funguje efektivne v tychto situaciach.

- pri fotografovani za slabého osvetlenia, napriklad v miestnostiach,
v noci, pri zamracenej oblohe a v tieni

W .
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- pri pouziti teleobjektivov

Funkcia Shake Reduction nekompenzuje rozmazanie spdsobené pohybom
fotografovaného objektu. Pohybujice sa objekty fotografujte s kratSimi
Casmi uzavierky.

Pri fotografovani zaberov zblizka funkcia Shake Reduction nemusi upline
potladit’ mozné rozhybanie. V takychto pripadoch odpori¢ame deaktivovat’
tato funkciu a pouzit’ stativ.

Funkcia Shake Reduction nebude Gplne Géinna pri velmi dlhych éasoch
uzavierky, napriklad pri panoramovani alebo fotografovani no¢nych scén.
V takychto pripadoch odporu¢ame deaktivovat' tuto funkciu a pouzit’ stativ.
Funkcia Shake Reduction je na tomto fotoaparate k dispozicii pri kazdom
kompatibilnom PENTAX objektive. Ak v§ak pouzijete objektiv, o ktorého
ohniskovej vzdialenosti nie je mozné automaticky ziskat’ informacie,
nezabudnite nastavit' ohniskovu vzdialenost’. Detaily najdete v Casti
,Pouzitelnost funkeii pri rdznych kombinaciach objektivov* (str.254).

’ V pohotovostnom rezime stlaéte tlacidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Z Stvorsmerovym ovladacom (A ¥ < ») vyberte
[Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu)
a stlaéte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Shake Reduction] (potlaCenie rozhybania zaberu).



3 Stvorsmerovym ovladadom (< ») Shake Reduction

vyberte (&} alebo (43 a stlacte On
tladidlo OK.

, . o (GGl
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel. o

(M Cancel
On Shake Reduction sa pouzije.
(zapnuté) | (Standardné nastavenie)
Off Shake Reduction sa nepouzije
(vypnuté) :

4 Stlacte Ciasto¢ne tlacidlo spuste.

Na monitore sa objavi (@) a funkcia
Shake Reduction je aktivovana.
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W Pri pouziti stativu vZdy nastavte funkciu na (4.
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i~ + Nastavenia sa daju zmenit’ aj cez menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2)

menu (str.74).

Pri nasledujucich situaciach je [Shake Reduction] (potlacenie rozhybania

zaberu) fixované ako (4.
- Fotografovanie so samospustou - Fotografovanie s dialkovym

ovladanim

- ked je nastaveny rezim B
- ked su nastavené HDR zabery, a [Auto Align] (automatické vyrovnanie)
je nastavené ako O (vypnuté)

Pri (Night Scene HDR (noc¢né scény HDR)) z rezimu SCN je

[Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu) fixované na (&.

Pomocou [15. Shake Reduction Options] (moznosti potlacenia rozhybania)

(str.78) v menu [C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia 3) si mézete
zvolit, ¢i sa bude funkcia Shake Reduction pouzivat’ len pri fotografovani
obrazkov alebo aj podas pohotovostného rezimu. Ak chcete predizit’ vydrz
batérie, nastavte ju aby nepracovala po¢as pohotovostného rezimu.

Funkcia Shake Reduction nefunguje este Uplne ihned (asi do 2 sekund)

po zapnuti fotoaparatu, alebo po obnoveni jeho €innosti po automatickom
vypnuti. Pred fotografovanim pockajte, kym funkcia Shake Reduction zacne
stabilne a spravne pracovat'.

Fotografovanie so samospust'ou

S Self-timer (12 sec.)
(samospust’ (12 s))

Uzavierka sa spusti asi 0 12 sekund. Tento rezim
umozhuje, aby bol fotografujuci na zabere.

S Self-timer (2 sec.)
(samospust’ (2 s))

Uzavierka sa spusti asi o0 2 sekundy po stlaeni
tlacidla spuste. Toto mdzete vyuzit, aby ste zabranili
rozhybaniu zaberu samotnym stlacenim tlacidla
spuste.

W Fotografovanie so samospustou nie je k dispozicii v rezimoch ® (Moving
Object (pohybujlice sa objekty))/a, (Pet (zvieratd))/% (Kids (deti)) z rezimu

SCN.

’ Namontujte fotoaparat na stativ.

2 V pohotovostnom rezime stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka vyberu sposobu fotografovania.




3 Stvorsmerovym ovladadom (<« ») vyberte ®.

4 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (V),

Stvorsmerovym ovladacom (< »)
zvolte © alebo & a stlaéte
tlagidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny
na fotografovanie.

Stlacte Ciastocne tlacidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Uplne stlaéte tladidlo spuste.

Pri ® zacéne pomaly blikat' svetlo
samospuste, 2 sekundy pred spustenim
uzavierky zacne svetlo blikat rychlo.
Znie pritom zvukovy signal, ktorého
frekvencia sa zvysi. Uzavierka sa spusti
asi 0 12 sekund po uplnom stlaceni
tlaCidla spuste.

Pri & sa uzavierka spusti asi o0 2 sekundy od Uplného stlaenia spuste.

» Fotografovanie so samospustou zruSite tak, Ze na obrazovke nastavovania
spOsobu fotografovania vyberiete O (Single Frame Shooting (fotografovanie
po jednom obrazku)). Nastavenie sa vypnutim fotoaparatu automaticky
zrusi, ak je [Drive Mode] (sposob fotografovania) v [Memory] (paméat) v menu
[ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) nastaveny ako O (vypnuty). (str.214)

» Funkcia Shake Reduction je fixovana ako 42 (vypnuta).

» Zvukovy signal sa da vypnut’ (str.204).
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NW N~

Fotografovanie s pridavnym dialkovym

ovladacom

Pomocou pridavného dialkového ovladada je mozné spustat’ uzavierku
na dialku (str.264).

Remote Control

Uzavierka sa spusti ihned po stlaceni tlacidla spuste

v (dialkové ovladanie) | na dialkovom ovladadi.
Remote Control
B (3ec. delay) Uzavierka sa spusti asi o 3 sekundy po stlaceni

(dialkové ovladanie
(sneskorenim 3s))

tladidla spuste na dialkovom ovladadi.

Pri nasledujtcich situaciach nie je fotografovanie s dialkovym ovladadom

k dispozicii.

- ked je nastaveny rezim B, alebo ® (Moving Object (pohybujtce sa
objekty))/A (Pet (zvieratd))/% (Kids (deti)) z rezimu SCN
- ked su nastavené intervalové zabery

Namontujte fotoaparat na stativ.

V pohotovostnom rezime stlaéte Stvorsmerovy oviadac (» ).

Objavi sa obrazovka vyberu sp6sobu fotografovania.

Stvorsmerovym ovladacom (< ») vyberte i .

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (V), SNy
Stvorsmerovym ovladacom (< ») e SO0

vyberte § alebo i a stlacte

tladidlo OK.

Prijima¢ dialkového ovladania vpredu
na fotoaparate blika a fotoaparat je
v pohotovostnom stave.

Stlacte Ciasto¢ne tlacidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.




6 Namierte dialkovy ovladaé na
prijima¢ dialkového ovladania
vpredu na fotoaparate a stlacte
tlagidlo spuste na dialkovom
ovladagdi.

L

memo

Maximalna operacna vzdialenost’

\
\

dialkového ovladaéa je priblizne
4 m spredu fotoaparatu.

Po urobeni zaberu prijimaé¢ dialkového ovladania zasvieti na 2 sekundy

a potom pokracuje v blikani.

Standardne nie je mozné zaostrovat' dialkovym ovladaéom. Pred pouzitim
dialkového ovladaéa najprv zaostrite na fotoaparate. Ked je [11. AF with
Remote Control] (AF dialkovym ovladanim) (str.78) v menu

[C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) nastavené ako [On]
(zapnuté), mozete na zaostrovanie pouzit' dialkovy ovladag.
Fotografovanie s dialkovym ovladadom zrusite tak, Ze na obrazovke
nastavovania spdsobu fotografovania vyberiete O (Single Frame Shooting
(fotografovanie po jednom obrazku)). Nastavenie sa vypnutim fotoaparatu
automaticky zrusi, ak je [Drive Mode] (spésob fotografovania) v [Memory]
(pamat) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) nastaveny ako O
(vypnuty). (str.214)

Funkcia Shake Reduction je fixovana ako @ (vypnuta).

Fotografovanie s dialkovym ovladadom nemusi fungovat pri protisvetle.
Ked pouzijete vodotesny dialkovy ovladag O-RC1, systém automatického
zaostrovania mézete spustat’ tlagidlom ¥;,. Tlacidlo Fn sa neda pouzit.
Dialkovy ovlada& F méze vyslat signal asi 30.000 krat. Batéria sa da vymenit
v servisnom stredisku PENTAX (vymena je za Uhradu).
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Kontinualne fotografovanie obrazkov

Kontinualne fotografovanie

Kym je Uplne stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat nepretrzite fotografuje.

Kontinualne je mozné robit’ az priblizne 6 zaberov
za sekundu (pri JPEG obrazkoch).

Nie je k dispozicii ked je [File Format] (format
suborov) nastaveny na [RAW] alebo [RAW+].

Continuous Shooting
(Hi) (kontinualne
fotografovanie (Hi))

Ik

Continuous Shooting
(Lo) (kontinualne
fotografovanie (Lo))

Kontinualne je mozné robit’ az priblizne 3 zabery
za sekundu (pri JPEG obrazkoch).

&

m » Kontinualne fotografovanie nie je k dispozicii pri nasledujucich situaciach.
- vV rezime (Night Scene HDR (no¢né scény HDR)) z rezimu SCN,
a v rezimoch B a HDR
- ked su nastavené intervalové zabery alebo HDR zabery
« Ked je vybrany 2 alebo &, nie je mozné pocas okamzitého nahiadu alebo
pocas prezerania ukladat’' RAW obrazky.
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’ V pohotovostnom rezime stla¢te Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka vyberu spdsobu fotografovania.

N

Stvorsmerovym ovladadom (< ») vyberte =i,

@

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (V), R Gnvous ShootidgiHil#<
stvorsmerovym ovladacom (< ») . DEIO) E f‘
vyberte i alebo =i a stlacte P

tlacidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na kontinualne
fotografovanie.

4 Stlacte Ciastoéne tlagidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.




J stlacte tplne tiadidlo spuste.

Pokial je Uplne stlaena spust, fotoaparat nepretrzite fotografuje.
Uvolnenim spuste sa fotografovanie zastavi.

I=~ + V X (Moving Object (pohybujice sa objekty))/a (Pet (zvierata))/
% (Kids (deti)) z rezimu SCN je rezim fotografovania fixovany na =i.

Zaostrenie sa zablokuje pri prvom obrazku a pouzije sa pri nasledujucich

obrazkoch.

Ak sa zmeni format stboru na [RAW] alebo na [RAW+], pri zvolenom &,

rezim fotografovania sa do¢asne zmeni na Z.

Pri pouziti zabudovaného blesku sa neda spustit’ uzavierka, kym nie je

ukoncené nabijanie blesku. Nastavte [12. Release While Charging]
(spustanie poéas nabijania) v menu [C Custom Setting 2] (uzivatelské
nastavenia 2) na [On] (zapnuté), povolite tym spustanie uzavierky pred
nabitim zabudovaného blesku. (str.68)

Kontinualne fotografovanie zrusite tak, ze na obrazovke spésobov

fotografovania vyberiete O (Single Frame Shooting (fotografovanie po
jednom obrazku)). Nastavenie sa vypnutim fotoaparatu automaticky zrusi,
ak je [Drive Mode] (spOsob fotografovania) v [Memory] (paméat) v menu
[@ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) nastaveny ako O (vypnuty). (str.214)

Intervalové zabery

Fotografovanie v nastavenych intervaloch od nastaveného ¢asu.
Je mozné nastavit’ nasledujuce polozky.

Casovy interval medzi zabermi je mozné nastavit' od 1 sekundy

Interval do 24 hodin.
Nurmber of Je mozné nastavit' od 2 do 999.
. Pocet obrazkov, ktory je mozné nastavit, zavisi od podmienok

Shots (pocet . ., R AP .

. fotografovania, napriklad od velkosti volného priestoru na
zaberov) PR

pamat'ovej SD karte.

Start Interval | Nastavte, ¢i sa prvy zaber urobi teraz alebo v nastavenom
(spustenie Case. Ked vyberiete [Now] (ihned), zaznam sa zacne ihned.
intervalovych | Ked vyberiete [Set Time] (nastaveny ¢as), nastavte
zaberov) [Start Time] (Cas spustenia).
Start Time
(Cas Nastavte Cas, kedy sa za¢ne zaznam.

spustenia)

-
[
=]
3
8.
(9]
o)
—
o
(_D‘
o
o
<
Qo
=]
()



114

elueAojelf0jo} a1ojun4 a

W Intervalové zabery nie su k dispozicii pri nasledujucich situaciach.
- ked je nastaveny rezim B alebo rezim »#
* ked je nastavena multiexpozicia

’ Vyberte [Interval Shooting] (intervalové zabery) v menu
[ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [Interval Shooting] (intervalové zabery).

2 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Interval] a stladte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

J Stvorsmerovym ovladadom (< ») 2 Inerval ShostinG
vyberte hodiny, minuty alebo SR el
sekundy a Stvorsmerovym P 58 00°01"
ovladaCom (A V) nastavte ¢as. Number of Shots  0027mages
Stlaéenim tladidla OK ukoncite Start Interval Now
nastavovanie. Stant! Time

(MW Cancel (WOK

4 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Number of Shots]
(pocet zaberov) a stlacte Stvorsmerovy oviadac (» ).

5 Stlacte Stvorsmerovy ovladac ( <« ») a Stvorsmerovym
ovladacom ( A V) nastavte poéet zaberov, ktoré sa maju
urobit’.

Stlagenim tlacidla OK ukondite nastavovanie.

5 Stvorsmerovym ovladagom (A ¥) vyberte [Start Interval]
(spustenie intervalovych zaberov) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladac (»).

7 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Now] (ihned) alebo
[Set Time] (nastaveny ¢as) a stlacte tlacidlo OK.

Ak ste vybrali [Now] (ihned), pokracujte krokom 10.



8 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [Start Time] (Gas
spustenia) a stlaéte Stvorsmerovy oviadaé (» ).

g Stvorsmerovym ovladadom (< ») vyberte hodiny alebo
minuty a Stvorsmerovym ovliadacom ( A V) nastavte ¢as.

Stladenim tlagidla OK ukoné&ite nastavovanie.

’” Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [Start shooting]
(zatni fotografovanie) a stlaéte tlacidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie série intervalovych zaberov.

” Stlacte Ciastoéne tlagidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.
Zaostrenie pocas intervalovych zaberov je zablokované v tejto polohe.

’2 Stlacte upline tlacidlo spuste.

Ak je [Start Interval] (spustenie <

intervalovych zaberov) nastaveny Interval Shooting
na [Now] (ihned), urobi sa prvy zaber. Standby

Ak je nastaveny na [Set Time] (nastaveny
Cas), fotografovanie zaCne v nastavenom BB R I EE L
Case.

elueAojeibo1o] ayuny ﬁ

Interval 00:01'00"
(MENU)

Ak robite viac zaberov, dalSie zabery
nasleduju v éasovych intervaloch podia
nastavenia v kroku 3.

Ak chcete zrusit’ intervalové zabery, stlacte tlacidlo MENU.

Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa zobrazi [Interval shooting
complete] (intervalové zabery su ukoncené) a fotoaparat vrati

do normalneho pohotovostného rezimu.
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L=~ « V gasti Intervalové filmovanie* (str.124) najdete informacie, ako robit
intervalové zabery v rezime »®.

Ak pocas fotografovania otoCite otocnym voli€om rezimov alebo hlavnym
vypinadom, obrazky ktoré boli dosial urobené sa ulozia a intervalové zabery
sa ukoncia.

Pouzije sa O (Single Frame Shooting (fotografovanie po jednom obrazku))
bez ohladu na momentalne nastavenie spdsobu fotografovania.

Aj ked sa jednotlivé zabery zobrazuji na monitore v okamzitom nahlade,
nie je mozné ich zvaéSovat, vymazavat’ ani ulozit' v RAW formate.

Pocas intervalovych zaberov sa medzi zabermi monitor vypina.

Ak sa pred zaciatkom intervalovych zaberov fotoaparat vypne vplyvom
funkcie automatického vypinania, ked' nastane ¢as zaberu, fotoaparat

sa automaticky zase zapne.

m Ked pouzivate intervalové zabery, pouzite na napajanie pridavnu zostavu
sietového adaptéra K-AC1202 alebo vlozte Uplne nabitd batériu. Ak batéria nie
je dostatocne nabita, moze sa pocas intervalovych zaberov vybit' a spésobit’
zastavenie zaznamu.

Multiexpozicia
Mézete vytvorit’ obrazok spojenim viacerych expozicii do jedného obrazu.

m - Multiexpozicia nie je k dispozicii pri nasledujucich situaciach.
- pri nastavenom rezime (Night Scene HDR (no¢né scény HDRY))
z rezimu SCN, a pri rezZimoch HDR alebo »#
- ked je nastaveny expoziny bracketing, intervalové zabery, korekcia
skreslenia, korekcia bo¢nej chromatickej aberacie, digitalny filter
alebo HDR zabery

’ Vyberte [Multi-exposure] (multiexpozicia) v menu
[3 Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Multi-exposure] (multiexpozicia).

2 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Number of Shots]
(pocet zaberov) a stladte Stvorsmerovy ovladac (» ).



J Stvorsmerovym ovladadom (A V) MUlEiexposure
vyberte poCet zaberov a stlacte S S0y
tlacidlo OK.

Numbelr of Shots _m
Mozny vyber je od 2 do 9 zaberov. Auto EV Adjustment L]

(A Cancel QWOK

4 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Auto EV
Adjustment] (automaticka EV korekcia) a Stvorsmerovym
ovladaCom ( < ») zvolte & (zapnuté) alebo O (vypnuté).

Pri nastaveni na &, sa expozicia nastavi podia po¢tu zaberov.

5 Stvorsmerovym ovladacom ( A ¥) vyberte [Start shooting]
(zacni fotografovanie) a stlacte tlacidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie série zaberov.

E Fotografuijte.

Pri kazdom stlaceni spuste sa vytvoreny zlozeny obrazok zobrazi

v okamzZitom nahlade. Stlagenim tlagidla UP/@ pogas okamzitého
nahiadu zmazete obrazky, ktoré boli dosial urobené a mozete
fotografovat’ opat’ od prvého zaberu.

Fotografovanie zrusite stlacenim tlacidla MENU.

Ked sa dosiahne nastaveny pocet zaberov, obrazok sa ulozi a opat’
sa objavi obrazovka z kroku 3.
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Zaznam filmov
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Tymto fotoaparatom médzete zaznamenavat’ filmy v nasledujucom

formate.
e Zvuk

stereo

» Format suboru MPEG-4 AVC/H.264 (pripona suboru: .MOV)

Zmena nastaveni zaznamu filmu

Nastavenia zaznamu filmu sa daji menit' cez menu [y® Movie] (film) alebo
cez ovladaci panel.
Ako priklad uvedieme zmenu nastaveni cez menu [/# Movie 1] (film 1).

’ Otocte otocny voli¢ rezimov do polohy »® a stlacte tlacidlo

MENU.

Objavi sa menu [® Movie 1] (film 1). T

Ak ste stlacili tlacidlo MENU v niektorom 3 et P

inom rezime fotografovania, jedenkrat Movie Capture Settings [ 20~
tlacte Stvorsmerovy ovladac (») Recording|Sound|Level (§mmne

stiac y - Movie SR @

Interval Movie

(MENU] S

Z Stvorsmerovym ovladadom (A V) vyberte [Exposure Setting]
(nastavenie expozicie) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

3 Stvorsmerovym ovladadom (A V) vyberte P, Av alebo
M a stlacte tlacidlo OK.

P

Expozicia sa nastavuje automaticky s moznost'ou nastavenia
hodnoty EV korekcie. (Standardné nastavenie)

Av

Mbzete nastavovat hodnotu clony a hodnotu EV korekcie.

Mbzete nastavovat' €as uzavierky, hodnotu clony a citlivost..




4 Stvorsmerovym ovladacom (A ¥) vyberte [Movie Capture

Settings] (nastavenia filmovania) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [Movie Capture Settings] (nastavenia filmovania).

5 Vyber [Recorded Pixels] (pocet pixelov zaznamu).

Recorded Pixels

(pocet pixelov RozliSenie Pomer stran Frekvencia

pocet p zobrazenia obrazkov (obr./s)
zaznamu)

(Standardné | 4450x1080 30/25/24

nastavenie)

1280x720 60/50/30/25/24

640x480 30/25/24

Pri zmene nastavenia sa na obrazovke hore vpravo objavi zostavajuci
mozny ¢as zaznamu pri danom nastaveni.

5 Vyber [Framerate] (frekvencia obrazkov).

Frekvencie obrazkov, ktoré je mozné zvolit, zavisia od poctu pixelov
zadznamu.

Nastavte [Quality Level] (Groveri kvality) na [ % % %],
[* %] alebo [*].

Stlacte tlacidlo MENU.
Objavi sa menu [® Movie 1] (film 1).

Stvorsmerovym ovladacom (A ¥) vyberte [Recording Sound
Level] (uroven zaznamu zvuku) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Recording Sound Level] (Uroven zaznamu zvuku).
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’” Stvorsmerovym ovladadom (A V) vyberte [Internal
Microphone] (interny mikrofén) alebo [External Microphone]
(externy mikrofén) a Stvorsmerovym oviadacom ( € » ) vyberte
arovenl zaznamu zvuku.

Uroven zaznamu zvuku sa da nastavit' v rozsahu 0 az 5 pre [Internal
Microphone] (interny mikrofén), a v rozsahu 0 az 10 pre [External
Microphone] (externy mikrofon).

Ked je zvolené Y (0), zvuk sa nezaznamenava.

” Stvorsmerovym oviadadom (A ¥) vyberte [Movie SR] (SR pri
filmovani) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac¢ (» ).

IZ Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte (¥} alebo (43
a stlacte tlacidlo OK.

Shake Reduction sa pouzije.

& On (zapnuté) (Standardné nastavenie)

&3 Off (vypnuté) Shake Reduction sa nepouzije.

13 stiatte tiagidio MENU.

Fotoaparat je pripraveny na filmovanie.

i~  Nastavenia popisané v tejto Gasti sa daju urobit’ aj cez ovladaci panel.

Pripojenie mikrofénu

Do konektora mikrofénového vstupu mozete pripojit’ komeréné dostupny
stereo mikrofon. Pouzitie externého mikrofénu méze znizit' Sum, napriklad
potladit’ pracovné zvuky fotoaparatu, ktoré sa ina¢ nahravaju.

i~  Externé mikrofony by mali splfiovat nasledujicu Specifikaciu.
» Zastréka: Stereo mini zastrcka (&3,5mm)
* Typ: Stereo elektretovy kondenzatorovy
» Zdroj napajania:  Cez pripajaciu zastrcku (pracovné napatie
2,0 V alebo mensie)
» Impedancia: 2,2 kQ



~

Vypnite fotoaparat.

2 Otvorte kryt vstupného

konektoru mikrofénu ) >
a zapojte zastréku E— 7,
mikrofénu do konektoru. 0480
o
-

3 Zapnite fotoaparat.

Pamatajte, ze ked sa po¢as zaznamu odpoji externy mikrofon, zaznam filmu
sa ukonci.

Zaznam filmov

Otocte otocny voli¢ rezimov do polohy »#.
Objavi sa obrazovka zaznamu filmu.

2 Pozorujte fotografovany objekt na monitore.

Ak je to potrebné, zmente Recording Sound

nastavenie expozicie. Level (Groven Movie SR
zaznamu zvuku) (SR pri filmovani)

Mozny €as zaznamu
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Mozné operacie

E-voli¢

(Expozi¢né nastavenie Av) Nastavuje
hodnotu clony.
(Expozi¢né nastavenie M) Nastavuje
Cas uzavierky.

Tlacidlo E4/Av

(Expozi¢né nastavenie P/Av) Nastavuje hodnotu

- e-voli¢ EV korekcie.
(Expozi¢né nastavenie M) Nastavuje hodnotu
clony.
Stvorsmerovy (Expozi¢né nastavenie M) Nastavuje citlivost’.
oviadac (A)

® (G/R) tlagidlo

Vyvola funkciu nastavenu v [Button Customization]
(prispdsobenie tlacidiel) v menu [ Rec. Mode 3]
(zdznam. rezim 3) (str.157).

Ked je [Green Button] (zelené tlacidlo) priradeny
k ® (G/R) tladidlu, resetuje nastavenie expozicie.

Stlacte Ciasto¢ne tlacidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF, otacajte krizkom
zaostrovania, kym objekt nevidite na obrazovke ostro.

Stlacte Uplne tlacidlo spuste.

Zacéne zaznamu filmu.

Pocas zaznamu filmu blika hore vpravo na obrazovke Cervena

znacka @.

Znovu stlaéte tlagidlo spuste.
Zaznamu filmu sa zastavi

Ked je [Recording Sound Level] (Uroven zaznamu zvuku) nastavena

na int hodnotu ako Y (0), nahravaju sa aj pracovné zvuky fotoaparatu.
Ked filmujete, namontujte fotoaparat na stativ, alebo pouzite externy
mikrofén, a pocas filmovania nerobte na fotoaparate ziadne ukony.

Blesk nie je k dispozicii.
Ked filmujete s pouzitim spracovania obrazu, napriklad s digitalnym filtrom,

niektoré filmové policka mézu na zazname filmu chybat'.

Ak dbjde pocas zaznamu filmu k zvySeniu teploty vnutri fotoaparatu,

z dévodu ochrany obvodov fotoaparatu sa méze zaznam ukondcit’.



I~ Bez ohladu na nastavenie reZimu zaostrovania, pri flmovani zagne zaznam

uplnym stlacenim tlacidla spuste, aj ked fotografovany objekt nie

je zaostreny.

+ Je mozny kontinualny zaznam filmu az do 4 GB alebo do 25 minut. Ked

sa naplni pamat'ova SD karta, zaznam sa zastavi a film sa ulozi.
Zobrazovanie monitora v rezime »® sa nastavi podia nastavenia [Live View]
(zobraz. v redlnom ¢ase) urobeného v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam.
rezim 3). (str.208)
Funkciu tlacidla AF/AE-L v rezime /& je mozné nastavit. Detaily najdete
v Casti ,Nastavenie funkcie =/L tlacidla“ (str.162).
Ak chcete zaznamenavat filmy nepretrzite dlhi dobu, odporu¢ame
fotoaparat napajat’ zostavou pridavného sietového adaptéra K-AC1202.
(str.46)
Na zaznam filmov méZete pouzit aj pridavny dialkovy oviadag. (str.110)
Stlacenim $tvorsmerového ovladaca (») v rezime »® zobrazite namiesto
normalnej obrazovky nastavovania spésobu fotografovania obrazovku
nastavovania pouzitia dialkového ovladania.

Zaznam filmov pomocou tlacidla ®

Ak pouzijete @ (R) tlacidlo, mbZete spustit' zaznam filmu ihned,
bez ohladu na nastavenie oto¢ného voli¢a rezimov.

W - [Exposure Setting] (nastavenie expozicie) je fixované na P.
* Poc¢as zaznamu filmu nie su k dispozicii HDR zabery ani digitalny filter.
» V pohotovostnom rezime pocas intervalovych zaberov alebo multiexpozicie,
nie je mozny zaznam filmu.

’ Prirad'te [Movie Recording] (zaznam filmu) k @ (R) tlacidlu.

Detaily najdete v Casti ,Nastavenie funkcie d tlacidla“ (str.157).
Standardné nastavenie je [Movie Recording] (zaznam filmu).

N

Pozorujte fotografovany objekt na monitore.

@

Stlacte Ciasto¢ne tlacidlo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.
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4 staste tiagidio ® (R). - N

Zaéne zaznamu filmu. [ >

J Opit stlatte tlagidio ® (R).

Zaznamu filmu sa zastavi

Intervalové filmovanie

Fotografovanie obrazkov v nastavenych intervaloch od nastaveného ¢asu
a ich zaznam ako jeden filmovy subor (pohyblivy JPEG,

koncovka suboru: .AVI).

Je mozné nastavit’ nasledujlce polozky.

Interval

Nastavte interval medzi zabermina1s,5s,10s,30s, 1 min.,
5 min., 10 min., 30 min. alebo na 1 hodinu.

Recording Time
(Cas zaznamu)

Nastavte Cas, kedy sa zaCne a kedy sa ukonci zaznam od
4 sekund do 99 hodin. Cas, ktory sa da nastavit, zavisi od
nastavenia [Interval].

Start Interval
(spustenie
intervalovych
zaberov)

Nastavte, Ci sa prvy zaber urobi teraz alebo v nastavenom
Case. Ked vyberiete [Now] (ihned), zdznam sa za¢ne ihned.
Ked vyberiete [Set Time] (nastaveny ¢as), nastavte

[Start Time] (Cas spustenia).

Start Time (Cas
spustenia)

Nastavte Cas, kedy sa zaCne zaznam.

i~  Tento rezim je k dispozicii len vtedy, ked je oto&ny voli¢ rezimov v polohe »®.

’ Vyberte [Interval Movie] (intervalové filmovanie) v menu
[ ¥ Movie 1] (film 1) a stlacte stvorsmerovy ovladac (» ).
Objavi sa obrazovka [Interval Movie] (intervalové filmovanie).




2 Stvorsmerovym ovladacom (A ¥) vyberte [Interval] a stladte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

J Stvorsmerovym ovladatom (A Y) TSRS
vyberte interval medzi zabermi

. .. Start shooting
a stlaéte tladidlo OK.

S —
Interval <lsec:

Recording Time 00:06'04"
Start Interval Now
Start Time

‘@MCancel  @OK

4 Stvorsmerovym ovladadom (A V) vyberte [Recording Time]
(intervalové filmovanie) a stlacte Stvorsmerovy oviladac (» ).

5 Stvorsmerovym ovladadom ( <4 ») vyberte hodiny, minaty
alebo sekundy a Stvorsmerovym ovladaéom (A V)
nastavte ¢as.

Stlagenim tlacidla OK ukongite nastavovanie.

ﬁ Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Start Interval]
(spustenie intervalovych zaberov) a stlaéte Stvorsmerovy
oviladac (»).

7 Stvorsmerovym ovladadom (A V) vyberte [Now] (ihned)
alebo [Set Time] (nastaveny ¢as) a stlacte tlacidlo OK.
Ak ste vybrali [Now] (ihned), pokracujte krokom 10.

8 Stvorsmerovym ovladagom ( A ¥) vyberte [Start Time] (&as
spustenia) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

y Stvorsmerovym ovladadom (< ») vyberte hodiny alebo
minuty a Stvorsmerovym ovliadacom (A V) nastavte ¢as.
Stlagenim tladidla OK ukondite nastavovanie.
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Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [Start shooting]
(zacni fotografovanie) a stlacte tlacidlo OK.

Po objaveni sa spravy [Press the shutter release button to start interval
shooting] (spustite intervalové zabery stlaCenim tlacidla spuste)

sa monitor vypne.

Stlacte Ciasto€ne tlacidlo spuste.
Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Stlaéte uplne tladidlo spuste.

Ked je [Start Interval] (spustenie intervalovych zaberov) nastaveny
na [Now] (ihned), ihned sa urobi obrazok, zobrazi sa okamzity nahiad
a monitor sa vypne. Po skonCeni fotografovanie sa objavi sprava
[Interval shooting complete] (intervalové zabery su ukoncené)

a fotoaparat sa vypne.

Pri zazname s intervalovym filmovanim pouzite pridavnu zostavu sietového
adaptéru K-AC1202 alebo vlozte Uplne nabitu batériu. Ak batéria nie je
dostatoCne nabita, mbéze sa poCas zaznamu vybit' a sposobit’ zastavenie
zaznamu filmu.

Prehravanie fiimov

Zaznamenané filmy si mézete prehrat’ v rezime prezerania podobne,
ako ked' si prezerate uloZzené statické obrazky.

7

2

V reZime prezerania po jednom obrazku vyberte
Stvorsmerovym oviadacom ( <« ») film, ktory chcete prehrat'.
Na monitore sa zobrazi prvé policko filmu.

Stlacte Stvorsmerovy oviadac (A).

Film sa zane prehravat.

Movie 10°00"



Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad (A) Pozastavi/znovu spusti prehravanie.

Stvorsmerovy ovladad (») Posunie o poli¢ko dopredu
(poCas pozastavenia).

Stlacenie a drzanie Rychlo prehrava dopredu.
Stvorsmerového ovlddaca (»)

Stvorsmerovy ovladagé (<) Posunie o poli¢cko dozadu
(poCas pozastavenia).

Stlacenie a drzanie Rychlo prehrava dozadu.
Stvorsmerového ovladaca ( «)

Stvorsmerovy ovladad (V) Zastavi prezeranie.
Zobrazi paletu vyberu rezimu prezerania
(poCas zastavenia). (str.166)

E-voli¢ Nastavuje hlasitost’ (6 urovni).

Tlacidlo INFO Prepina medzi [Standard Information
Display] (Standardné zobrazenie
informacii) a [No Information Display]
(zobrazenie bez informacii).

Tlacidlo Z4/Av Ulozi zobrazeny obrazok ako JPEG subor
(poCas zastavenia) (str.127).

elueAojeibo1o] ayuny ﬁ

Na konci filmu sa prehravanie ukonéi a opat’ sa zobrazi prvé
policko filmu.

i~~ + Na prehravanie zaznamenanych filmov na TV obrazovke alebo na inych AV
zariadeniach mézete pouzit’ pridavny video kabel I-VC28, AV kabel I-AVC7,
alebo komeréne dostupny HDMI kabel. (str.196) Pri prehravani filmov cez
video vystup bude zvuk monofénny, pri prehravani cez HDMI vystup bude
zvuk stereofonny.
» Na prehravanie filmov prenesenych do pocitaca je potrebny QuickTime.
(str.226)

Zaznamenanie statického obrazku z filmu

Jednotlivé policko filmu mézete ulozit’ ako staticky JPEG obrazok.

’ V kroku 2 na str.126 stlacenim Stvorsmerového oviadaca (A )
pozastavte film.
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2 Stvorsmerovym ovladadom (< ») Cislo policka/
zobrazte poliéko, ktoré chcete celkovy pocet policok
ulozit’ ako staticky obrazok. 90/1800

Movie 10°00"

J Stlacte tladidlo E/Av.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

4 Stvorsmerovym ovladacom (A ¥) vyberte [Save as] (uloZ ako)
a stlacte tlacidlo OK.

Zaznamenany obrazok sa ulozi vo formate JPEG.

Editovanie filmov

Filmy mozete delit’ a vymazavat' z nich neziaduce segmenty.

’ V rezime prezerania po jednom obrazku vyberte
Stvorsmerovym ovladacom (<« » ) film, ktory chcete editovat'.

Na monitore sa zobrazi prvé poli¢ko filmu.

2 Stlaéte (') na Stvorsmerovom ovladaci.
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

3 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte 3¢
(Movie Editing (editovanie filmov)) a stlaéte tla¢idlo OK.
Objavi sa obrazovka editovania filmov.



4 Vyberte bod v ktorom chcete film

rozdelit’.

Hore na obrazovke sa zobrazi prvé 00'00"
policko bodu delenia. 1000
Mézete vybrat’ az Styri body (rozdelenie S .
filmu na pat segmentov). @i()m o

(& Stop O x  @OoK

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladaé (A) Spusti/pozastavi prehravanie filmu.

Stvorsmerovy ovladaé (») Posunie o policko dopredu
(poCas pozastavenia).

Stlacenie a drzanie Stvorsmerového Rychlo prehrava dopredu.
ovladaca (»)

Stvorsmerovy ovladag (<) Posunie o poli¢ko dozadu
(pocCas pozastavenia).

StlaCenie a drzanie Stvorsmerového Rychlo prehrava dozadu.
ovladaca (<)

E-voli¢ Nastavuje hlasitost’ (6 urovni).
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Tlagidlo INFO Potvrdi/zrusi deliaci bod.

Ak nechcete vymazat' Ziadny zo segmentov, pokracujte krokom 8.

J Stladte tlagidlo 5UP/ .

Objavi sa obrazovka vyberu segmentov na vymazanie.

6 Stvorsmerovym ovladadom (< »)

posuiite ramcek vyberu a stlacéte
tlacidlo OK.

00'05"
Segment alebo segmenty na vymazanie : 10°00"
su vybrané. Mézete vybrat’ viacero N
segmentov. Select segments for deletion
Opakovanym stlagenim tlagidla OK ED > oK%

vyber zrusite.



7 stiaste tiagidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola pred krokom 4.

8 stacte tiagidio OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

9 Stvorsmerovym ovladagom (A V)
vyberte [Save as] (uloz ako) > ,

v - Saves divided movie
a stlacte tlacidlo OK. 5 CGETED (Tl

Film sa v ur€enych bodoch rozdeli a
neziaduce segmenty sa z neho vymazu. P saveasn
Rozdeleny film sa potom ulozi ako Cancel
samostatné subory a opat’ sa objavi [MENU ) OK
obrazovka prezerania po jednom

obrazku.

i~ + Deliace body vyberajte v chronologickom poradi od zagiatku filmu. Ked
ruSite vybrané deliace body, ruste ich v opacnom poradi (od konca filmu
k jeho zaciatku). V inom ako Specifikovanom poradi nie je mozné vybrat’
policka filmu ako deliaci bod, ani zrusit' vyber deliaceho bodu (bodov).
Pri vybere deliacich bodov nemodzete napriklad vybrat’ policka, ktoré su pred
posledne vybratym polickom, Specifikovanym ako deliaci bod.
* Filmy s kratkou dobou zaznamu sa nedaju delit’.
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Nastavenia parametrov
fotografovania

Tato kapitola popisuje formaty obrazovych suborov
a pracovné nastavenia fotoaparatu v rezime fotografovania.

Nastavenie formatu suborov ...........ccccceeeveeiiinnnee 132
Nastavenie vyvazenia bielej ......................cccceee. 136
Korigovanie obrazkov ..........cccccccceeveeiiiiiicccccceene, 140
Nastavenie ténu spracovania obrazu ................... 149

Prispésobenie funkcii tlacidiel



Nastavenie formatu suborov

Nastavenie pomeru stran, formatu suboru, poctu pixelov zaznamu,
urovne kvality a farebného modelu statickych obrazkov.

’ Vyberte [Image Capture Settings] (nastavenia fotografovania)
v menu [E3 Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Image Capture Settings] (nastavenia
fotografovania).

2 Stvorsmerovym ovladadom (A V) e —————
vyberte [Aspect Ratio] pomer stran, |[ASxciiEio Dls:2 |
H 4 ' File F t IPEG
[File Format] (forma_t suborov), T Bt Pl e
[JPEG Recorded Pixels] (JPEG JPEG Quality rx

Color Space SRGB

pocet pixelov), [JPEG Quality]
(JPEG kvalita) alebo [Color Space]
(farebny model) a stladte (ED >
Stvorsmerovy ovladac (»).

Detaily jednotlivych nastaveni najdete na str.133 az str.135.

@

Stvorsmerovym ovladacom ( A ¥) zmeiite nastavenie
a stlacte tlacidlo OK.

N

Stladte dvakrat tladidio MENU.

Opat sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

elueAojel6030) Aosjoweled eluaAe)seN a

.mo ° Pomer stran, formét suboru, pocet pixelov JPEG zdznamu a Uroven JPEG
~ kvality sa daju nastavit' aj cez ovladaci panel.
» Ked zmenite format suboru, pocet pixelov JPEG zaznamu alebo uroven
JPEG kvality, na monitore sa objavi pocet obrazkov, ktoré mozete
zaznamenat’ s danym nastavenim.



Pomer stran

Pomer horizontalnej a vertikalnej strany obrazkov mozZete nastavit' na fi6d,
(8tandardné nastavenie), 43 alebo na .

Format suboru

Funkcia umoznuje nastavit’ format obrazovych suborov.

Zaznam obrazkov vo formate JPEG. (Standardné nastavenie)
Pocet pixelov zaznamu mézete zmenit' v [JPEG Recorded
Pixels] (JPEG pocet pixelov) a kvalitu obrazku v [JPEG Quality]
(JPEG kvalita).

JPEG

RAW format je vystupny format CMOS senzora ulozeny bez
spracovania. RAW subory sa ukladaju vo vdeobecnom formate

DNG (digitalny negativ), vytvorenom firmou Adobe Systems.

Na zaznamenané obrazky sa neaplikuju efekty vyvazenia bielej,
RAW |individualneho nastavenia obrazu ani farebny model, ale ulozia sa ako
skuto¢né povodné informacie. Pomocou procesu spracovania s
pouzitim funkcie [RAW Development] (RAW spracovanie) (str.191),
alebo pomocou prilozeného softvéru (str.230), mézete vytvorit JPEG
obrazky s aplikovanim uvedenych efektov.

Obrazky sa zaznamenaju v obidvoch formatoch, JPEG aj RAW.

Ak je k tlacidlu ® (G/R) priradena funkcia [One Push File Format]
RAW+ | (format suboru jednym stlacenim), stlacenim tlacidla @ (G/R) mozete
docasne zmenit' format suboru a ulozit’ obrazok v obidvoch formatoch.
(str.159)

m * Pri pouziti digitalneho filtra alebo HDR zaberov je format suborov fixovany na
[JPEG] a neda sa zmenit. Ak chcete zmenit’ format suborov, deaktivujte tieto
funkcie.

* Vrezime (Night Scene HDR (no¢né scény HDR)) z rezimu SCN,
a v rezime HDR sa obrazok sa ulozi vo formate JPEG, bez ohiadu
na nastavenie [File Format] (format suborov).
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134
Pocet pixelov JPEG zaznamu

Nastavenie zaznamovej velkosti obrazkov, pri formate stborov
nastavenom na [JPEG]. Rozmery, ktoré je mozné vybrat, zavisia
od nastavenia [Aspect Ratio] pomer stran.

Aspect Ratio | Pocet pixelov Pixel
(pomer stran) zaznamu y
[13m 4928x2776
42242376
3456x1944
2688x1512
4928x3264 (Standardné nastavenie)

[12m) 4224x2816

z

g 3456x2304

<

2 (5m] 2688x1792

=

B 4352x3264

o

3 (11w 3840x2880

2

o) 3072x2304

=

§* 2304x1728

s 3264%3264

<

o) 2880%2880

& iE]
[5m] 2304x2304
1728x1728

I+ Cim viac pixelov, tym v&&si bude obrazovy subor. Velkost' stiboru zavisi tiez

od nastavenia [JPEG Quality] (JPEG kvalita).
» Kvalita zaznamenaného obrazku zavisi od nastavenia expozicie, rozliSenia
tlaciarne, ako aj od réznych inych faktorov



JPEG kvalita

Uroven kvality obrazku (kompresny pomer) mozete nastavit. Standardné
nastavenie je % %% (najlepsia).

* k% Najlepsia Kvalita: gistej$i obraz ~ Velkost suboru: vaési
** |epsia
*  Dobra Kvalita: zrnitejsi obraz ~ Velkost stboru: mensia

Farebny model

Pouzivany farebny model je mozné nastavit'.

SRGB Pouziva sa hlavne na zariadeniach, ako je pocitac.
(Standardné nastavenie)
AdobeRGB Pokryva $irSi rozsah farieb ako sRGB a pouzivaju ho komeréni
uzivatelia, napriklad priemyselné tlaciarne.
i~  Systém pomenovavania suborov sa lisi v zavislosti od nastavenia farebného

modelu podia nasledujlceho popisu. (,xxxx" je Stvorciferné sekvenéné éislo.)
Pri sRGB: IMGPxxxx.JPG
Pri AdobeRGB:_IGPxxxx.JPG

elueAojesb010] Aonoweled elUSARISEN ﬁ
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Nastavenie vyvazenia bielej

Vyvazenie bielej je funkcia, ktorou sa nastavuje farba obrazu tak, aby biela
na obraze bola skuto¢ne bielou. Ak vam nevyhovuje farebné vyvazenie
obrazku urobeného s nastavenim AWB (automaticky), alebo ak mate

s obrazkom nejaky kreativny zamer, pouzite iné nastavenia vyvazenia bielej.

. . . Farebna
Polozka Setting (nastavenie) teplota *q
AWB Auto Automatické nastavenie vyvazenia bielej. | Pribl. 4.000
(automaticky) | (Standardné nastavenie) az 8.000K
Daylight . . .
% (denné Uréené na fotografovanie za slneéného Pribl. 5.200K
svetla.
svetlo)
. .. | Uréené na fotografovanie vonku v tieni. .
B\ Shade (tieh) Odstranuje modravy nadych z obrazu. Pribl. 8.000K
& Cloudyv ] Urcenev na fotogrvafoyanle pri Pribl. 6.000K
(zamraCené) |zamracenom pocasi.
Urcené na fotografovanie pri ziarivkovom
osvetleni. Mdzete si pritom zvolit' typ
Ziarivkového svetla.
D  Fluorescent - Daylight Color
(farebné denné Ziarivkové Pribl. 6.500K
svetlo)
Ei'”ﬁtresce”t N  Fluorescent Light - Daylight
g OM White (biele denné Pribl. 5.000K
(ziarivkové - -
Ziarivkové svetlo)
svetlo)
W  Fluorescent Light - Cool
White (studené biele Pribl. 4.200K
ziarivkové svetlo)
L Fluorescent Light - Warm
White (teplé biele Ziarivkové | Pribl. 3.000K
svetlo)
T Pouzivajte pri osvetleni elektrickymi
ungsten - . L
A , ziarovkami, alebo pri inom umelom .
% (umelé tleni. Odstranite tym & . Pribl. 2.850K
svetlo) osvetleni. Odstranite tym cervenavy

nadych z obrazu.




Farebna

Polozka Setting (nastavenie) teplota *q

4 WB Flash (blesk)

Uréené na fotografovanie

so zabudovanym bleskom. Pribl. 5.400K

CTE = Pouziva sa na zachovanie a zosilnenie

farebného tonu zdroja svetla v obraze.

0, Manual Pouziva sa na manualne vyvazenie bielej

(manualne) | podia zdroja osvetlenia pri fotografovani.

*1 Uvedené farebné teploty (K) su priblizné udaje. Neindikuju presné farby.
*2 CTE = Color Temperature Enhancement (zdéraznenie farebnej teploty).

m V rezimoch AUTO a SCN je vyvazenie bielej fixované na AWB.

J
4

V pohotovostnom rezime stlaéte Stvorsmerovy ovladac (V).
Objavi sa obrazovka vyvazenia bielej.

Stvorsmerovym ovladadom (< »)
vyberte vyvéienie bielej.

Ked ste vybrali &, stladte Stvorsmerovy
ovladac ('¥) a Stvorsmerovym ovladacom
(<4 ») vyberte D, N, W alebo L.

V sulade s nastaveniami sa zmeni
obrazok na pozadi.

Ak nepotrebujete menit' ziadne
parametre, pokracujte krokom 6.

MEEDCanceIJ mwm\, @BOK

Stlacte tlacidlo INFO.
Objavi sa obrazovka jemného ladenia.

Jemné ladenie vyvazenia bielej.

elueAojesb010] Aonoweled elUSARISEN ﬁ
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Mozné operacie

Stvorsmerovy Nastavenie tonu farieb medzi zelenou (G)
ovladaC (A V) a purpurovou (M).

Stvorsmerovy Nastavenie tonu farieb medzi modrou (B)
ovladac (<« ») a jantarovou (A).

@ (G) tlacidlo Resetovanie hodnoty nastavenia.

Stlacte tlacidlo OK.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola pred krokom 2.

Stlacte tlacidlo OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

i~  KedZze pri odpaleni blesku dochadza k zmene zdroja svetla, je mozné
nastavit' vyvazenie bielej, ktoré bude platné pri pouziti blesku. V polozke
[8. WB When Using Flash] (vyvazenie bielej pri pouziti blesku) (str.78) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) vyberte [Auto White Balance]
(automatické vyvazenie bielej), [Unchanged] (bez zmeny)
alebo [Flash] (blesk).

Manualne vyvazenie bielej

Bielu mdZete vyvazit podia zdroja svetla pouzitého na fotografovanie.

Fotoaparat si ulozi presny farebny odtien, ktory sa ina¢ neda dosiahnut
pomocou prednastavenych hodnét uloZzenych vo fotoaparate. Toto vam
umozni optimalne vyvazenie bielej pri konkrétnych okolitych podmienkach.

T Viroku2nastr137 vyberte 3. IR IGE
m#g@m*@m@‘




2 Pri osvetleni, pri ktorom chcete zmerat’ vyvazenie bielej,
si vyberte ako fotografovany objekt bielu plochu.

Alebo zobrazte v strede monitora biely list papiera.

J Stacte tladidlo AF/AE-L.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.

4 stiacte apine tlagidlo spaste.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola pred krokom 1.
Nastavte vyvazenie bielej podia potreby.

Ked' bolo meranie neuspesné, objavi sa sprava [The operation could not
be completed correctly] (operaciu nie je mozné spravne vykonat).
Stlacenim tlacidla OK opakujte meranie vyvazenia bielej.

J Stiatte tlacidio OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
Ak je obrazok extrémne preexponovany alebo podexponovany, vyvazenie

bielej sa nemusi uskutocnit. V tomto pripade, pred nastavovanim vyvazenia
bielej, najprv nastavte expoziciu.
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Korigovanie obrazkov

Pocas fotografovania je mozné automaticky korigovat’' vlastnosti
fotoaparatu a objektivu.

Nastavenie jasu

Nastavenie jasu a potlacenie vyskytu preexponovanych
a podexponovanych partii.
Korekcia svetiel

Rozsirenie dynamického rozsahu, umoznenie vyjadrenia SirSieho rozsahu
ténov CMOS senzorom a potlaenie vyskytu preexponovanych partii.

7 v pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

2 Stvorsmerovym ovladagom (A ¥ < ») vyberte [Highlight
Correction] (korekcia svetiel) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Highlight Correction] (korekcia svetiel).

J Stvorsmerovym ovladacom (< ») [T
vyberte [Auto] (automaticky), [On] Auto
(zapnuté) alebo [Off] (vypnuté)
a stlaéte tlacidlo OK. €l & | o

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

(M Cancel

i~  Ked je [Highlight Correction] (korekcia svetiel) nastavené ako [On] (zapnuté),
minimalna citlivost’ je nastavena na ISO 200.



Korekcia tieriov

Rozsirenie dynamického rozsahu, umoznenie vyjadrenia SirSieho rozsahu
ténov CMOS senzorom a potlaenie vyskytu preexponovanych partii.

’ V pohotovostnom rezime stlaéte tla¢idlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

2 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte [Shadow
Correction] (korekcia tiefiov) a stlate tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Shadow Correction] (korekcia tiefiov).

17 Stvorsmerovym ovladadom (< ») Shadew CermesEien
vyberte [Auto] (automaticky), [Low] [t
(nizky), [Medium] (stredny), [High]

(vysoky) alebo [Off] (vypnuté) &
a stlacte tlagidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

(EMCancel

i~  [Highlight Correction] (korekcia svetiel) a [Shadow Correction] (korekcia
tienov) mozete nastavit' aj v [D-Range Setting] (nastavenie D-rozsahu) (str.74)
v menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2).
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Fotografovanie obrazkov s vysokym dynamickym
rozsahom

Fotografovanie s vysokym dynamickym rozsahom je sp6sob vyjadrenia
celého rozsahu od tmavych do svetlych partii zaznamenanim viacerych
obrazkov s rozlicnymi expoziciami (podexponovany, spravne exponovany
(Standardny) a preexponovany) a ich skombinovanim do jedného obrazku.

HDR Capture (HDR | Je k dispozicii pomocou nastavenia cez ovladaci panel
zabery) alebo cez menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).

(Night Scene HDR

(nocné scény HDR)) Je k dispozicii volbou z rezimu SCN. (str.81)

HDR rezim Je k dispozicii jednoduchym nastavenim oto&ného voli¢a
rezimov na HDR. (str.144)

Tato &ast vysvetluje nastavenie HDR zaberov a rezimu HDR.

m « Pri HDR zaberoch a pri rezime HDR nie su k dispozicii nasledujtce funkcie.
- Kontinualne fotografovanie - Expozi€ny bracketing
- Rezim blesku - Multiexpozicia
- Digitalny filter
* Pri fotografovani obrazkov s vysokym dynamickym rozsahom sa na
vytvorenie jedného obrazka skombinuje viacero obrazkov, jeho ulozenie
preto trva dlhsSi ¢as.

elueAojel6030) Aosjoweled eluaAe)seN a



HDR zabery

HDR zabery sU k dispozicii bez ohladu na nastavenie oto&ného voli¢a
rezimov (okrem niektorych rezimov fotografovania). Vytvara sa pritom
jeden zlozeny obrazok z troch réznych expozicii (-3 EV, Standardna
expozicia, +3 EV).

m * Pri nasledujucich situaciach nie si HDR zabery k dispozicii.

7
2

- Ked je format suborov nastaveny na [RAW] alebo [RAW+]
- Ked je nastaveny rezim B
* V rezime HDR alebo (Night Scene HDR (no¢né scény HDR)) z rezimu
SCN, nastavenia tychto rezimov maju prednost pred nastaveniami
HDR zaberov.

V pohotovostnom rezime stlacte tladidlo INFO.
Objavi sa ovladaci panel.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte [HDR Capture]
(HDR zabery) a stlaéte tla¢idlo OK.

Objavi sa obrazovka [HDR Capture] (HDR zabery).

Stvorsmerovym ovladaom (<4 ») [T

vyberte [Auto] (automaticky), Auto

[HDR 1], [HDR 2], [HDR 3] alebo

[Off] (vypnuté), a stlacte tlacidlo 2 | R
OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

(EMCancel
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144
i~ + Cez [HDR Capture] (HDR zabery) v menu W

[ﬂ“ReC. Mode. :I] _(zaznam.. rezim 1) HDR Capture 1o
mdzete nastavit' aj [Auto Align] [AutoAlign
(automatické vyrovnanie).

Automatické vyrovnanie sa
nepouzije. Deaktivuje sa funkcia
Shake Reduction. (Standardné
nastavenie)

Aktivuje sa automatické
vyrovnanie. Aktivuje sa funkcia
& | Shake Reduction v sulade s
nastavenim [Shake Reduction]
(potlacenie rozhybania zaberu).

» Ked su obidve funkcie [Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu)
aj [Auto Align] (automatické vyrovnanie) aktivované, davajte pozor na
nasledujlce body.

- Fotoaparat musite drzat’ pevne, aby nedoslo k zmene kompozicie, kym
sa neurobia tri obrazky. Ak dojde k velkej zmene kompozicie medzi troma
obrazkami, automatické vyrovnanie nebude mozné.

- Obrazky urobené HDR zabermi su citlivé na pohyby fotoaparatu a na
rozmazanie. Pouzite preto kratSi ¢as uzavierky a vyssiu ISO citlivost'.

- Ked je ISO citlivost nastavena na [ISO AUTO], je mozné jej lahsie zvySenie
ako pri inom nastaveni.

- Automatické vyrovnanie nemusi byt mozné pri pouziti objektivov s
ohniskovou vzdialenostou va¢Sou ako 100 mm, alebo ak je cely
fotografovany objekt kockovany alebo ma uniformny povrch.

+ Pri BB (Night Scene HDR (noéné scény HDR)) z rezimu SCN, su [HDR
Capture] (HDR zabery) fixované na [Auto] (automaticky) a [Auto Align]
(automatické vyrovnanie) je fixované ako & (zapnuté).

* Ak je [One Push File Format] (format suboru jednym stlacenim) priradeny
k tlacidlu ® (G/R), stlacenie tladidla ® (G/R) doCasne deaktivuje HDR
zabery a ulozi zachytené obrazky v RAW+.

elueAojel6030) Aosjoweled eluaAe)seN a

HDR rezim

Fotografovanie obrazkov s vysokym dynamickym rozsahom jednoduchym
oto¢enim oto¢ného voli¢a rezimov. Mbzete pritom Specifikovat' rozsah,
v ktorom sa bude menit’ expozicia.

m Format suborov je fixovany na [JPEG]. Nie je k dispozicii format stiboru jednym
stlaéenim pomocou tlacidla ® (G/R).



’ Otocte otocny voli¢ rezimov do polohy HDR.

Fotoaparat sa prepne do HDR reZimu a je pripraveny na fotografovanie
obrazkov s vysokym dynamickym rozsahom.

Ak nepotrebujete menit’ typ HDR, pokracujte krokom 6.

2 Vyberte [HDR Capture] (HDR zabery) v menu [E3 Rec. Mode
1] (zdznam. rezim 1) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [HDR Capture] (HDR zabery) rezimu HDR.

3 Stlacte Stvorsmerovy ovladag€ (» ), Stvorsmerovym oviadac¢om
(A V) vyberte [Auto] (automaticky), [HDR 1], [HDR 2] alebo
[HDR 3] a stlacte tlacidlo OK.

4 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [Auto Align]
(automatické vyrovnanie) a Stvorsmerovym oviadacom ( < »)
vyberte & alebo 0.

Detaily nastavenia najdete v Casti str.144.

J  stladte dvakrat tlagidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie série zaberov.

ﬁ Pomocou e-voli¢a nastavte rozsah,
v ktorom sa bude menit’ expozicia.

Mozné volby st +1, +2 (Standardné
nastavenie) alebo 3.
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7 Fotografujte.

i~  Krok 3 sa da urobit’ aj cez ovladaci panel.



Potladenie skresleni a bo¢nej chromatickej aberacie, ktoré vyplyvaju
z vlastnosti objektivu.

Korekcia objektivu

® Skreslenie

Skreslenie je jav, pri ktorom sa stred obrazku javi ako nafuknuty
(sudkovité skreslenie) alebo ako stlaceny (poduskovité skreslenie).
Skreslenie sa obvykle objavi ked pouzijete zoom objektiv, alebo
objektiv s malym priemerom. Rovné steny alebo horizont sa budu
na obrazku javit' ako ohnuté.

o

Poduskovité skreslenie Sudkovité skreslenie

® Korekcia bo€nej chromatickej aberacie

BocCna chromaticka aberacia je jav, pri ktorom zvacsenie obrazku pri
fotografovani zavisi od farby (vinovej diZzky svetla) pri fotografovani
a moze tak spbsobit’ rozmazanie obrazu. Chromaticka aberacia

sa vyskytuje Castejsie pri kratSich ohniskovych vzdialenostiach.

JA
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W » Korekcia je mozna len pri objektivoch DA, DA L a D FA a pri niektorych FA
objektivoch. Ak je namontovany nekompatibilny objektiv, nie je mozné
vybrat’ [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) ani [Lat-Chromatic-Ab
Adj] (korekcia boc¢nej chromatickej aberacie). (str.254)

* Pri pouziti objektivu DA FISH-EYE 10-17mm je korekcia skreslenia vypnuta.

» Ak pouzijete nejaké prislusenstvo, ktoré sa montuje medzi objektiv a
fotoaparat, napriklad medzikrizok alebo zadny konvertor, funkcia korekcie
objektivu sa vypne.

» Ked je pouzita funkcia korekcie skreslenia, rychlost’ fotografovania pri
kontinualnom fotografovani méze byt’ nizSia.

* V niektorych pripadoch, vplyvom podmienok fotografovania a inych faktorov,
moze byt efekt korekcie objektivu nevyrazny.

’ V pohotovostnom rezime stlaéte tla¢idlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Z Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte [Distortion
Correction] (korekcia skreslenia) alebo [Lat-Chromatic-Ab Adj]

(korekcia bo¢nej chromatickej aberacie) a stlacte tlacidio OK.

Objavi sa obrazovka [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) alebo
[Lat-Chromatic-Ab Adj] (korekcia bo¢nej chromatickej aberacie).

J Stvorsmerovym ovladacom (<4 »>)  [FIETEEr——
vyberte [Off] (vypnuté) alebo [On] On
(zapnuté).

(@MW Cancel

4 stacte tlagidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.
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i~ + Ked je namontovany kompatibilny objektiv a je zvoleny format stiborov
[RAW] alebo [RAW+], korekéné informacie sa ulozia ako parameter RAW
suboru, ktory pri spracovani RAW obrazkov mézete nastavit’ ako [On]
(zapnuté) alebo [Off] (vypnuté).(str.192)

+ [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) a [Lat-Chromatic-Ab Adj]
(korekcia bo¢nej chromatickej aberacie) mozete nastavit’ aj v [Lens
Correction] (korekcia objektivu) (str.74) v menu [ Rec. Mode 1]
(zaznam. rezim 1)
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Nastavenie ténu spracovania obrazu

Fotografovanie obrazkov s nastavenim, ktoré zodpoveda vasej

fotografickej vizii.

Individualne nastavenie obrazu

Vyberte si pozadovany Styl obrazku z nasledujicich rezimov a fotografujte

s kreativnym spracovanim ténu obrazu.

Toén obrazu

Obraz

Bright (svetly)

Sytost, odtien a kontrast sa nastavia relativne vysSie, aby
sa vytvoril jasny a ostry obrazok. (Standardné nastavenie)

Natural (prirodzeny)

Vytvori sa obrazok prirodzeného vzhiadu, blizky skuto&nym
farbam.

Portrait (portrét) Podanie pleti v zdravej a jasnej farbe.

Landscape ZvysSi sa sytost’ farieb, zvyraznia sa tvary a vytvori sa
(krajinky) obrazok v zivych farbach.

Vibrant (ziarivy) Mierne sa pozmenia farby a vytvori sa starodavny vzhlad.
Radiant (prenikavy) | Zdéraznenie jasu a vytvorenie jedineéného vzhladu.

Muted (potlaceny)

Znizenie sytosti a vytvorenie makkého vzhiadu.

Bleach Bypass
(vynechanie
bielenia)

Znizenie sytosti, zvy$enie kontrastu a vytvorenie vzhladu
starého obrazu.

Reversal Film
(inverzny film)

Vytvorenie obrazku so silnym obrazovym kontrastom,
akoby bol urobeny na inverzny film.

Monochrome
(monochromaticky)

Fotografovanie s pouzitim monochromatického farebného
filtra.

Cross Processing
(skrizené
spracovanie)

Zamerna zmena odtiefia a kontrastu. Vysledok bude
pri kazdom zabere iny.

Tén obrazu sa automaticky nastavi podia rezimu fotografovania, nastavenie
nie je mozné v rezime AUTO alebo SCN menit'.
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7
2

@ N

V pohotovostnom rezime stlaéte tladidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte [Custom
Image] (individualne nastavenie obrazu) a stlaéte tlacidlo OK.
Objavi sa obrazovka individualneho nastavenia obrazu.

Stvorsmerovym ovladadom

(A V¥ <« ») vyberte ton spracovania
obrazu.

Obrazok na pozadi sa zmeni v sulade
so zvolenym ténom obraz.

Ak nepotrebujete menit’ ziadne
parametre, pokracujte krokom 8.

Stlacte tlacidlo INFO

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.

Stvorsmerovym ovladaom (A V)
vyberte parameter, ktory chcete
zmenit.

Podla vybraného ténu spracovania obrazu je mozné menit nasledujice
parametre.

Toén obrazu Parameter

Sytost’: -4 az +4

Bright (svetly)/Natural . B

(prirodzeny)/Portrait | Odtien: -4 az +4

EE;’;TKI/)I;@?S zcr:]?pe Korekcia svetlych/tmavych Casti: -4 az +4
(Ziarivy)/Radiant Kontrast: -4 az +4

(prenikavy)

Ostrost: -4 az +4




Toén obrazu

Parameter

Muted (potlaceny)/
Bleach Bypass
(vynechanie bielenia)

Sytost’: -4 az +4

Ténovanie: Off (vypnuté)/Green (zeleny)/Yellow
(zlty)/Orange (oranzovy)/Red (Cerveny)/Magenta
(purpurovy)/Purple (fialovy)/Blue (modry)/Cyan
(azurovy)

Korekcia svetlych/tmavych Casti: -4 az +4

Kontrast: -4 az +4

Ostrost: -4 az +4

Reversal Film
(inverzny film)

Ostrost: -4 az +4

Monochrome
(monochromaticky)

Efekt filtra: None (Ziadny)/Green (zeleny)/Yellow

(zlty)/Orange (oranzovy)/Red (Cerveny)/Magenta

(purpurovy)/Blue (modry)/Cyan (azurovy)/Infrared
Filter (infracerveny filter)

Ténovanie: Off (vypnuté)/Green (zeleny)/Yellow
(zlty)/Orange (oranzovy)/Red (Cerveny)/Magenta
(purpurovy)/Purple (fialovy)/Blue (modry)/Cyan
(azurovy)

Korekcia svetlych/tmavych Casti: -4 az +4

Kontrast: -4 az +4

Ostrost: -4 az +4

Cross Processing
(skrizené spracovanie)

Random (nahodne)/Preset 1-3 (prednastavené
1-3)/Favorite 1-3 (oblubené 1-3)

*1 Pri [Favorite 1-3] (obiubené 1-3), mdzete cez paletu vyberu rezimu prezerania
vopred ulozit' nastavenia obrazku so skrizenym spracovanim ako oblibené.

(str.152)

Stvorsmerovym ovladacom ( < ») nastavte hodnotu

parametra.

Sytost’ a odtieri mozete skontrolovat’ pomocou hviezdicového diagramu.
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Mozné operacie

E-voli¢ Prepina medzi [Sharpness] (ostrost)
a [Fine Sharpness] (jemna ostrost).

® (G) tlacidlo Resetuje nastavenu hodnotu.

7 stiagte tiagidlo OK.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola pred krokom 3.

8 stacte tiagidio OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

i~ Nastavenie sa da zmenit aj cez menu [@ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1)
menu (str.73).

UloZenie nastavenia skrizeného spracovania urobeného
obrazku

Vystup skrizeného spracovania je pri kazdom urobenom obrazku rézny.
Ak urobite obrazok so skrizenym spracovanim, ktory sa vam paci, mozete
si nastavenia skrizeného spracovania pouzitého na tomto obrazku ulozit'.
Mozete si ulozit’ celkovo tri nastavenia skrizeného spracovania.

’ Pri zobrazeni po jednom obrazku v rezime prezerania stlacéte
Stvorsmerovy ovladac (V)

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2 Stvorsmerovym ovladagom (A ¥ < ») vyberte
[y (Save Cross Processing (uloz skrizené spracovanie))
a stlacte tlacidlo OK.

Fotoaparat bude vyhladavat’ obrazky so skrizenym spracovanim, zaéne
od naposledy zachyteného obrazku. (Pogas vyhladavania sa zobrazuje
ikona presypacich hodin.) Ked sa najde obrazok so skrizenym
spracovanim, objavi sa obrazovka ulozenia nastaveni.

Ak neexistuje ziadny obrazok so skrizenym spracovanim, objavi

sa sprava [No cross processed image] (niet obrazku so skrizenym
spracovanim)



Jd  E-volicom vyberte obrazok i S :@@
so skrizenym spracovanim.

-~ '—S-ave asi Favorite 1
Save as Favorite 2
Save as Favorite 3

4 Stvorsmerovym ovliadadom (A ¥ ) vyberte [Save as Favorite 1]
(uloZ ako oblibené 1), [Save as Favorite 2] (uloz ako oblitibené
2) alebo [Save as Favorite 3] (uloZ ako oblubené 3) a stladte
tlacidlio OK.

Nastavenia vybraného obrazku sa ulozia do [Favorite 1-3] (obitibené
1-3) a opat’ sa zobrazi naposledy zobrazeny obrazok.

Digitalny filter

Pocas fotografovania mézete pouzit’ efekt filtra.
Je mozné vybrat’ nasledujuce filtre.

Nazov filtra Efekt Parameter

Extrahovana farba 1: Red (Cerveny)/
Magenta (purpurovy)/Blue (modry)/
Cyan (azurovy)/Green (zeleny)/
Yellow (ZlIty)

Extract Color | EXtrakcia jednej alebo Extrahovatelny rozsah farby1: 1 az 5

dvoch konkrétnych farieb
a zhotovenie ostatnej ¢asti | Extrahovana farba 2: OFF (vypnute)/
obrazku giernobielo. Red (Cerveny)/Magenta (purpurovy)/
Blue (modry)/Cyan (azurovy)/Green
(zeleny)/Yellow (zlty)

(farebny
vytazok)

Extrahovatelny rozsah farby 2: 1
az5

elueAojesb010] Aonoweled elUSARISEN ﬁ
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Nazov filtra Efekt Parameter
Urover tiefiovania: OFF (vypnuté)/
Low (nizky)/Medium (stredny)/High
(vysoky) (Nie je k dispozicii v rezime
Fotografovanie obrazkov, -
Toy Camera ktoré vyzeraju akoby boli
(detsky yzerajul akoby Rozmazanie: Low (nizky)/Medium
fotoaparat) | Urobene hrackarskym | 0400 High (vysoky)
detskym fotoaparatom.
Potlagenie ténu: Red (Cerveny)/
Green (zeleny)/Blue (modry)/Yellow
(zlty)
Ténovanie (B-A): 7 Urovni
Fotografovanie obrazkov, | k,mpozicia s raméekom: None
Retro ktoré vyzeraju ako staré (ziadny)/Thin (tenky)/Medium
fotografie. (stredny)/Thick (hruby)
(Nie je k dispozicii v rezime »®.)
High antrast Fotografovanie zaberov s A
(vysoky p Intenzita: 1 az 5
vysokym kontrastom.
kontrast)
Shading Fotografovanie obrazkov | Typ tiehovania: 4 typov

(tieriovanie) !

so stmavenymi okrajovymi
Castami.

Uroven tiefovania: -3 az +3

Invert Color Prevréatenie farieb
(prevratenie . OFF (vypnuté)/ON (zapnuté)
. obrazku.

farieb)
Farba: Red (Cerveny)/Magenta
(purpurovy)/Blue (modry)/Cyan

Fotografovanie obrazkov | (azirovy)/Green (zeleny)/Yellow
Color (farba) |s vybranym farebnym (2lty)

filtrom.

Farebna hustota: Light (svetly)/
Medium (stredny)/Dark (tmavy)

*1 Nie je mozné zvolit' v rezime »®.




« Digitalne filtre nie su k dispozicii pri nasledujucich situaciach.
- ked je nastaveny rezim (Night Scene HDR) z rezimu SCN, alebo
rezim HDR
- Ked je format suborov nastaveny na [RAW] alebo [RAW+]
« Pri pouziti digitalneho filtra nie su k dispozicii nasledujuce funkcie.
- Kontinualne fotografovanie - Multi-exposure
(multiexpozicia)
- HDR zabery
 V zavislosti od pouzitého filtra, méze trvat’ zaznam obrazkov dlhsie.

V pohotovostnom reZime stlaéte tlagidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte [Digital Filter]
(digitalny filter) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka nastavovania digitalneho filtra.

Stvorsmerovym ovladadom g £ mera il
(A ¥V «») vyberte filter. (7 (5 {0 GO (

Obrazok na pozadi sa zmeni v sulade
s vybranym filtrom.

Ak nepotrebujete menit’ ziadne
parametre, pokracujte krokom 7.

Stlacte tlagidlo INFO.

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.
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Stvorsmerovym ovladadom
(A V) vyberte parameter

a Stvorsmerovym ovladac¢om
( <« ») nastavte hodnotu.




b stacte tlagidio OK.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola pred krokom 3.

7 stiaste tiagidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

i~ + Nastavenia sa daju zmenit' aj cez menu [€ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1)

(str.73).

+ Ak chcete ukonéit’ fotografovanie s digitalnym filtrom, v kroku 3 zvoite
[No Filter] (bez filtra).

* V rezime prezerania mozete na JPEG/RAW obrazky aplikovat' efekty
digitalnych filtrov aj po zabere. (str.183)

» [Shading Level] (uroven tiefiovania) pri filtri detského fotoaparatu a filter
tienovania nie je mozné skontrolovat' v rezime zobrazovania v realnom case.

elueAojel6030) Aosjoweled eluaAe)seN a



Prisposobenie funkcii tlacidiel

K tladidlam ® (G/R) a AF/AE-L je mozné priradit' funkcie.

emo  Funkcie, ktoré s momentalne priradené k
=~ tlagidlam ® (G/R) a AF/AE-L, je mozné
skontrolovat’ cez zobrazenie napovede

(str.80).

IProgramp

Automwatic Exposure

©PIINE S RSHIET
O (=]

Nastavenie funkcie @ tlacidla

K tladidlu ® (G/R) mézZete priradit’ jednu z nasledujtcich funkcii.

Green Button
(zelené tlacidlo)

Resetovanie nastavovanych hodnét.
(Standardné nastavenie zeleného tlacidla)
Je k dispozicii len pri @ (G) tlacidle.

Movie
Recording
(zédznam filmu)

Spustenie a ukoncenie zaznamu filmu. (str.123)
(Standardné nastavenie ¢erveného tlacidla)
Je k dispozicii len pri @ (R) tlacidle.

One Push File
Format (format
suboru jednym

Docasna zmena formatu suborov. Obrazok sa suc¢asne ulozi
v obidvoch formatoch JPEG aj RAW, bez ohladu na nastavenie
polozky [File Format] (format suborov). M6zete si nastavit, Ci
sa pri stlaceni tladidla ® toto nastavenie pouzije len na jeden

stlacenim) obrazok, alebo nie, a zvolit' format suboru. (str.159)
Preview Pri stlacenom tlacidle @ mozete pomocou uzavretia clony
(nahlad) na nastavenu hodnotu skontrolovat’ hibku ostrosti. (str.105)
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Focus
Peaking Zdbéraznenie obrysov zaostreného obrazku a ulah&enie
(zvyraznenie kontroly zaostrenia. (str.104)

zaostrenia)

Custom Image Nastavenie individualnych nastaveni obrazu. (str.149)

ggg;;?:rﬁg]e Volba rezimu SCN, ked je oto&ny voli& reZimov v polohe SCN.
obrazu) (str.83)
Digital Filter

Voiba digitalneho filtra a nastavenie jeho parametrov. (str.153)

(digitalny filter)

’ Vyberte [Button Customization] (prispésobenie tlaCidiel)
v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prisp6sobenie tlacidiel).

N

étvorsmerovym OVIédaéom (A v) Button Customization
vyberte ikonu ® (G/R) tlacidla a IOGreeniButton
stladte Stvorsmerovy oviladaé (» ). ©Movie Recording

Objavi sa obrazovka vyberu funkcie pre (= Enable AF1
@ tlacidlo. (I3 Enable AF1

(VENU )

@

Stlacéte Stvorsmerovy ovladac (» ), Button Customization O
Stvorsmerovym ovladacom (A V) {CreeniButton

vyberte funkciu a stlaéte tlagidlo 26 ATl (A6 Fermnes:
OK.

elueAojel6030) Aosjoweled eluaAe)seN a

(I3 Cancel

4 stacte trikrat tiagidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.



Nastavenie format siboru jednym stlaéenim

Ked je k tlac¢idlu ® (G/R) priradena funkcia [One Push File Format]
(format suboru jednym stlacenim), Specifikujte jej nastavenia.

7
2

V kroku 3 na str.158 vyberte [One Push File Format]
(format suboru jednym stlacenim).

Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [Cancel after 1 shot]
(zrus po 1 zabere) a Stvorsmerovym oviadac¢om ( <« ») vyberte
& alebo O.

7 Po urobeni zaberu sa format zaznamu vrati na pévodny format
suboru. (Standardné nastavenie)

Ak urobite ktorukoivek z nasledujucich operacii, nastavenie
sa zrusi.

| - opat stlacite tlacidlo ® (G/R)

- stladite tladidlo PLAY alebo MENU

- otocCite otocnym voli€om rezimov

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte format stboru.

Na lavej strane je nastavenie [File Format] (format stborov) (str.133)
a na prave;j strane je format suborov, ktory sa pouzije po stlaceni tlacidla
® (G/R).

Stlac¢te Stvorsmerovy ovladac (» ), (Button Customization O |

Stvorsmerovym ovliadacom (A V) One Push File Format

vyberte format suborov a stlacte Cancel after 1 shot &
tlacidlo OK.

JREGI =«
RIW. = [RAW
RO =

(@M Cancel

Stlaéte trikrat tladidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.
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Nastavenie funkcie e-voliéa v rezime P

Nastavenie hodnoty, ktora sa bude menit' e-volicom v rezime P.

’ V kroku 3 na str.158 vyberte [Green Button] (zelené tlacidlo)
ako funkciu priradenu k tlacidlu ® (G).

2 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [E-dial in Program]
(e-voli¢ v programe) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).

3 Stvorsmerovym ovladacom (A v) Button Customization ©

vyberte funkciu e-voli¢a a stlacte
tlacidlo OK.

Shifts combination of the

aperture and shutter speed
to obtain proper exposure

(I3 Cancel (WOK

P SHIFT

Automaticky nastavuje ¢as uzavierky a clonu na optimalne
hodnoty tak, aby sa dosiahla spravna expozicia (programovy
posun). (Standardné nastavenie)

Prepina do rezimu automatickej expozicie s prioritou ¢asu

P=Tv uzavierky. Otacanim e-voli¢a nastavujete ¢as uzavierky.
P = Av Prepina do rezimu automatickej expozicie s prioritou clony.
Otacanim e-voli¢a nastavujete hodnotu clony.
OFF . . L e <
(vypnuté) Zakéaze operacie e-voli¢a pri jeho otacani v rezime P.

4 statte trikrat tlagidio MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky

menu.

i~ Ak stlagite tlacidlo ® (G) po oto&eni e-volitom v rezime P, nastavenie sa vrati
do normalneho rezimu P.




Nastavenie funkcie zeleného tlacidla v rezime M.

Funkciu @ (G) tlac¢idla v rezime M mdZete nastavit. Nasledujice
nastavenia sa pouziju aj v rezime TAv (Shutter & Aperture Priority
Automatic Exposure (automaticka expozicia s prioritou ¢asu a clony))
(ked je citlivost’ nastavena na [ISO AUTO] v rezime M).

’ V kroku 3 na str.158 vyberte [Green Button] (zelené tlacidlo)
ako funkciu priradenu k tlacidlu ® (G).

2 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Action in M/TAv
Mode] (akcia v rezime M/TAv) a stlacte Stvorsmerovy
oviladac (»).

J Stvorsmerovym ovladadom (A V) T ————
vyberte funkciu, ktord chcete Green Button

priradit' k tlac¢idlu ® (G),

a stlaéte tlacidlo OK. E-dial’in/Program

Sets the aperture and
shutter speed to the
Program Line exposure

(M Cancel
Hodnoty clony a ¢asu uzavierky sa nastavuju tak, aby
P LINE |sa dosiahla spravna expozicia v sulade s programovym
priebehom. (Standardné nastavenie)
Nastavuje sa Cas uzavierky tak, aby sa dosiahla spravna
Tv SHIFT gy ” P -
expozicie, pricom hodnota clony zostava fixovana.
Nastavuje sa hodnota clony tak, aby sa dosiahla spravna
Av SHIFT L e L . e .
expozicie, pricom €as uzavierky zostava fixovany.
OFF Zakaze sa funkcia tlacidla @ (G) pri stlaceni v rezime M
(vypnuté) |alebo TAv.

4 stacte trikrat tiatidio MENU.

Opéat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazend pred vyberom
poloZzky menu.
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Nastavenie funkcie AF/AE-L tlacidla

K tladidlu AF/AE-L moZzete priradit’ jednu z nasledujucich funkcii.
Pre fotografovanie statickych obrazkov a pre filmovanie sa daju urobit’
samostatné nastavenia.

Enable AF1 Na spustenie automatického zaostrovania su k dispozicii obidve
(povolenie tlacidla, tladidlo AF/AE-L aj tladidlo spustenia uzavierky.
AF1) (str.102) (Standardné nastavenie)
(Er:i/t())llz rﬁzz Automatické zaostrovanie sa spusta len stlaCenim tlacidla
A?FZ) AF/AE-L, nie ¢iastocnym stlacenim tlacdidla spuste.

Ked je stlacené tlacidlo AF/AE-L, automatické zaostrovanie
Cancel AF sa nespusti, ani ked stlacite tlacidlo spuste. Aby zacalo
(zrus AF) automatické zaostrovanie normalne fungovat, uvolnite prst

z tla¢idla AF/AE-L.
AE Lock . Pri stlacenom tlacidle AF/AE-L je nastavenie expozicie
(blokovanie .
AE) zablokované. (str.93)

’ Vyberte [Button Customization] (prispésobenie tlaCidiel)
v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prisp6sobenie tlacidiel).

2 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte ikonu tlagidla
AF/AE-L a stlacte Stvorsmerovy ovliadac (» ).

Ikona tlacidla AF/AE-L s \® je nastavenie pre zaznam filmu.
Objavi sa obrazovka vyberu funkcie pre AF/AE-L tlacidlo.

3 Stlacéte Stvorsmerovy ovladac (» ),
Stvorsmerovym ovladacom (A V)
vyberte funkciu a stlacte tla€idlo
OK.

Button Customization (713

AF is performed when the
AF/AE-L button is pressed

(A Cancel ROK




4 stacte trikrat tiagidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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Poznamky

j Nastavenia parametrov fotografovania



Funkcie prezerania
a editovanie obrazkov

Tato kapitola popisuje pouzitie rozli€nych funkcii prezerania
a editovanie obrazkov.

Ako sa pouzivaju funkcie prezerania/

editovania ... 166
Nastavenie metédy zobrazovania pri prezerani

(0] 0] £- V.4 (o Y AN 169
Zvacsovanie obrazkoVv ...........ccccccecvveeenneneeennnnnns 170
Volba funkcii prezerania .......c.cooeeeeeeeeeeeeveeereeeenns 172
Vymazavanie viacerych obrazkov ........................ 178
Spracovanie Obrazkov ..........ccccccceeeiiiiiiiiineeeeeeenn. 181
Spracovanie RAW obrazkov ........ccccceeeeevvieeeeeennnn. 191

Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu ................ 196



Ako sa pouzivaju funkcie prezerania/
editovania

Nastavenia tykajuce sa prezerania a editovania obrazkov sa robia
na palete vyberu rezimu prezerania alebo v menu [[=] Playback]
(prezeranie)

i~  Detaily pouzitia jednotlivych menu najdete v ¢asti ,Pouzitie jednotlivych menu*
(str.36).

Polozky palety vyberu rezimu prezerania

Paletu vyberu rezimu prezerania otvorite ‘ 'age. Rotation . 1 "«
stla¢enim Stvorsmerového ovladaca (V). 0 &7 [= E=
Paletu vyberu rezimu prezerania mbzete RAW D)
zobrazit' pri pozastaveni prehravania filmu. P

Rotates captured images. |
Useful for image playback on
TV and other dlsplay devices |

[EDExit T 95 1 & QoK

Polozka Funkcia Strana

S Image Rotation

(otacanie obrazkov) =1 | Zmena informacii o oto¢eni obrazku. str.177

Zmena farebného ténu obrazkov,
pridanie efektu zmakcéenia a str.183
zostihlenia.

0 Digital Filter (digitalny
filter)"!

Zmena poctu pixelov zaznamu alebo
velkosti obrazku a ulozenie ako novy str.181
subor.

Resize (zmena
velkosti) 12

AOMZEIGO SIUBAOC]IPA B eluesszaid aoyuny 5

. . *q Vyrezanie pozadovanej plochy obrazku
Cropping (vyrez) a ulozenie ako novy obrazok. str.182
Index *1 Spojenie u.rc:|tehc’o poctu gbrazkov str.189
a vytvorenie nového obrazku.
o Protect (chrai) Chranenie obrazkov pred ich str.219

nahodnym vymazanim.




ulozenym na paméatovej SD karte.

Polozka Funkcia Strana
= Slideshow Postupné zobrazovanie obrazkov, str 176
(prezentacia) jeden za druhym. )
Save Cross UloZenie nastaveni obrazku urobeného
. . v rezime skrizeného spracovania v
[y Processing (uloz i ) .| str.152
skrizené spracovanie) |n(1|V|duaInom nastaveni obrazu medzi
P obltibené.
RAW RAW Development | Konverzia RAW obrazku na JPEG Str 191
(RAW spracovanie) ! | format a ulozenie ako novy obrazok. )
86 Movie Editing .. | Rozdelenie filmu a vymazanie str.128
(editovanie filmov) "3 | neZelanych segmentov. )
s Nastavenie informacii, napriklad pocet
2 DPOF ™2 vytlackov a datum, k obrazkom str.223

*1 Nie je mozné urobit, ked je zobrazeny film.
*2 Nie je mozné urobit, ked je zobrazeny RAW obrazok.
*3 Je mozné urobit, len ked je zobrazeny film.

-
c
3
3
8.
(1)
°
(0]
N
o)
()
=3
()
[
[0]
=1
—
(o]
<
()
=}
D
(o]
=3
o8
N
[e]
<



AOMZEIGO SIUBAOC]IPA B eluesszaid aoyuny g

PoloZzky menu prezerania

V menu [[=] Playback] (prezeranie) su k dispozicii tieto polozky.
Stlacenim tlacidla MENU v rezime prezerania, zobrazite
menu [[=] Playback 1] (prezeranie 1).

Menu Polozka Funkcia Strana
Postupné zobrazovanie obrazkov,
Slideshow jeden za druhym. Mozete si nastavit',
. . . - str.174
(prezentacia) ako sa budu obrazky v prezentacii
zobrazovat.
Quick Zoom (rychly | Nastavenie prvotného zvacsenia
zoom) pri zvacSovani obrazkov.
. Nastavenie, Ci sa pri prezerani
I(BSr\ll%gZ/Et)r?]r:VAé\re: rtie) obrazkov bude zobrazovat’
=11 P upozornenie na svetlé/tmavé partie.
str.169
Nastavenie, i sa pri prezerani
Auto Image Rotation | obréazkov budu otacat' obrazky urobené
(automatickeé s fotoaparatom vo vertikalnej polohe,
otacanie obrazkov) | alebo ktorych informacie o otoceni boli
zmenené na vertikalnu polohu.
Delete All Images
(vymaz vSetky Vymazanie vSetkych obrazkov naraz. str.179

obrazky)




Nastavenie metédy zobrazovania

pri prezerani obrazkov

Pri zobrazovani po jednom obrazku si mézete nastavit’ prvotné zvacésenie
pri zvac¢Sovani obrazkov (str.170), i sa pri prezerani obrazkov bude
zobrazovat’ upozornenie na svetlé/tmavé partie a Ci sa pri prezerani
obrazkov budu obrazky urobené s fotoaparatom vo vertikalnej polohe
automaticky otacat.

7
2

Vyberte [Quick Zoom] (rychly zoom) v menu [[=] Playback 1]
(prezeranie 1) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladadom (A V) ;
vyberte zvaé3enie a stladte tlaCidlo It
OK QuickiZoom

Bright/Dark Area :
Mozné volby s [x16], [x8], [x4], [x2] alebo RN
[Off] (vypnuté) (Standardné nastavenie).

([EMCancel

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Bright/Dark Areal]
(svetlé/tmavé partie) alebo [Auto Image Rotation]
(automatické otacanie obrazkov), a Stvorsmerovym
ovladadom (< ») zvolte & (zapnuté) alebo T (vypnuté).

Bright/Dark Area Svetlé (preexponované) partie blikaju ¢erveno
(svetlé/tmavé partie) | a tmavé (podexponované) partie blikaju Zlto. (str.31)

Ked je [13. Save Rotation Info] (uloz informacie
Auto Image Rotation | o otoceni) (str.78) v menu [C Custom Setting 2]
(automatickée (uzivatelské nastavenia 2) nastavené ako [On]
otacanie obrazkov) | (zapnuté), poCas prezerania sa obrazok na
zaklade informacii o oto€eni automaticky otoci.

Stlacdte tlacidlo MENU.

Opat sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

Upozornenie na svetlé/tmavé partie sa nezobrazuje pri zobrazeni detailnych
informacii, ani pri zobrazenom RGB histograme. (str.26)
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ZvacsSovanie obrazkov

V rezime prezerania mozete obrazky zvadsit' az 16 krat.

’ Pri zobrazovani po jednom obrazku, Stvorsmerovym
ovladacom ( < ») vyberte obrazok.

Z Otacajte e-voliCom doprava
(vsmere Q).

Kazdym kliknutim sa obrazok zvacsi
(od 1,2 do 16 krat).

Mozné operacie

E-voli¢ v smere doprava  ZvacSuje obrazok (az do16 krat).
(Q)

E-voli¢ v smere dolava (E) Zmens$uje obrazok (az do 1 krat).

Stvorsmerovy ovladaé Posuva zvaésenu Cast.
(AV <)
® (G) tlacidlo Vrati polohu zobrazenia zvacSenej Casti do

stredu (ak bola poloha zobrazenia zvacSenej
Casti posunuta do strany).

Tlagidlo INFO Prepina medzi [Standard Information Display]
(Standardné zobrazenie informacii)
a [No Information Display] (zobrazenie bez
informacii).

Tlagidlo OK Vrati zobrazenie na zobrazovanie po jednom
obrazku.
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i~ + Rovnakym postupom mézete obrazok zvacsit’ aj poéas okamzitého nahiadu

(str.61).

« Standardné nastavenie prvého kliknutia (minimalne zvaésenie) je 1,2 krat.
Toto nastavenie mozete zmenit' v [Quick Zoom] (rychly zoom) v menu
[=] Playback 1] (prezeranie 1). (str.169)

« Prvotné plné zobrazenie pri vertikalnych obrazkoch je 0,75 nasobok velkosti
horizontalnych obrazkov. Preto zvacsenie pri prvom kliknuti zacina
0,75 nasobkom.
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Volba funkcii prezerania

Ulozené obrazky mézete zobrazit' vo forme zoznamu alebo si ich mozete
postupne prezerat’.

Zobrazenie viacerych obrazkov

’ V rezime zobrazenia po jednom obrazku otoéte e-voliCom
dolava (v smere &2).

Objavi sa obrazovka s nahiadom miniatur.
Ak nepotrebujete menit’ Styl zobrazenia, pokracujte krokom 5.

N

Stlaéte tladidlo INFO.

Objavi sa obrazovka vyberu Stylu zobrazenia.

étvorsmerovym ovladaéom 9 Thumbnail Display

(A ¥V «») vyberte Styl zobrazenia.
M EE R

EE | ] [

(@MW Cancel

Nahlad miniatur 4/9/16/36/81

Obrazky sa zobrazia na obrazovke
rozdelenej na viacero sekcii.

Ikony, ako napriklad »® a ?, sa zobrazia
s obrazkami (okrem pripadu zobrazenia
nahiadu 81 miniatur).
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100-0010




Zobrazenie prie€inkov

Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa po
prieCinkoch, v ktorych su ulozené.

100_0202

Zobrazenie kalendara tvaru filmového pasu Pocet obrazkov urobenych
Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa podla v danom dni
datumu ich zaznamu. |

Datum Miniatara
zaberu

4 stacte tlagidlo OK.

Vybrany styl zobrazenia je potvrdeny.
Ak teraz v rezime zobrazenia po jednom obrazku otocite e-voli¢om
smerom dolava (v smere E) zobrazi sa obrazovka zvolena v kroku 3.

5 Vyber obrazkov, ktoré chcete zobrazit'.
Mozné operacie
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Stvorsmerovy Posuva raméek vyberu.

ovladac (A V¥ €« »)

Stvorsmerovy Vybera datum zaberu (pri zobrazeni kalendara v tvare
oviadac (A V) filmového péasu).

Stvorsmerovy Vybera obrazok urobeny v dni zvoleného datumu

ovladac (<4 ») (pri zobrazeni kalendara v tvare filmového pasu).




e
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E-voli¢ v smere Zobrazi vybrany obrazok v zobrazeni po jednom
doprava (Q) obrazku (pri zobrazeni kalendara v tvare filmového
pasu).

Pri otodeni dolava (E=) vrati zobrazenie kalendara
v tvare filmového pasu.

Tlagidlo 3UP/ Vymaze vybrané obrazky.

Tlagidlo OK Zobrazi vybrany obrazok v zobrazeni po jednom
obrazku.
Zobrazi prvy obrazok z vybraného priecinka
v zobrazeni po jednom obrazku (pri zobrazeni
prie€inkov)

5 Otocte e-voliCom doprava (v smere Q).

Fotoaparat sa vrati k zobrazovaniu po jednom obrazku.

Kontinualne prezeranie obrazkov

VSetky obrazky ulozené na pamat'ovej SD karte mdzete postupne
zobrazit' vo forme prezentacie.

Nastavenie zobrazovania prezentacie

Nastavenie, ako sa budu obrazky zobrazovat’ po€as prezentacie.

’ Vyberte [Slideshow] (prezentacia obrazkov) v menu
[(=] Playback 1] (prezeranie 1) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka nastavenia prezentacie.



2 Stvorsmerovym ovladaom (A V)
vyberte poloZku, ktoru chcete

zmenit'.

MoZzete menit nasledujice polozky.

I CIAEL -
Screen Effect
Repeat Playback

Polozka Popis Setting (nastavenie)
Volba intervalu medzi 3sec. (3s) (Standardné
Interval obrazkami nastavenie)/5sec. (5s)/
10sec. (10s)/30sec. (30s)
Screen Volba prechodového efektu (C;tFaang;Z:g?\)astavenie) /
Effect (efekt | pri zobrazeni nasledujuceho Fade (stmavenie)/Wipe
obrazovky) | obrazku. (premazanie)/Stripe (pasy)
Repeat Nastavenie, ¢i sa po zobrazeni
Playback posledného obrazku O (Standardné
(opakované | prezentacia spusti znovu nastavenie)/&
prezeranie) |od zaciatku.

17 Stlacte Stvorsmerovy ovladag€ (» ), Stvorsmerovym oviadac¢om
(A V) zmeiite nastavenie a stlacte tlacidlo OK.
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Spustenie prezentacie

’ V kroku 2 na str.175 vyberte [Start] (3tart) a stlacte tlacidlo

N

memo

OK. Alebo, na palete vyberu rezimu prezerania vyberte
(=] (Slideshow (prezentacia)) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa uvodna obrazovka a spusti
sa automaticka prezentacia.

Mozné operacie

Tlagidlo OK Pozastavi/znovu spusti prehravanie.

Stvorsmerovy ovladaé (€)  Zobrazi predchadzajuici obrazok.

Stvorsmerovy ovladaé (»)  Zobrazi nasleduijlici obrazok.

Stlaéte (V) na Stvorsmerovom ovladagi.

Prezentacia sa ukonci a opat’ sa objavi zobrazenie po jednom obrazku.

Po skonceni prezentacie sa fotoaparat vrati k zobrazovaniu po jednom
obrazku aj vtedy, ked nestlagite Stvorsmerovy ovladac (V).

Pri filmoch sa zobrazi len prvé poli¢ko a po uplynuti nastaveného intervalu sa
zobrazi nasledujuci obrazok. Ak chcete pocas prezentacie film prehrat, pri
zobrazeni jeho prvého poli¢ka stlaéte tlacidlo OK. Po ukonéeni prehravania
filmu bude prezentacia pokracovat'.



Otacanie obrazkov

Informacie o otoCeni obrazku mézete zmenit’ a ulozit' ich. Obrazky
so zmenenymi informaciami o oto€eni sa pri prezerani zobrazia
SO zmenenou orientaciou.

memo

Ked je [Auto Image Rotation] (automatické otacanie obrazkov) (str.169)
v menu [[=] Playback 1] (prezeranie 1) nastavené ako & (zapnuté),
obrazky s informaciami o oto€eni sa pri prezerani automaticky otocia.

* Pri chranenych obrazkoch nie je mozné menit’ informacie o otoceni.
» Filmové subory nie je mozné otacat'.

V rezime zobrazenia po jednom obrazku vyberte obrazok ktory
chcete otodit, a stlatte Stvorsmerovy ovladac (V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte < (Image
Rotation (otac¢anie obrazkov)) a stlaéte tladidlo OK.

Vybrany obrazok sa oto&i s krokom po 90°a zobrazi vo forme Styroch
miniatudr.

Stvorsmerovym ovladadom

(A ¥ <« ») vyberte pozadovany
smer oto€enia a stlacte tla€idlo
OK.

Informacie o otodeni obrazku sa ulozia.

(M Cancel
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Vymazavanie viacerych obrazkov

Naraz moézete vymazat viacero obrazkov. Davajte pozor, vymazané
obrazky sa nedaju obnovit’.

wwChranenie obrazkov pred vymazanim (ochrana) (str.219)
Vymazavanie vybranych obrazkov
Mbézete sicasne vymazat’ aj viacero obrazkov.

m » Chranené obrazky sa nedaju vybrat'.
"+ Naraz mézete vybrat’ az 100 obrazkov.

’ V rezime zobrazenia po jednom obrazku otoéte e-voli¢om
dolava (v smere E).
Objavi sa obrazovka s nahladom miniatur.

2 Vyberte zobrazenie nahladu 4, 9, 16 alebo 36 miniatur
obrazkov.
Detaily najdete v Casti ,Zobrazenie viacerych obrazkov* (str.172).

@

Stladte tlagidlo 3UP/ .

Objavi sa obrazovka vyberu obrazkov na vymazanie.

4 Vyberte obrazky, ktoré chcete
vymazat.




memo

Mozné operacie

Stvorsmerovy Poslva raméek vyberu.

ovladac (A ¥V 4 »)

Tlagidlo OK Potvrdzuje/rusi vyber obrazka.

E-voli¢ Pri otoCeni doprava zobrazi vybrany obrazok

v zobrazeni po jednom obrazku; pri otodeni dolava vrati
zobrazenie miniatur.

Stvorsmerovym ovladaom ( <4 ») zobrazite
predchadzajuci alebo nasledujuci obrazok.

Stlaéte tlagidlo JUP/ 1.

Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Select & Delete]
(vyber a vymazanie) a stlacte tladidlo OK.

Vybrané obrazky sa vymazu.

Ak v kroku 2 vyberiete [Folder Display] (zobrazenie prie€inkov), je mozné naraz
vymazat’ vybrany priecinok a vSetky obrazky v hom. Ked tam su chranené
obrazky, objavi sa obrazovka potvrdenia. Stvorsmerovym ovladacom (A V)
vyberte [Delete all] (vymaz vSetko) alebo [Leave all] (nechaj vSetko) a stlacte
tlacidlo OK. Ked vyberiete [Delete all] (vymaz vSetko), vymazi sa aj chranené
obrazky.

Vymazanie vSetkych obrazkov

Naraz je mozné vymazat' vSetky obrazky ulozené na pamat'ovej SD karte.

’ Vyberte [Delete All Images] (vymaz vSetky obrazky) v menu

[(=] Playback 1] (prezeranie 1) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania vSetkych obrazkov.

-
c
3
3
8.
(1)
°
(0]
N
o)
()
=3
()
[
[0]
=1
—
(o]
<
()
=}
D
(o]
=3
o8
N
[e]
<



Z Stvorsmerovym ovladadom (A ) vyberte [Delete All Images]
(vymaz vsetky obrazky) a stlacte tlacidlo OK.

VSetky obrazky sa vymazu.

Ked tam su chranené obrazky, objavi sa obrazovka potvrdenia.
Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Delete all] (vymaz v$etko)
alebo [Leave all] (nechaj vSetko) a stlacte tladidlo OK.

Ked vyberiete [Delete all] (vymaz vSetko) vymazu sa aj chranené
obrazky.
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Spracovanie obrazkov

Zmena podtu pixelov zaznamu (zmena velkosti)

Zmena poctu pixelov zaznamu a Urovne kvality vybraného obrazku, a jeho
uloZenie ako novy subor.

m + Je mozné menit’ velkost len pri JPEG obrazkoch zaznamenanych tymto
fotoaparatom.
+ Nie je mozné zmenit velkost' obrazkov, ktorych velkost' bola uz tymto
fotoaparatom zmenena na alebo [0.2w].

’ V reZime zobrazenia po jednom obrazku vyberte obrazok,
ktorého velkost' chcete zmenit, a stlaéte Stvorsmerovy ovladac

(V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2 Stvorsmerovym ovladacom (A ¥ < ») vyberte
(Resize (zmena velkosti)) a stlaéte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu poctu pixelov zaznamu.

J Stvorsmerovym ovladadom (< »)
vyberte pocet pixelov zaznamu
a stlacte tlacidlo OK.

Mézete si zvolit’ velkost' obrazku, ktora
je aspon o jeden stupefi menSia ako
poévodna velkost obrazku. Mozny vyber
velkosti zavisi na pévodnej velkosti (ED Cancell
obrazku a jeho pomere stran.
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4 Stvorsmerovym ovladagom (A V) vyberte [Save as] (uloZ ako)
a stlacte tlacidlo OK.

Zmeneny obrazok sa ulozi ako novy obrazok.



182
Orezanie Casti obrazku (vyrez)

Vyrezanie pozadovanej plochy vybraného obrazku a ulozenie ako novy
obrazok.

m » Vyrez je mozné urobit’ len z JPEG obrazkov zaznamenanych tymto
fotoaparatom.
+ Nie je mozné urobit' vyrez z obrazkov, ktorych velkost’ bola uz tymto
fotoaparatom zmenena na alebo [0.2w],

’ V reZime zobrazenia po jednom obrazku vyberte obrazok,
z ktorého chcete urobit’ vyrez, a stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2 Stvorsmerovym ovladacom (A ¥ < ») vyberte
(Cropping (vyrez)) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa vyrezovy raméek, kde moézete Specifikovat’ velkost vyrezu
a polohu plochy vyrezu na obrazovke.

Pomocou vyrezového ramcéeka
zvolte velkost’ a polohu plochy
vyrezu.

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad (A ¥ 4 ») Poslva vyrezovy ramdek.
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E-voli¢ Meni velkost vyrezového raméeka.
Tlacgidlo INFO Meni pomer stran.

—> Stvorsmerovy ovladad Otaca obrazok od -45° do +45°.

(AV <)

&4/Av tlacidlo Otaca vyrezovy ramcek (len vtedy, ked

sa vyrezovy ramcéek da otacat).




4 stacte tlagidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

5 Stvorsmerovym ovliadadom (A ¥) vyberte [Save as] (uloz ako)

a stlacte tlacidlo OK.
Vyrez sa ulozi ako novy obrazok.

Spracovanie obrazkov pomocou digitalnych filtrov

Zaznamenané obrazky mozete editovat pomocou digitalnych filtrov.
Su k dispozicii nasledujuce filtre.

Nazov filtra

Efekt

Parameter

Monochrome
(monochromaticky)

Vytvori
monochromaticky
obrazok.

Efekt filtra: OFF (vypnuté)/
Red (Cerveny)/Green (zeleny)/
Blue (modry)/Infrared Filter
(infraCerveny filter)

Tonovanie (B-A): 7 urovni

Extract Color
(farebny vytazok)

Vyextrahuje jednu
alebo dve konkrétne
farby a zhotovi ostatnu
Cast’ obrazka
Giernobielo.

Extrahovana farba 1: Red
(Cerveny)/Magenta (purpurovy)/
Blue (modry)/Cyan (azurovy)/
Green (zeleny)/Yellow (Zlty)

Extrahovatelny rozsah farby1:
1az5

Extrahovana farba 2: OFF
(vypnuté)/Red (Cerveny)/
Magenta (purpurovy)/Blue
(modry)/Cyan (azurovy)/Green
(zeleny)/Yellow (zlty)

Extrahovatelny rozsah farby 2:
1az5
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Nazov filtra Efekt Parameter
Uroven tiefovania: OFF
(vypnuté)/Low (nizky)/Medium
Vytvori obrazok, ktory | (stredny)/High (vysoky)
Toy Camera (detsky vyzera,,akoby ,b0| Rozmazanie: Low (nizky)/
fotoaparat) urobeny detskym Medium (stredny)/High (vysoky)
hrackarskym
fotoaparatom. Potla¢enie ténu: Red (Serveny)/
Green (zeleny)/Blue (modry)/
Yellow (zlty)
Toénovanie (B-A): 7 urovni
Vytvori obrazok, ktory
Retro vyzera ako stara Kompozicia s ram&ekom: None

fotografia.

(ziadny)/Thin (tenky)/Medium
(stredny)/Thick (hruby)

High Contrast
(vysoky kontrast)

Zdorazni kontrast
obrazku.

Intenzita: 1 az 5

Shading (tienovanie)

Vytvori obrazok s
tmavsimi okrajmi.

Typ tienovania: 4 typov

Uroven tiefiovania: -3 az +3

Invert Color
(prevratenie farieb)

Otoci farby obrazka.

OFF (vypnuté)/ON (zapnuté)

Color (farba)

Prida do obrazka
digitalny filter.

Farba: Red (Cerveny)/Magenta
(purpurovy)/Blue (modry)/Cyan
(azurovy)/Green (zeleny)/Yellow
(zlty)

Farebna hustota: Light (svetly)/
Medium (stredny)/Dark (tmavy)

Tone Expansion
(rozSirenie tonu)

Vytvori obrazok s

unikatnym kontrastom.

Low (nizky)/Medium (stredny)/
High (vysoky)

Sketch Filter (filter
nacrtu)

Vytvori obrazok, ktory
vyzera, akoby bol

namalovany ceruzkou.

Kontrast: Low (nizky)/Medium
(stredny)/High (vysoky)

Efekt Srafovania: OFF (vypnuté)/
ON (zapnuté)

Water Color (vodova
farba)

Vytvori obrazok, ktory
vyzera, akoby bol
namalovany.

Intenzita: Low (nizky)/Medium
(stredny)/High (vysoky)

Sytost: OFF (vypnuté)/Low
(nizky)/Medium (stredny)/High
(vysoky)




Nazov filtra

Efekt

Parameter

Pastel (pastelovy)

Vytvori obrazok, ktory
vyzera, akoby bol
nakresleny pastelkou.

Low (nizky)/Medium (stredny)/
High (vysoky)

Posterization
(posterizacia)

Potlacenie tonu
obrazku a vytvorenie
obrazku, ktory vyzera
akoby bol namalovany
rucne.

Intenzita: 1 az 5

Miniature (miniatura)

Rozmaze &ast’ obrazku
a vytvori simulovanu
miniataru.

Rovina zaostrenia: -3 az +3

Hibka zaostrenia: Narrow (Uzka)/
Middle (stredna)/Wide (Siroka)

Uhol roviny zaostrenia: Side
(bogny)/Vertical (vertikalny)/
Positive Slope (kladny sklon)/
Negative Slope (zaporny sklon)

Rozmazanie: Low (nizky)/
Medium (stredny)/High (vysoky)

Soft (zmakeuijci)

Vytvori obrazok s
makkymi kontdrami.

Zmakcenie ostrosti: Low (nizky)/
Medium (stredny)/High (vysoky)

Rozmazanie tiefiov: OFF
(vypnuté)/ON (zapnuté)

Starburst (ziara
hviezd)

Vytvori obrazok so
Specialnym ziarivym
vzhiadom pridanim
zvlastneho lesku do
svetiel nonych scén
alebo svetiel
odrazenych od vody.

Efekt hustoty: Small (maly)/
Medium (stredny)/Large (velky)

Rozmer: Small (maly)/Medium
(stredny)/Large (velky)

Uhol: 0°/30°/45°/60°

Fish-eye (rybie oko)

Vytvori obrazok, ktory
vyzera, akoby bol
urobeny objektivom
typu rybieho oka.

Low (nizky)/Medium (stredny)/
High (vysoky)
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Nazov filtra Efekt Parameter

Zmena pomeru

. RPN horizontalneho a .
Slim (zostihlujuci) vertikalneho rozmeru -8 az +8
obrazku.

Jas: -8 az +8

i poz ; Sytost: -3 az +3
Base Parameter Adj Vytvori pozadovany y

obrazok pomocou Odtief: -3 a3 +3

(nast. zakladnych nastavenia zakladnych

parametrov) N
parametrov. Kontrast: -3 az +3

Ostrost” -3 az +3

i~  Pomocou digitalnych filtrov je mozné editovat len JPEG a RAW obrazky
zaznamenaneé tymto fotoaparatom.

’ V rezime zobrazenia po jednom obrazku vyberte obrazok,
na ktory chcete aplikovat’ digitalny filter, a stlaéte Stvorsmerovy
oviadaé (V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte @
(Digital Filter (digitalny filter)) a stlacte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu filtra.

@

Stvorsmerovym ovlédaéom , F¥1100%0001
(A ¥V < ») vyberte filter. Monochrome :

(el 0E (09 Got (e iz

Obrazok na pozadi sa zmeni v sulade — Tl
(1] G2 (B (B (B (3 (&

s vybranym filtrom.

Iny obrazok mézete vybrat’ ota€anim
e-voli¢a.

Ak nepotrebujete menit’ ziadne
parametre, pokracCujte krokom 6.

Goer ¢ 00] ([&] 0=
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4 stiagte tiagidio INFO.

Objavi sa obrazovka nastavenia parametrov.



J Stvorsmerovym ovladadom(a V)
vyberte parameter a
Stvorsmerovym oviadacom (< »)
nastavte jeho hodnotu.

b stacte tiagidio OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

V4 Stvorsmerovym ovladadom (A V)
vyberte [Apply additional filter(s)]
(pouzi d'alSie filtre) alebo [Save as]
(uloz ako), a stlacte tla¢idlo OK.

Ak chcete pridat’ na ten isty obrazok
dalSie filtre, vyberte [Apply additional
filter(s)] (pouzi dalSie filtre). Opat’ sa
objavi obrazovka, ktora bola zobrazena
v kroku 3.

Ak vyberiete [Save as] (uloz ako), obrazok spracovany filtrom sa ulozi
ako novy obrazok.

dAp'r;Iy d ionall fi
Save as
Cancel

i~~  Na jednom obrazku mézete pouzit az 20 filtrov, vratane digitalneho filtra
pouzitého poc€as zaberu (str.153).

Zopakovanie efektov filtrov

Nacitanie nastavenia vybraného obrazku s efektmi filtrov a pouzitie
rovnakych efektov na iné obrazky.

’ V rezime zobrazenia po jednom obrazku vyberte obrazok
spracovany filtrom.

2 Na palete vyberu rezimu prezerania vyberte @ (Digital Filter
(digitalny filter)) a stlacte tlacidlo OK.

AOMZEIGO SIUBACYIPA B eluesszaid ayung ﬁ



AOMZEIGO SIUBAOC]IPA B eluesszaid aoyuny g

J

S ©

N

emo
A 4

Stvorsmerovym ovladadom (A V)
vyberte [Recreating filter effects]
(opakované pouzitie efektu filtra)
a stlacte tlacidlo OK.

Objavia sa efekty filtrov pouzitych na
vybranom obrazku.

Applying the digital filter
ﬁ;}?gétihg filter effects

Searching for t iginal image

QoK

Ked chcete skontrolovat' detaily

parametrov, stlaéte tlagidlo INFO.

Mézete skontrolovat’ parametre filtrov.

Tla¢idlom MENU sa vratite na
predchadzajicu obrazovku.

D (5=X1(0002000/1
a@@l] €'S} i?@l] oerm@ digitalfilter
; :

1.0=1 5. 9.-= 13.-- 17. -~
2.0 4/ 6.60rm 10.-~ 14.-= 18. -~
30098 7100 == 15 19 ==
4.0 8.-- 12.-- 16.== 20.-=
(MENU)SS) (INFO)DSENTS— (oK[eliE

Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu obrazku.

Pomocou e-voli¢a vyberte obrazok,

na ktory chcete aplikovat’ rovnaké

efekty filtrov a stlaéte tlacidlo OK.

Mézete vybrat’ len obrazok, ktory este
nebol spracovany filtrom.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

%ﬁ]@@D@

Stvorsmerovym ovladacom (A V) vyberte [Save as] (uloZ ako)

a stlaéte tladidlo OK.

Obrazok spracovany filtrom sa ulozi ako novy obrazok.

Ak v kroku 3 na str.187 vyberiete [Searching for the original image]
(vyhladavanie originalneho obrazku), mézete opat’ ziskat' originalny obrazok
pred aplikaciou digitalnych filtrov. Ak originalny obrazok uz nie je ulozeny

na pamat'ovej SD karte, objavi sa sprava [Original image, prior to digital filter
application, is not found] (originalny obrazok, nespracovany filtrom, sa

nenasiel).



Spojenie viacerych obrazkov (index)

Viacero obrazkov mbzete navzajom spojit’ a zobrazit’ ich vo forme index
printu. Zobrazeny index print mozete tiez ulozit' ako novy obrazok. Vyber
obrazkov pre vytvorenie index printu mézete ponechat' na fotoaparate,
alebo ich mozete vybrat' sami. Podla zvoleného rozlozenia mézu byt
obrazky nahodne usporiadané, alebo zobrazené podia Cisla suboru.

’ V rezime zobrazenia po jednom obrazku stlaéte Stvorsmerovy
oviadac (V).
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2 Stvorsmerovym ovladacom (A ¥ < ») vyberte (Index)
a stlacte tlacidlo OK.
Objavi sa obrazovka nastavenia index printu.

17 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»),
Stvorsmerovym ovlddacom (A V)

v e v D;D; Images
vyberte rozlozenie a stlacte N Fochornc.
tlacidlo OK. ] selection
Mozné volby su EE (miniatury), =2
(8tvorce), (nahodne1), Create an index image™
(nadhodne2), (ndhodne3) (ED Cancel @OK

a (bubliny).
Pri sa obrazky zobrazia podia &isla stiboru (od najmensieho &isla),
pri ostatnych rozlozeniach sa zobrazia v nahodnom poradi.

4 Stvorsmerovym ovliadaéom (A ¥) vyberte [Images] (obrazky)
a stlacte Stvorsmerovy oviladac (»).

5 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte pocet obrazkov
a stlaéte tlacidlo OK.
Mézete si vybrat 12, 24 alebo 36 obrazkov.
Ak je pocet ulozenych obrazkov mensi ako vybrané Cislo a [Layout]
(rozlozZenie) je nastavené na =, objavia sa prazdne miesta. Pri inych
rozlozeniach moze déjst k duplikovaniu niektorych obrazkov.

5 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [Backgrnd.]
(pozadie) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).
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7 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) zvolte farbu pozadia
a stlacte tlacidlo OK.

Pozadie méze byt biele alebo Cierne.

8

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Selection] (vyber)
a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladadom (A V) vyberte typ vyberu
obrazkov a stlacte tla¢idlo OK.

All images T . i . .
o'n (vietky Autqmatlcky vyber obrazkov zo vSetkych ulozenych
. obrazkov.
obrazky)
Obrazky, ktoré chcete mat’ na index printe, mbzete
ety Manual vybrat' sami. Ak vyberiete O™, objavi sa
(manualne) [Select image(s)] (vyber obrazky) a privedie vas
na obrazovku vyberu obrazkov.
Folder name Automaticky vyber obrazkov z vybraného priecinka.
X Ak vyberiete (#&,0bjavi sa [Select a folder] (vyber
@S (nazov o Xinok vedic v3 b KU vib
prieginka) priecinok) a privedie vas na obrazovku vyberu

obrazkov.

’0 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Create an index
image] (vytvor index print obrazok) a stlacte tlacidlo OK.
Vytvori sa obrazok index printu a objavi sa obrazovka potvrdenia.

” Stvorsmerovym ovladaom (A ¥) vyberte [Save] (uloZ) alebo
[Reshuffle] (premiesaj) a stlacte tlacidlo OK.

Save (ulo) UloZenie obrazku index printu ako [B:2, (3072x2048)
u a % %% slboru.

Reshuffle Premie$anie obrazkov index printu a zobrazenie nového
(premiesaj) obrazku index printu. Tato polozka vSak nezobrazuije,

P J ked je v [Layout] (rozlozZenie) zvolené (miniatuary).

Po ulozeni index printu sa fotoaparat vrati do rezimu prezerania
a zobrazi sa obrazok index printu.

m Vytvaranie obrazku index printu méze trvat’ urcity ¢as.




Spracovanie RAW obrazkov

RAW obrazky zachytené tymto fotoaparatom mézete prekonvertovat’
na JPEG obrazky a ulozit’ ich ako nové subory.

Je mozné editovat' len RAW obrazky zachytené tymto fotoaparatom. RAW
obrazky a JPEG obrazky zachytené inymi fotoaparatmi nie je mozné tymto
fotoaparatom editovat'.

Spracovanie jedného RAW obrazku

’ V reZime zobrazenia po jednom obrazku vyberte RAW
obrazok a stlacte Stvorsmerovy oviadac (V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte M" (RAW
Development (RAW spracovanie)) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu metddy spracovania.

J Stvorsmerovym ovladatom (A V)  [E@T "
vyberte [Developing a single Image] '
(spracovanie jedného obrazku) Develop'ing 2 single image
a stlacte tlacidlo OK. T, '

Objavia sa parametre ulozené

v obrazovom subore.

Ak nepotrebujete menit' ziadne
parametre, pokracujte krokom 6.

Developing mulfiple images

ENES QoK
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4 Stvorsmerovym ovladaom (A V)
vyberte parameter, ktory chcete

zmenit'.

Iny obrazok mézete vybrat’ ota€anim

e-voli¢a.

Mézete menit’ nasledujuce parametre.

Parameter Hodnota Strana
Aspect Ratio (pomer fisd /[3:2]/(4:3)/ 14 str.133
stran)

JPEG Recorded Pixels | pozet JPEG pixelov zaznamu oir 134
(pocet plxe*l1ov JPEG prislichajlici danému pomeru stran |
zaznamu)
JPEG Quality (JPEG | 4 4 /s /% str.135
kvalita)
Color Space (farebny | sz g/AdobeRGE str.135
model)
Distortion Correction . .
(korekcia skreslenia) *2 Off (vypnute)/On (zapnute)
Lat-Chromatic-Ab Adj str.146
(korekcia bocnej Off (vypnuté)/On (zapnuté)
chromatickej aberacie) "2
Bright (svetly)/Natural (prirodzeny)/
Portrait (portrét)/Landscape
(krajinky)/Vibrant (ziarivy)/Radiant
Custom Image (prenikavy)/Muted (potlaceny)/
(individualne nastavenie |Bleach Bypass (vynechanie str.149
obrazu) bielenia)/Reversal Film (inverzny
film)/Monochrome
(monochromaticky)/Cross
Processing (skrizené spracovanie)
White Balance AWB// A\ /&5 DIENEW/ str.136
(vyvazenie bielej) 5L/ /% we/CTE/S .




Parameter Hodnota Strana

Sensitivity (citlivost) -2,0az+2,0 —
High-ISO NR (potlac¢enie | Off (vypnuté)/Auto (automaticky)/

Sumu pri vysokej Low (nizky)/Medium (stredny)/High | str.95
citlivosti) (vysoky)

Off (vypnuté)/Auto (automaticky)/
Low (nizky)/Medium (stredny)/High | str.141
(vysoky)

Shadow Correction
(korekcia tienov)

*1 Ked spracovavate viacero obrazkov, vyberte LL, [L], [M] alebo [S]. (str.194)
*2 Je mozné vybrat' len pri obrazkoch urobenych kompatibilnym objektivom. (str.254)

Stvorsmerovym ovladacom (< ») zmeiite hodnotu.

Stlacenim Stvorsmerového ovladaca (» ) zobrazte obrazovku
nastavovania individualneho nastavenia obrazu a vyvazenia bielej.

Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

Stvorsmerovym ovladacom (A V) vyberte [Save as] (uloZ ako)
a stlacte tlacidlo OK.

RAW obrazok sa spracuje a ulozi sa ako novy JPEG obrazok.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [Continue]
(pokracuj) alebo [Exit] (ukonci) a stlacte tlaCidlo OK.

Ak chcete editovat’ dalSie obrazky, vyberte [Continue] (pokracuj).
Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena v kroku 4.
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Spracovanie viacerych RAW obrazkov

Mézete spracovat’ viacero RAW obrazkov s rovnakymi nastaveniami.

’ V kroku 3 na str.191 vyberte [Developing multiple Images]
(spracovanie viacerych obrazkov) a stlaéte tlagidio OK.
Obrazky sa zobrazia v [4 Thumbnail Display] (zobrazenie 4 miniatur),
[9 Thumbnail Display] (zobrazenie 9 miniatur), [16 Thumbnail Display]
(zobrazenie 16 miniatur) alebo [36 Thumbnail Display] (zobrazenie 36
miniatur) (v Style zobrazenia, ktory bol tesne predtym nastaveny).

2 Vyberte RAW obrazky, ktoré chcete spracovat.
Mozné operacie

Stvorsmerovy Posuva raméek vyberu.

ovladac (A V¥ €« »)

Tlagidlo OK Potvrdzuje/rusi vyber obrazka.

E-voli¢ Zobrazi vybrany obrazok v zobrazeni po jednom
obrazku.

Stvorsmerovym ovladagom ( <4 » ) zobrazite
predchadzajuci alebo nasledujuci obrazok.

@

Stladte tladidlo Z4/Av.

Objavi sa obrazovka potvrdenia spracovania.

N

Stvorsmerovym ovladadom (A V)
vyberte [Develop images as shot]
(spracuj obrazky tak, ako boli
zaznamenané) alebo [Develop
images with modified settings]
(spracuj obrazky so zmenenymi
nastaveniami) a stlacte tlacidlo
OK.

Ak chcete zmenit’ parametre, vyberte [Develop images with modified
settings] (spracuj obrazky so zmenenymi nastaveniami).




5 Stvorsmerovym ovladadom
(A v 4 ») mbzete nastavit’ [JPEG
Recorded Pixels] (JPEG pocet
pixelov) a [JPEG Quality] (JPEG
kvalita).
Pocet pixelov JPEG zaznamu nastavte
na LU, [L], [M] alebo [S].
Ked ste v kroku 4 vybrali [Develop
images with modified settings] (spracuj obrazky so zmenenymi
nastaveniami), nastavenie dalSich parametrov najdete na str.192.
VSetky obrazky sa spracuju s rovnakymi nastaveniami.

b stacte tlagidio OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

7 Stvorsmerovym ovladagom (A V) vyberte [Save as] (uloz ako)
a stlacte tlacidlo OK.

Vybrané RAW obrazky sa spracuju a ulozia ako nové JPEG obrazky.
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Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu

Fotoaparat mozete pripojit' k TV alebo k inému zariadeniu, ktoré ma
vstupny video konektor, alebo vstupny HDMI konektor, a mézete
na nom prezerat’ obrazky.

I« Pri AV zariadeni, ktoré ma viac vstupnych video konektorov, zistite v jeho
navode na obsluhu, ktory vstupny video konektor je vhodny na pripojenie
fotoaparatu.

» Ak chcete fotoaparat pouzivat’ bez prerusenia dlhu dobu, odporu¢ame
ho napajat’ zostavou pridavného sietového adaptéra K-AC1202. (str.46)

Pripojenie fotoaparatu k vstupnému video alebo
HDMI konektoru

Podia konektoru zariadenia, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit’, pouzite
prislusny kabel.

Konektor AV

zariadenia Pouzity kabel

Video konektor | Pridavny video kabel I-VC28/pridavny AV kabel I-AVC7

HDMI konektor | HDMI kabel s HDMI koncovkou (typu C) (komeréne dostupny)

’ Vypnite AV zariadenie aj fotoaparat.

AOXZBIgO SIUBAO}IPS B Bluesazaid a1o)un 5
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Otvorte kryt konektorov na fotoaparate a zapojte kabel bud
do PC/AV vystupného konektoru alebo do HDMI vystupného
konektoru.

Druhy koniec kabla zapojte do vstupného konektoru
AV zariadenia.

Zapnite AV zariadenie aj fotoaparat.

Fotoaparat sa zapne do video rezimu alebo do HDMI rezimu
a na obrazovke pripojeného AV zariadenia sa objavia informacie
o fotoaparate.

* Nie je mozné sucasne odoberat’ signaly kompozitného aj HDMI videa.
» Pocas spojenia fotoaparatu s AV zariadenim nie je mozné nastavovat’
hlasitost’ na fotoaparate. Nastavte hlasitost' na AV zariadeni.

» Ked pouzijete video vystup, obrazky sa budu prenasat’ v normalnom
rozli$eni, bez ohiadu na rozli$enie podporované AV zariadenim. Ak chcete
prenasat HD video, pouzite HDMI vystup, alebo preneste subor a prehrajte
ho na pocitaci.

Ked pouzijete video vystup, filmy sa budu prehravat' s monofonnym zvukom.
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Nastavenie vystupného video/HDMI formatu

Vystupny video/HDMI format nastavte podia zapojeného konektoru
Normalne nie je potrebné menit pévodne nastavenie vystupného formatu.
Ak vSak nie je mozné spravne prezerat’ obrazky, zmerite nastavenie.

Volba vystupného video formatu

Pri nastaveni domovského mesta pocas prvotnych nastaveni (str.54),
sa podia daného regiénu nastavil vystupny video format. V zavislosti
na krajine alebo na regidone sa mdze stat, ze s danym nastavenim
vystupného video formatu nebude mozné prezerat’ obrazky. Ak to
nastane, zmente nastavenie vystupného video formatu.

’ Vyberte [Interface Options] (mozZnosti rozhrania) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Interface Options] (moznosti rozhrania).

Z Stvorsmerovym ovladadom (A V) vyberte [Video Out]
(video vystup) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

3 Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [NTSC] alebo [PAL]
a stlacte tlacidlo OK.

4 stiatte dvakrat tlagidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

&memo Vystupny video format zavisi na regione. Ked prepnete [Setting the Time]
(nastavenie ¢asu) v nastaveni svetového ¢asu (str.205) na »- (Destination
(cielové mesto)), vystupny video format sa zmeni v stlade so §tandardom
pre dané mesto. Mesta, ktoré je mozné vybrat’ ako domovské alebo cielové
mesta najdete v Casti ,Zoznam svetovych miest” (str.207).



Volba vystupného HDMI formatu

Standardne sa maximalne rozli$enie automaticky vyberie tak, aby
sa prispdsobilo AV zariadeniu a fotoaparatu. Ak vSak nie je mozné
spravne prezerat’ obrazky, nastavenie zmente.

’ Vyberte [Interface Options] (mozZnosti rozhrania) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stlacte Stvorsmerovy

ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Interface Options] (moznosti rozhrania).

2 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [HDMI Out]
(HDMI vystup) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladadom ( A V) vyberte vystupny HDMI
format a stlacte tlacidlo OK.

Auto Automaticky sa vyberie maximalne rozlisenie podia
(automaticky) | AV zariadenia a fotoaparatu. (Standardné nastavenie)
1080i 1920%1080i
720p 1280x%720p
720%480p (ked je [Video Out] (video vystup) nastaveny
480p na [NTSC])
576p 720%576p (ked je [Video Out] (video vystup) nastaveny
na [NTSC])

4 stiatte dvakrat tlagidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky

menu.

i~ + Ked je vystupny HDMI formét nastaveny na [1080i] alebo [720p], zobrazenie

niektorych poloziek na obrazovke AV zariadenia sa méze liSit’ od ich
zobrazenia na monitore fotoaparatu.

Ak poc¢as HDMI vystupu stlacite tlacidlo MENU, zobrazi sa [HDMI] menu
a mbzete menit’ nasledujice nastavenia.
- HDMI Out (HDMI vystup) - Svetlé/tmavé partie (str.169)

- Prezentacia (str.174) - Automatické otacanie obrazkov (str.169)

Kym je k fotoaparatu pripojeny HDMI kabel, fotoaparat je v rezime prezerania

obrazkov. Ak chcete fotografovat, odpojte HDMI kabel.
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Poznamky

Funkcie prezerania a editovanie obrazkov



Zmena dalSich nastaveni

Tato kapitola popisuje, ako sa menia dalSie nastavenia
fotoaparatu.

Ako pouzivat' menu nastaveni ................c......eeeee 202
Nastavenia fotoaparatu ......................oeeennnnns 204
Nastavenia manazmentu suborov ........................ 218
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Ako pouzivat’ menu nastaveni

V menu [N\ Set-up] (nastavenia) s véeobecné nastavenia tykajlice
sa fotoaparatu.

.m Detaily pouZitia jednotlivych menu najdete v Casti ,PouZitie jednotlivych menu*
= (str.36).

Polozky menu nastaveni

V jednotlivych menu [N\ Set-up 1-3] (nastavenia 1-3) su k dispozicii tieto
polozky.

Jednotlivé menu [N Set-up 1-3] (nastavenia 1-3) zobrazite tak,

ze v rezime fotografovania alebo prezerania stladite tlacidlio MENU

a pouzijete Stvorsmerovy ovladac ( < ») alebo e-volic.

Menu Polozka Funkcia Strana

Language/E38 Zmena ngzyka, v ktoro[n sa str.208
zobrazuju menu a spravy.

Date Adjustment Nastavenie datumu a ¢asu. str.205

(nastavenie datumu)

Nastavenie zobrazovania
miestneho datumu a ¢asu
konkrétneho mesta, ktoré sa potom | str.205
daju, okrem daného mesta zobrazit

World Time
(svetovy Cas)

na monitore.
A1 | Sound Effects (zvukové | Zapinanie a vypinanie pracovného
. e str.204
efekty) zvuku a zmena jeho hlasitosti.
LCD Display Zapinanie a vypinanie uvodnej str.210
(zobrazenie LCD) obrazovky a zobrazenia napovede. ’

LCD Display Settings
(nastavenia LCD Nastavenie jasu a farby monitora str.210
zobrazovania)

Odstranenie blikania obrazovky

Flicker Reduction nastavenim frekvencie elektrickej | str.33

(potlacenie blikania)

siete pouzivanej vo vaSom regione.




Menu Polozka Funkcia Strana
i . Nastavenie vystupného formatu pri
o -g ://'2?5 ()DUt (video spojeni s AV zariadenim cez str.198
5 © ystup vstupny video konektor.
&¥
N L .
2 = | HDMI Out (HDMI Naste'lvenltla vys‘tup’neho HDMI
oG vystup) formatu pri spojeni s AV str.199
E 2 zariadenim cez HDMI konektor.
= N
[e]
= £ | USB Connection |Nastavenie rezimu USB spojenia
- o . S PR str.228
(USB spojenie) | pri spojeni s pocitatom.
Folder Name (nazov Nastavenl’e Sy.Ste”!“v.
L pomenovavania prie€inkov na str.220
priecinka) . .
ukladanie obrazkov.
A2 |Create New Folder Vytvorenie nového priecinka na
L ae str.220
(vytvor novy prieCinok) | paméatovej SD karte.
Copyright Information Nastavenie informacii o fotografovi
(informacie o a o autorskych pravach zapisanych | str.221
autorskych pravach) do Exif.
Setrenie batérie nastavenim
Power Saving (Setrenie | stmavenia monitora, ked po dobu
energiou) 10 sekund neurobite Ziadnu
operaciu. str.212
Auto Power Off Nastavenie ¢asu automatického
(automatické vypnutie) | vypnutia fotoaparatu.
Reset (resetovanie) Resetovanie vSetkych nastaveni. str.215
Pixel Mapping Zmapovanie a korekcia chybnych
LS ; str.213
(mapovanie pixelov) pixelov CMOS senzora.
Dust Removal Cistenie CMOS senzora pomocou
. . e str.259
(odstranenie prachu) vibracii.
a3 Sensor Cleaning Otvorenie uzavierky po dobu str 260
(Cistenie senzora) Cistenia CMOS senzora ofuknutim. ’
Format (formatovanie) | Formatovanie pamatovej SD karty. | str.218
Firmware Info/Options . i
. e . Zobrazenie verzie firmware
(informacie o firmware/ str.216

moznosti)

fotoaparatu.
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Nastavenia fotoaparatu
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Nastavenie zvukovych efektov, datumu,
Casu a komunikacného jazyka

Nastavenie zvukovych efektov

Pracovny zvukovy signal fotoaparatu mdzete zapnuat' alebo vypnut,
a zmenit' jeho hlasitost.

Je

~

N

@

mozné nastavit’ zvuk nasledujucich poloZziek.

» Zaostrenie

* AE-L (pracovny zvuk blokovania AE)

* Samospust’

+ Remote Control (dialkové ovladanie)

» Format suboru jednym stlaCenim (pracovny zvuk, ked je [One Push
File Format] (format stboru jednym stlacenim) priradeny k tladidlu ®
(GR))

Vyberte [Sound Effects] (zvukové efekty) v menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia 1) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Sound Effects] (zvukové efekty).

Stvorsmerovym ovladagom (< » )nastavte hlasitost’.

Mozete si vybrat' zo Siestich Urovni. Pri nastaveni na N (0), su v8etky
zvukové efekty vypnuté.

Stvorsmerovym ovladadom (A V) T
vyberte nejaku poloZku a Volume g
Stvorsmerovym oviadacom (< ») e

\f 4 AE-L &
zvolte & (’zapnute) alebo oyt 2
O (vypnuté). Remote Control &

One Push File Format &
(MENU 0




4 stiacte dvakrat tlagidio MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

Zmena zobrazovania datumu a ¢asu

Prvotne nastaveny datum, ¢as a ich formaty zobrazovania mézete zmenit.

Nastavenie urobite v [Date Adjustment] el LT usent
(nastavenie datumu) v menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia 1).

Date Eormat " mm/dd/yy. 24h

Date 01/01/2012
s=Nastavenie datumu a Casu (str.56) Time 00:00

Settings complete

IMENU T ]

Nastavenie svetového ¢asu

Déatum a ¢as nastaveny v Casti ,Prvotné nastavenia“ (str.54), je datum

a Cas vasho momentalneho stanoviska.

Ak nastavite cielové mesto v polozke [World Time] (svetovy as), mozete
pri cestach do zahranicia na monitore zobrazit’ lokalny datum a ¢as.

’ Vyberte [World Time] (svetovy ¢as) v menu [\ Set-up 1]
(nastavenia 1) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [World Time] (svetovy cas).

2 Stvorsmerovym ovladadom (< ») T T
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vyberte pre [Setting the Time] Settinglthentime
(nastavenie ¢asu) »- (Destination ) Destination
(cielové mesto)) alebo &} London
(Hometown (domovské mesto)). Hometown

New York
(MENU I

Toto nastavenie sa tyka datumu a Casu,
ktory sa objavuje na ovladacom paneli.




3 Stvorsmerovym ovladadom (V) posuiite raméek
na 7~ (Destination (cielové mesto)) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [} Destination] (cielové mesto) .

4 Stvorsmerovym ovladatom (< »)  [EEETEC D

vyberte cielové mesto. . i

Otacanim e-voli¢a vyberate region.
Objavi sa poloha a ¢asovy rozdiel a ; -

momentalny ¢as vybraného mesta. (London MI406:00
DST M  16:00

(@M Cancel QOK

5 Stvorsmerovym ovladadom (V) vyberte [DST] (letny Cas)
a Stvorsmerovym ovladacom ( < ») zvolte & (zapnuté) alebo
O (vypnuté).

Ak cielové mesto pouziva letny ¢as (DST), vyberte & .

N

Stlacte tlacidlo OK.

Nastavenie cielového mesta sa uloZi a opéat sa objavi obrazovka, ktora
bola zobrazena v kroku 2.

N

Stladte dvakrat tladidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

I+ Ako cielové mesto si méZete vybrat mesta zo zoznamu v &asti ,Zoznam
svetovych miest® (str.207).
» Pre zmenu mesta a jeho letného ¢asu, vyberte v kroku 3 &+ (Hometown
(domovské mesto)).
- Ked je [Setting the Time] (nastavenie ¢asu) nastavené na »- (Destination
(cielové mesto)), na ovladacom paneli sa zobrazi ?-. Stéasne sa vystupny
video format (str.198) zmeni na vystupny video format daného mesta.
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® Zoznam svetovych miest

Regién Mesto vigzit?grrgét Region Mesto vigzzt?(frrrglét
Severna Honolulu NTSC Afrika/ Istanbul PAL
Amerika Anchorage NTSC Zapadna Azia| g (Kahira) PAL

Vancouver NTSC ‘(errzf:;?enr;) PAL
San Francisco NTSC Nairobi PAL
Los Angeles NTSC Jeddah (Dzidda) PAL
Calgary NTSC Tehran (Teheran) PAL
Denver NTSC Dubai (Dubaij) PAL
Chicago NTSC Karachi (Karaci) PAL
Miami NTSC Kabul (Kabul) PAL
Toronto NTSC Male PAL
New York NTSC Delhi (Dilli) PAL
Halifax NTSC Colombo PAL
Stredna Mexico City NTSC Kathmandu PAL
2 r#g:g Lima NTSC Dacca PAL
Santiago NTSC Vychodna Yangon NTSC
Caracas NTSC Azia Bangkok PAL
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL
Sao Paulo PAL Vientiane PAL
Rio de Janeiro NTSC (Ss'?r?;;’;J‘:‘) PAL
Eurépa Lisbon (Lisabon) PAL Phnom Penh PAL
Madrid PAL ,\Hﬂ?n)Ch' Minh (Ho Ci 15,
London (Londyn) PAL Jakarta (DZakarta) |PAL
Paris (Pariz) PAL Hong Kong PAL
Amsterdam PAL Beijing (Peking) PAL
Milan (Milano) PAL Shanghai (Sanghaj) |PAL
Rome (Rim) PAL Manila NTSC
g'(%pdea”hr;age” PAL Taipei (Tchaj-pej)  |NTSC
Berlin (Berlin) PAL Seoul (Soul) NTSC
Prague (Praha) PAL Tokyo (Tokio) NTSC
Stockholm PAL Guam NTSC
?é‘fj:f:gt,) PAL Oceania Perth PAL
Warsaw (VarSava) |PAL Adelaide PAL
Athens (Atény) PAL Sydney PAL
Helsinki PAL Noumea PAL
Moscow (Moskva) PAL Wellington PAL
Afrika/ . Dakar PAL Auckland PAL
Zépadna Azia | ajgiers (Alzir) PAL Pago Pago NTSC
Johannesburg PAL
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Nastavenie komunikaéného jazyka

Jazyk, v ktorom sa zobrazuju menu, chybové hlasenia a pod., mbzete
zmenit'.

Nastavenie urobite v [Language/S&&] v menu [\ Set-up 1]
(nastavenia 1).

wNastavenie komunikaéného jazyka (str.54)

Nastavenie zobrazovania monitora a menu

Nastavenie metddy zobrazovania v pohotovostnom rezime

Nastavenia zobrazovania monitora v pohotovostnom rezime na
[Standard Information Display] (5tandardné zobrazenie informacii)
alebo na [No Information Display] (zobrazenie bez informacii).

’ Vyberte [Live View] (zobraz. v realnom ¢ase) v menu
[3 Rec. Mode 3] (zdznam. rezim 3) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Live View] (zobraz. v realnom Case).

2 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»), (Live View )

Stvorsmerovym ovladacom (A V) Show! Grid

vyberte typ zobrazenia mriezky g‘r?;‘;‘f,'g;k"gg':y

a stlacte tlacidlo OK.
Mozny vyber je B (mriezka 4x4),

B (zlaty rez), [ (stupnica)
a [ (Standardné nastavenie). (ED Cancel

3 Stvorsmerovym ovladacom (A ¥) vyberte [Histogram Display]
(zobrazenie histogramu) alebo [Bright/Dark Area] (svetlé/
tmavé partie) a Stvorsmerovym ovladacom ( < ») vyberte
& (zapnuté) alebo O (vypnuté).



Histogram Display
(zobrazenie Zobrazuje rozlozenie jasu v obraze. (str.30)
histogramu)

Bright/Dark Area . . T .
8 . Svetlé (preexponované) partie blikaju cerveno a tmavé

(svetlé/tmavé . AT

partie) (podexponované) partie blikaju zlto. (str.31)

4 stiaste dvakrat tlagidio MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

Nastavenie zobrazovania okamzitého nahladu

Nastavenie zobrazovania okamzitého nahladu (str.61) moZete zmenit.

7

Vyberte [Instant Review] (okamzity nahlad) v menu
[3 Rec. Mode 3] (zdznam. rezim 3) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Instant Review] (okamzity nahiad).

Stlac¢te Stvorsmerovy ovladac (» ), (instant Review |

Stvorsmerovym ovliadacom (A V) Display Time Tsec.
zvolte 8as zobrazenia a stladte o A
- ave RAW Data 5sec.

tladidlo OK. Histogram Display Off

Bright/Dark Area

([EMCancel

Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) zvolte [Enlarge Instant
Review] (zvaésenie okamzitého nahladu), [Save RAW Data]
(uloz RAW data), [Histogram Display] (zobrazenie histogramu)
alebo [Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie)

a Stvorsmerovym ovliadacom ( € ») vyberte & (zapnuté)
alebo O (vypnuté).
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Enlarge Instant
Review (zvacsenie
okamzitého
nahladu)

Obrazok mozete zvacsovat’ e-volicom. (str.170)

Nastavenie, ¢i sa bude ukladat’ RAW obrazok

Save RAW Data stlaéenim tlacdidla 4/Av, ked format stiboru posledne
(uloz RAW data) urobeného obrazku bol JPEG a jeho RAW data su
este stale vo vyrovnavacej pamaéti. (str.69)

Histogram Display

(zobrazenie Zobrazuje rozlozenie jasu v obraze. (str.30)
histogramu)

Bright/Dark Area . . AT
(svetlé/tmaveé Svetlé (preexponované) partie blikaju ¢erveno

a tmavé (podexponované) partie blikaju zlto. (str.31)

partie)

4 stiagte dvakrat tlagidio MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

Nastavenie uvodnej obrazovky a zobrazovania napovede.

MozZete si nastavit', ¢i sa bude alebo nebude LCD Display

zobrazovat’ ivodna obrazovka a napoved [Semp Sereen 9 4 D
(str.80), ktora sa objavuje, ked v Guide Display &
pohotovostnom rezime otocite otocnym
voli¢om rezimov. Nastavenie urobite v [LCD
Display] (LCD monitor) v menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia 1).

Nastavenie jasu a farby monitora

Nastavenie jasu a farby monitora

’ Vyberte [LCD Display Settings] (nastavenia LCD
zobrazovania) v menu [\ Set-up 1] (nastavenia 1) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [LCD Display Settings] (nastavenia LCD
zobrazovania).
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2 Stvorsmerovym ovladadom (A V)
vyberte [Brightness Level] (aroven
jasu), [Adjust: Blue-Amber]
(nastavenie: modra-jantarova)
alebo [Adjust: Green-Magenta]
(nastavenie: zelena-magenta).

LCD DisplaysSettings]
Brightnessilievell

=
(MEND) Gameel] KO

Brightness Level

., L Zmena jasu monitora (od -7 do +7)
(droven jasu)

Adjust: Blue-Amber
(nastavenie: modra-
jantarova)

Nastavenie ténu farieb medzi modrou (B7)
a jantarovou (A7).

Adjust: Green-Magenta
(nastavenie: zelena-
magenta)

Nastavenie tonu farieb medzi zelenou (G7)
a purpurovou (M7).

J Stvorsmerovym ovladagom (< » ) nastavte hodnotu.

Mozné operacie

Tlacidlo ® (G)  Resetovanie hodnoty nastavenia.

E-voli¢ Zobrazi zachyteny obrazok na pozadi.

N

Stlaéte tladidlo OK.

L)

Stlacte tlacidlo MENU.

Opat sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.
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Nastavenie prvotne zobrazovanej zalozky menu

Nastavenie zalozky menu prvotne zobrazovanej pri stlaceni tlacidla
MENU.

’ Vyberte [14. Save Menu Location] (uloz polohu menu) v menu
[C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) a stlaéte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [14. Save Menu Location] (uloz polohu menu).

2 Stvorsmerovym ovladagom (A ¥) vyberte [Reset Menu
Location] (resetuj polohu menu) alebo [Save Menu Location]
(uloZ polohu menu) a stlacte tlacidlo OK.

V rezime »® sa ako prvé vzdy zobrazi menu

Reset Menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1) (¥ Movie 1]
1 | Location (resetuj |(film 1)), a v rezime prezerania obrazkov menu
polohu menu) [(=] Playback 1] (prezeranie 1). (tandardné

nastavenie)

Save Menu
2 |Location (uloz
polohu menu)

Ako prva sa zobrazi posledne vybrana zalozka
menu.

J  Stlacte tlagidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.

Minimalizovanie spotreby batérie

Mézete si nastavit, aby sa monitor stmavil a fotoaparat automaticky vypol,
ak ho ponechate bez pouzitia urcity ¢as.

Nastavenie urobite v [Power Saving] (Setrenie energiou) a v [Auto Power
Off] (automatické vypnutie) v menu [N Set-up 2] (nastavenia 2).



Power Saving | Ak ponechate fotoaparat v pohotovostnom rezime urcitu dobu,
(Setrenie jas monitora sa zniZzi. Standardné nastavenie je & (On).
energiou) Normalny jas vratite stlaCenim ktoréhokolvek tlacidla.

Napajanie sa automaticky vypne. Mozné nastavenia su [1min.]
Auto Power | (Standardné nastavenie), [3min.], [5min.] a [Off] (vypnuté).

Off Fotoaparat reaktivujete jednou z nasledujucich operacii.
(automatické |- Vypnite fotoaparat a opat ho zapnite.
vypnutie) - Stlacte Ciasto€ne tlacidlo spuste.

- Stlaéte tlagidlo PLAY, tladidlo MENU alebo tlagidlo INFO.

L=~ + Funkcia Setrenie energiou nepracuje po¢as zaznamu filmu alebo ked je
k fotoaparatu pripojeny sietovy adaptér.
» Funkcia automatického vypinania fotoaparatu nefunguje pocas prehravania
prezentacie, alebo ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu USB kablom.

Korigovanie chybnych pixelov CMOS senzora
(mapovanie pixelov)

Mapovanie pixelov je funkcia, uréena na zmapovanie a korekciu chybnych
pixelov CMOS senzora.

Pred spustenim mapovania pixelov namontujte na fotoaparat objektiv
spravneho typu.

’ Vyberte [Pixel Mapping] (mapovanie pixelov) v menu
[N Set-up 3] (nastavenia 3) a stlacte Stvorsmerovy
oviladac (»).

Objavi sa obrazovka [Pixel Mapping] (mapovanie pixelov).
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Z Stvorsmerovym ovladadom ( A ) vyberte [Pixel Mapping]
(mapovanie pixelov) a stlacte tla¢idlo OK.

Chybné pixely sa zmapuju a skoriguju a opat’ sa objavi obrazovka,
ktora bola zobrazena pred vyberom tejto polozky menu.

m * Zmapovanie a skorigovanie chybnych pixelov trva asi 30 sekind.
» Ked je batéria nedostatocne nabita, na monitore sa objavi sprava
[Not enough battery power remaining to activate Pixel Mapping] (na aktivaciu
mapovania pixelov nie je v batérii dost’ energie). Pouzite pridavnu zostavu
sietového adaptéra K-AC1202, alebo vlozte Uplne nabiti batériu.
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Volba ukladania nastaveni vo fotoaparate
(pamat)

Mézete si vybrat’ funkcie, ktorych nastavenia sa pri vypnuti fotoaparatu
ulozia. Je mozné ukladat’ nastavenia nasledujlcich funkcii.

Funkcia Standardné Funkcia Standardné
nastavenie nastavenie
Flash Mode o Korekcia expozicie 7
(rezim blesku) blesku
Drive Mode o Digital Filter 0
(spOsob fotografovania) (digitalny filter)
White Balance o HDR Capture 0
(vyvazenie bielej) (HDR zabery)
Custom Image Zobrazenie informacii
(individualne o . . &
. pri prezerani
nastavenie obrazu)
Sensitivity (citlivost) C4 Cislo suboru g
EV korekcia o
5 ’ .
3 Vyberte [Memory] (pamét) v menu [ Rec. Mode 3]
i (zdznam. rezim 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).
%5 Objavi sa obrazovka [Memory 1] (pamat’ 1).
S
2 27 Stvorsmerovym oviddagom (Meme a2
7] vy i Memory 12
g (A V) vyberte nejakt polozku [ElashiMode o
@ & ’ 2 = Drive Mode
3, a Stvorsmerovym ovladac¢om T s Bl

(€») zvolte & (zapnuté) Custom Image

z Sensitivity
alebo O (vypnuté). EV Compensation

Flash Exposure Comp.

EDS

NENNNRKEN

Otacanim e-voli¢a zobrazite obrazovku
[Memory 2] (pamat’ 2).

® | Nastavenia sa ulozia, aj ked fotoaparat vypnete.

Ked fotoaparat vypnete, nastavenia sa vratia na svoje

O
Standardné hodnoty.




J Stlatte dvakrat tlagidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom
polozky menu.

L

memo,

» Ak chcete pokracovat’ v postupnom (Stvorcifernom) Cislovani suborov
aj po vytvoreni nového priecinka, nastavte [File No.] (€islo suboru)
ako & (zapnuté).

&

Zapaméta sa Cislo posledného obrazku ulozeného do
predchadzajuceho priecinka. DalSiemu obrazku sa priradi
nasledujuce poradové Eislo aj vtedy, ked bol vytvoreny novy
prie€inok.

O

Cislo suboru prvého obréazku prieginka sa vzdy pri vytvoreni nového
prie€inka nastavi na 0001.

« Ak urobite [Reset] (resetovanie) v menu [\ Set-up 2] (nastavenia 2), vetky

nastavenia paméate sa vratia na svoje Standardné hodnoty. (str.215)

Resetovanie nastaveni fotoaparatu

Resetovanie jednotlivych menu zaznam. rezimu/prezerania/
filmovania/nastavovania

Nastavenia priamych tladidiel a poloziek menu [ Rec. Mode]
(zdznam. rezim), ¥ Movie] (film), [] Playback] (prezeranie),
[N Set-up] (nastavenia) a palety vyberu reZimu prezerania,

je mozné resetovat’ na Standardné hodnoty.

’ Vyberte [Reset] (resetovanie) v menu [\ Set-up 2]
(nastavenia 2) a stla¢te Stvorsmerovy ovladac (» ).

2

Objavi sa obrazovka [Reset] (resetovanie).

Stvorsmerovym ovladaéom ( A ) vyberte [Resef] (resetovanie)

a stlaéte tladidlo OK.

Nastavenia sa resetuju a opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola
zobrazena pred vyberom tejto polozky menu.
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i~ Nasledujuce nastavenia sa neresetuju.

- Language/ S8 - Flicker Reduction
(potlacenie blikania)
- Date Adjustment (nastavenie - Video Out (video vystup)
datumu)
- Nastavenie mesta svetového ¢asu - Polozky menu [C Custom Setting]
a jeho letného ¢asu (uzivatelské nastavenia)

Resetovanie uzivatelského menu

Nastavenia poloZiek menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia)
je mozné resetovat’ na Standardné hodnoty.

’ Vyberte [Reset Custom Functions] (resetovanive uzivatelskych
funkcii) v menu [C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia
3) a stladte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Reset Custom Functions] (resetovanie
uzivatelskych funkcii).

2 Stvorsmerovym ovladadom ( A ) vyberte [Resef] (resetovanie)
a stlacte tlacidlo OK.

Nastavenia sa resetuju a opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola
zobrazena pred vyberom tejto polozky menu.

Kontrola informacii o verzii fotoaparatu

Informacie o verzii softvéru (firmware) fotoaparatu si moézete skontrolovat'.
AK je k dispozicii subor aktualizacie firmware, mbzete si fotoaparat
aktualizovat’ na najnovsiu verziu firmware.

I~ Dalsie informacie a detaily postupu aktualizacie najdete na web stranke
PENTAX.



7

s

Vyberte [Firmware Info/Options] (informacie o firmware/
moznosti) v menu [\ Set-up 3] (nastavenia 3) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Na obrazovke [Firmware Info/Options] oo [ Ontions
(informacie o firmware/moznosti) sa CaTeTa

zobrazi verzia firmware fotoaparatu. Ve r: XXX

V tomto momente, ak je na pamatovej
SD karte ulozeny aktualizacny subor,
mozete spustit’ aktualizaciu.

Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky

menu.

» Po aktualizacii nie je mozné fotoaparat vratit’ spat’ k jeho predchadzajucemu

firmware.

* Pred spustenim aktualizacie sa ubezpecte, Zze data z pamatovej SD karty

mate ulozené na pocitaci alebo na inom mieste.
» Ked je batéria nedostatocne nabita, na monitore sa objavi sprava [Not

enough battery power remaining to update the firmware] (na aktualizaciu
firmware nie je v batérii dost’ energie). Pouzite pridavnu zostavu sietového

adaptéra K-AC1202, alebo vlozte Uplne nabitd batériu.
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Nastavenia manazmentu suborov

Formatovanie paméatovej SD karty

Novu pamat'ovu SD kartu, alebo kartu pouzitu v inych zariadeniach,
naformatujte (inicializujte) vo vaSom fotoaparate.
Formatovanie zmaze vSetky data ulozené na paméatovej SD karte.

m * Nevyberajte paméatovu SD kartu po¢as formatovania. M6ze sa poskodit’
a stat’ sa nepouzitelnou.
- Formatovanie zmaze vietky data bez ohladu na ich chranenie. Davaijte preto
pozor.

’ Vyberte [Format] (formatovanie) v menu [\ Set-up 3]
(nastavenia 3) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Format] (formatovanie).

2 Stvorsmerovym ovladadom (A ) —
vyberte [Format] (formatovanie) All data will be deleted
a stlacte tlacidlo OK.

Zacne formatovanie.

Format
Cancel

Po skonéeni formatovania sa opat objavi
obrazovka, ktora bola zobrazena pred
vyberom tejto polozky menu.

JUSAB)SBU YoIS|ep BUSWZ a

i~  Ponaformatovani paméatovej SD karty sa jej priradi nazov ,K-01. Ked' pri pojvite
= fotoaparat k poditadu, pamatova SD karta bude rozpoznana ako odoberatelny
disk s nazvom ,K-01%.



Chranenie obrazkov pred vymazanim (ochrana)

Obrazky mbzete chranit’ pred ich nahodnym vymazanim.

m Pri formatovani pamat'ovej SD karty sa vymazu aj chranené obrazky.

7

S N

Pri zobrazeni po jednom obrazku v rezime prezerania stlacéte
Stvorsmerovy ovladac (V)
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte 0
(Protect (chran)) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka zmeny nastaveni.

Stvorsmerovym ovladadom (A V)
vyberte [Single image] (jednotlivy

obrazok) alebo [All images] (vietky
obrazky) a stlacte tlacidlo OK. - -

Ak ste vybrali [All images] (vSetky SInag22
obrazky), pokradujte krokom 5. oy
g
()
Ty
Pomocou e-voli¢a vyberte obrazok, ktory chcete chranit. o
Q
=
Stvorsmerovym ovladagom (4A) . s 2
vyberte [Protect] (chran) a stladte ; %
tlacidlo OK. 2,
Ked vyberiete [Unprotect] (zrus e e
chranenie), ochranu obrazku zrusite. [ Protectn
Obréazok je chraneny a vpravo hore na iotec

obrazovke sa objavi ikona [e=l.
Opakovanim krokov 4 a 5 mézete chranit’
dalSie obrazky.

Ak ste vybrali v kroku 3 [All images] (vSetky obrazky), fotoaparat sa vrati
do rezimu prezerania.
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b stacte tiagidio MENU.

Fotoaparat sa vrati k zobrazovaniu po jednom obrazku.

Zmena systému pomenovavania priecinkov

Pri fotografovani obrazkov sa automaticky vytvori prie€inok a obrazky sa
ukladaju do neho. Kazdy nazov prie€inka pozostava zo sekvenéného Cisla
od 100 do 999 a z retazca 5 znakov.

Né&zov prie€inka mézete zmenit' v [Folder Name] (nazov prie€inka) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2).

Nazvu prie€inka sa priradia po dve Cisla z mesiaca a z dfia, v ktorom
vznikol obrazok, v tvare [xxx_MMDD)]. (§tandardné nastavenie)
[MMDD] (mesiac a den) sa objavuje v sulade s formatom zobrazenia
nastavenom v [Date Adjustment] (nastavenie datumu) (str.56).
Priklad: 101_0125: Priec€inok s obrazkami urobenymi 25. januara

Date
(datum)

Nazov priec€inka sa priradi vo forme [xxxPENTX].

PENTX Priklad: 101PENTX

i~ Do priecinka je mozné uloZit' najviac 500 obrazkov. Ak pocet obrazkov prekroi
500, na ulozenie dalSich obrazkov sa vytvori novy prie€inok. Pri expozicnom
bracketingu sa vSak obrazky ukladaju do toho istého prie€inka az do ukonéenia
fotografovania, aj ked ich pocet prekroci 500.

Vytvaranie prie€inkov

Na pamatovej SD karte mdzete vytvorit novy priec¢inok. Vytvori sa
prieCinok s ¢islom nasledujucim za ¢islom momentalne pouzivaného
prieCinka. Novy prie¢inok sa pouzije na ukladania obrazkov, prvy z nich
bude nasledujlci urobeny obrazok.

’ Vyberte [Create New Folder] (vytvor novy prie€inok) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [Create New Folder] (vytvor novy priecinok).



2 Stvorsmerovym ovladadom (A) CTeataNGIEGIaaT

vyberte [Create folder] (vytvor Creates a new storage folder
prie€inok) a stladte tlagidlo OK. R e oLt Sefines

Vytvori sa prie€inok s novym Cislom.

Create folder

Cancel

QOK

&nemo Touto operaciou sa da vytvorit’ len jeden priecinok. Nie je mozné postupné
vytvorenie viacerych prazdnych priecinkov.

Nastavenie informacii o fotografovi
Typ fotoaparatu, podmienky zaberu a iné informacie sa automaticky
vkladaju do zaznamenanych obrazkov vo forme dat formatu Exif.

Do Exif mdzete vlozit’ aj informacie o fotografovi.

i~  Exif informacie mdzete skontrolovat' pomocou prilozeného softvéru (str.230).

’ Vyberte [Copyright Information] (informacie o autorskych
pravach) v menu [\ Set-up 2] (nastavenia 2) a stlaéte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Copyright Information] (informacie o autorskych

JUSAB)SBU YoIS|ep BUSWZ ﬁ

pravach).
Z étvgrsmerovym ovlada¢om (<« ») Somyran e fen
zvolte & alebo O. Embed|CopyrightiData M

2 Photographer

7 Informacie o autorskych pravach
sa vlozia do Exif. CSoCopyright Holder

Informacie o autorskych pravach
O |sa nevlozia do Exif. (Standardné ED S
nastavenie)
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N

3 Stvorsmerovym ovladacom ( A ¥) vyberte [Photographer]
(fotograf) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).

4

O

N

Objavi sa obrazovka vkladania textu.

Zadaijte text.

Je mozné zadat’ az
32 jednobytovych
alfanumerickych
znakov a symbolov.

Mozné operacie

2.Photographer A /a

ABCDEFGH | JKLMNOPQR
STUVWXYZ0123456789
()l )<>@- )i L2k
+=9%%"" Einish &5

Kurzor vyberu
textu

Kurzor vkladania
textu

il Delete One Character

(M Cancel (R Enter

Stvorsmerovy ovladad
(AV <4»)

Posuva kurzor vyberu textu.

E-voli¢ Posuva kurzor vkladania textu.
Tlacidlo E4/Av Prepina medzi velkymi a malymi pismenami.
Tlagidlo OK Vklada znak vybrany kurzorom vyberu textu

na miesto kurzora vkladania textu.

Tlagidlo 3UP/ @

Vymazava znak v polohe kurzora vkladania
textu.

Po vloZeni textu posuiite kurzor vyberu textu na [Finish]
(koniec) a stlacte tla¢idlo OK.

Fotoaparat sa vrati na obrazovku [Copyright Information] (informacie

o autorskych pravach).

étvorsvmerovym ovladacom ( A V) vyberte [Copyright Holder]
(drzitel autorskych prav) a zadajte text podobne, ako pri
polozke [Photographer] (fotograf).

Stladte dvakrat tladidlo MENU.

Opat’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky

menu.



Nastavenie DPOF objednavky

Pridanim DPOF (Digital Print Order Format) objednavky k obrazkom
ulozenym na pamat'ovej SD karte mdzete vopred Specifikovat’ pocCet
vytlackov a tla¢ datumu do obrazkov, za u¢elom objednania klasickych
fotografii tak, ze pamatovu SD kartu odnesiete do predajne fotografii.

Lemo

N’

7

» DPOF objednavka sa neda pouzit' na RAW obrazkoch a na filmoch.
» Do DPOF objednavky mézete zahrnat’ az 999 obrazkov.

Pri zobrazeni po jednom obrazku v reZzime prezerania stlacte
Stvorsmerovy ovladac (V)
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥ < ») vyberte £ (DPOF)
a stlacte tlacidlo OK.
Objavi sa obrazovka zmeny nastaveni.

Stvorsmerovym ovladadom (A V)
vyberte [Single image] (jednotlivy ,
obrazok) alebo [All images] (v3etky
obrazky) a stlacte tlacidlo OK. TR -
Ak ste vybrali [All images] (vSetky
obrazky), pokracujte krokom 5.

All imaées

Pomocou e-voli¢a vyberte obrazok, 5 o000
ku ktorému chcete urobit DPOF i
objednavku.

Clopies 06: Date @

JUSAB)SBU YoIS|ep BUSWZ ﬁ
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5 Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) nastavte podet vytlackov.
Mézete nastavit' az 99 vytlaCkov.
Pri obrazkoch s DPOF objednavkou sa vpravo hore zobrazuje .
DPOF objednavku zrusite nastavenim poctu vytlackov na [00].

5 Pomocou tla¢idla INFO nastavte tla¢ datumu vyberom &
alebo .

& | Datum sa bude tlacit’.

O | Datum sa nebude tladit'.

Opakovanim krokov 4 az 6 urobte DPOF objednavku k dalSim
obrazkom.

7 stiagte tlagidlo OK.

DPOF objednavka pre dany obrazok alebo pre vSetky obrazky sa ulozi
a fotoaparat sa vrati do rezimu prezerania.

m « V zavislosti od typu tladiarne alebo laboratérneho zariadenia, datum nemusi
byt nakopirovany do vytlacku, ani ked bol v DPOF objednavke nastaveny
ako & .
» Nastaveny pocet vytlaCkov pre vSetky obrazky sa pouzije pri vSetkych
obrazkoch a pocet obrazkov nastaveny pre jeden obrazok sa tym zrusi. Pred
tlaGou preto skontrolujte spravnost’ poctu vytlackov.



Spojenie s pocitacom

Tato kapitola vysvetiuje, ako pripojit’ fotoaparat k poéitadu,
ako nainstalovat’ dodanu CD-ROM a iné.

Manipulacia so zaznamenanymi
obrazkami na poéitadi ..........cccccerrriiiiiiiiiieiieeeeen. 226

UloZenie obrazkov na pocitaCi ..............coeeeeeinnnne 228
Pouzitie dodaného softvéru ..........ccccoeevvivvneirennen. 230
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Manipulacia so zaznamenanymi
obrazkami na pocitadi

Zaznamenané statické obrazky a filmy sa daju preniest’ do pocitaca
pripojenim fotoaparatu k pocitacu pomocou USB kabla, a RAW obrazky
sa daju spracovat’ pomocou dodaného softvéru ,SILKYPIX Developer

Studio®.

Ked chcete pripojit’ fotoaparat k pocitacu a pouzit’ softvér, odporu¢ame
pouzit' poc€itag, ktory splfiuje nasledujuce poziadavky.

® Windows
Windows XP (SP3 alebo novsi, 32-bit Home/Pro), Windows
Vista (32-bit, 64-bit), Windows 7 (32-bit, 64-bit)
(O] + InStalacia vyzaduje administratorské prava ;
* MOze bezat ako 32-bitova aplikacia na ktorejkolvek
64-bitovej edicii Windows
Intel Pentium kompatibilny procesor (odpori¢ame Pentium 4,
CPU Athlon XP alebo vyssi)
+ Podporuje viacjadrové procesory (Intel Core i5, i7; Core 2
Quad, Duo; AMD Phenom Il X4, X6; Athlon Il X2, X4 a iné)
RAM Minimalne 1 GB (odporu¢ame 2 GB alebo viac)
Na instalaciu a spustenie programu: najmenej 100 MB voiného
HDD miesta
Na ulozenie obrazového suboru: pribl. 10 MB/subor
Monitor 1024x768 bodov, 24 bitova plna farba alebo vyssi
Iné Vstupné zariadenie, napriklad klavesnica a mys
® Macintosh
oS Mac OS X 10.5, 10.6 alebo 10.7
CPU Intel procesor kompatibilny, Power PC
RAM Minimalne 1 GB (odporu¢ame 2 GB alebo viac)
Na instalaciu a spustenie programu: najmenej 100 MB voiného
HDD miesta
Na ulozenie obrazového suboru: pribl. 10 MB/subor
Monitor 1024x768 bodov, 24 bitova plna farba alebo vyssi
Iné Vstupné zariadenie, napriklad klavesnica a mys




» Na spracovanie RAW obrazkov urobenych tymto fotoaparatom pouzite
dodany softvér.

» Na prehravanie filmov prenesenych do pocitaca je potrebny QuickTime.

Mozete si ho stiahnut’ z tejto stranky: http://www.apple.com/quicktime/

wogeygod s siuslodg ﬁ
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UloZenie obrazkov na pocitaci

Nastavenie rezimu USB spojenia

Nastavenie rezimu USB spojenia pri spojeni fotoaparatu s pocitacom.

7

N

Vyberte [Interface Options] (mozZnosti rozhrania) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stlacte $tvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Interface Options] (moznosti rozhrania).

Stvorsmerovym ovladadom ( A ¥) vyberte [USB Connection]
(USB spojenie) a stlacte Stvorsmerovy ovladaé (» ).

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) vyberte [MSC] alebo [PTP]
a stlacte tlacidlo OK.

Velkokapacitné zaznamové zariadenie (Mass Storage Class)
MSC (Standardné nastavenie)

VSeobecny ovladaci program, ktory obsluhuje zariadenia pripojené
k pocitacu cez USB ako pamatové zariadenia.

Protokol prenosu obrazkov (Picture Transfer Protocol)
PTP | Protokol, ktory umoznuje prenos digitalnych obrazkov a riadenie
digitalnych fotoaparatov cez USB.

Ak nie je ur€ené inac, vyberte [MSC].

Stladte dvakrat tladidio MENU.

Opét’ sa objavi obrazovka, ktora bola zobrazena pred vyberom polozky
menu.




Spojenie fotoaparatu a po itaca

Spojte fotoaparat s pocitatom pomocou dodaného USB kabla I-USB7.

’ Zapnite pocitaC.

2 Vypnite fotoaparat a pomocou USB kébla spojte PC/AV
konektor fotoaparatu a pocitac.

3 Zapnite fotoaparat.

Pogitad rozpozna fotoaparat ako odoberatelny disk, alebo ako pamétovu
SD kartu s nazvom ,K-01*.

Ak sa pri zapnuti fotoaparatu objavi dialég ,K-01%, vyberte [Open folder
to view files using Windows Explorer] a kliknite na tla¢idlo OK.

4 UloZte zaznamenané obrazky na poditadi.

Skopirujte obrazové subory alebo prie€inky na pevny disk pocitaca.

5 Odpojte fotoaparat od pocitaca.

Ked je k fotoaparatu pripojeny USB kabel, fotoaparat sa neda pouzivat'.
Ak chcete fotografovat', odpojte USB kabel.
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Pouzitie dodaného softvéru
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Na CD-ROM (softvérovy (CD-ROM) S-SW120) je ,SILKYPIX Developer
Studio 3.0 for PENTAX". Pomocou SILKYPIX Developer Studio mézete
spracovavat' RAW subory, nastavovat’ farbu obrazkov a robit’ iné
nastavenia, a ulozit' nové obrazky vo formate JPEG alebo TIFF.

InStalacia softvéru

Softvér nainstalujete z prilozeného CD-ROM.
Ak je na pocitali zriadenych viac uzivatelskych uctov, pred instalaciou
softvéru sa prihlaste cez ucet s administratorskymi pravami.

’ Zapnite pocitac.

Ubezpecte sa, ze nebezi iny softvér.

2 Vlozte CD-ROM do CD/DVD mechaniky pogéitaca.
Objavi sa obrazovka [PENTAX Software Installer].

Ak sa neobjavi obrazovka [PENTAX Software Installer]
+ Pocitaée Windows

1 Kliknite na [My Computer] v menu Start.

2 Dvakrat kliknite ikonu na [CD/DVD (S-SW120)].

3 Dvakrat kliknite na ikonu [Setup.exe].
+ Pocitaé Macintosh

1 Dvakrat kliknite na ikonu CD/DVD (S-SW120) na pracovnej
ploche.

2 Dvakrat kliknite na ikonu [PENTAX Installer].




231

3 Kliknite na [SILKYPIX Developer  [zrmemms i
Studio 3.0 for PENTAX]. PENTAX -
Na pogitacoch Macintosh postupuite oeanin -
podia nasleduijtcich instrukcii na | @ SILKY A
obrazovke. e
At
SILKYPIX

4 Na obrazovke [Choose Setup Language] vyberte pozadovany
jazyk a kliknite na [OK].

5 Ked sa vo vybranom jazyku objavi obrazovka [InstallShield
Wizard], kliknite na [Next].

Postupujte podia nasledujtcich instrukcii na obrazovke.

i~  Spustite SILKYPIX Developer Studio, detaily o pouZiti softvéru najdete v menu
jeho napovedi.
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Registracia vyrobku

Prosime, venujte chvilu registracii softvéru.

Kliknite na [Product Registration]
na obrazovke v kroku 3 str.231.

Zobrazi sa svetova mapa registracie.

Ak je vas pocitac pripojeny na
Internet, kliknite na zobrazeny Stat

alebo oblast’ a podia instrukcii
softvér zaregistrujte.

Registraciu po sieti mozete urobit’ len
vtedy, ked sa vas Stat alebo oblast
vyskytuje na zobrazeni.

—_— _%’ = —
@ Software Install
SILKYPIX®
Developer Studio 3.0
for PENTAX




9 Pouzitie blesku

Tato kapitola poskytuje detaily o zabudovanom blesku
a popisuje, ako fotografovat' s externym bleskom.

Pouzitie zabudovaného blesku ............................
Pouzitie pridavného externého blesku
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Pouzitie zabudovaného blesku

Charakteristika blesku pri jednotlivych
expozi¢nych rezimoch

Pouzitie blesku v rezime Tv

« Pri fotografovani pohybujuceho sa objektu mézete pouzit’ blesk

na zmenu efektu rozostrenia.
» Hodnota clony sa meni automaticky v zavislosti od okolitého osvetlenia.
« Pri fotografovani s bleskom mézete pouzit’ €as uzavierky

1/180 sekundy a akykolvek dlhsi.

Pouzitie blesku v reZime Av

« Ak chcete pri pouziti blesku zmenit’ hibku ostrosti, alebo fotografovat
vzdialenejSie objekty, mézete zmenit’ nastavenie hodnoty clony.

« Cas uzavierky sa meni automaticky v zavislosti od okolitého osvetlenia.

« Cas uzavierky sa automaticky meni v rozsahu od 1/180 s smerom
k dlh§im ¢asom, ktoré vSak este nespbsobia rozhybanie zaberu
(najdlhsi ¢as uzavierky zavisi od ohniskovej vzdialenosti pouzitého
objektivu).
Pri pouziti inych typov objektivov ako DA, DA L, D FA, FA J, FA alebo
F je Cas uzavierky pevne nastaveny na 1/180 sekundy.

Pouzitie synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky

Synchronizaciu s dlhymi ¢asmi uzavierky mozete pouzit' v rezime “a
(Night Scene Portrait (no¢ny portrét)) z rezimu SCN alebo v rezime Tv

na fotografovanie portrétu na pozadi zapadajuceho sinka. Dosiahnete tak
spravnu expoziciu portrétu aj pozadia. “%' a &% je mozné pouzit v rezime
P alebo Av.



* Pri synchronizacii s dlhymi €asmi uzavierky sa pouzivaju dlhSie ¢asy
uzavierky. Na zabranenie rozhybania zaberu bud’ nastavte funkciu [Shake
Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu) ako (¥} (zapnutu), alebo ju
nastavte ako (4 (vypnutl) a pouzite stativ. Pamatajte, Ze ak sa
fotografovany objekt pohybuje, obrazok bude rozmazany.

» Synchronizaciu s dlhymi ¢asmi je mozné pouzit’ aj pri externom blesku.

emo
A 4

Pouzitie synchronizacie blesku s druhou
lamelou uzavierky

Pri synchronizacii s druhou lamelou uzavierky sa blesk odpali tesne pred
uzavretim uzavierky. Pri fotografovani pohybujucich sa objektov dIh§im
¢asom uzavierky, alebo dlh§im ¢asom uzavierky v kombinacii so
synchronizaciou s druhou lamelou uzavierky, dosiahnete na obraze
odliSné efekty.

Napriklad, ked fotografujete pohybujlce sa auto so synchronizaciou s
druhou lamelou uzavierky, najprv sa obraz vykresiuje okolitym svetlom
dopadajucim cez otvorenu uzavierku a potom svetlom blesku, ktory sa
odpali tesne pred uzatvorenim uzavierky. Preto na obrazku bude ostre,
dobre osvetlené auto, so svetelnou stopou v pozadi.

Synchronizacia s dlhymi ¢asmi Trailing Curtain Sync
(synchronizacia s prvou lamelou  (synchr. s druhou lamelou uzavierky)
uzavierky)

emo  Pri synchronizacii s druhou lamelou uzavierky sa pouzivaju dih3ie Casy
= uzavierky. Na zabranenie rozhybania zaberu bud nastavte funkciu
[Shake Reduction] (potlaenie rozhybania zaberu) ako (&} (zapnutu), alebo
ju nastavte ako 42 (vypnutl) a pouzite stativ.
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Vzdialenost’ a clonové Cislo
pri pouziti zabudovaného blesku

Pri fotografovani s bleskom platia pre dosiahnutie spravnej expozicie

medzi smernym ¢&islom blesku, clonou a vzdialenostou uréité vztahy.

Nasledujucim spdsobom mébzete vypodcitat’ vzdialenost fotografovania
alebo hodnotu clony, a ak vykon blesku nie je dostatoény, mozete

prispdsobit’ podmienky fotografovania.

Smerné Cislo

Smerné Cislo

?ggi/lg\sl,lttgl zabudovaného ?;Hi/'g:tt{ zabudovaného
blesku blesku
ISO 100 Pribl. 12 ISO 1600 Pribl. 48
ISO 200 Pribl. 17 ISO 3200 Pribl. 68
ISO 400 Pribl. 24 ISO 6400 Pribl. 96
ISO 800 Pribl. 34 ISO 12800 Pribl. 136

Vypocéet vzdialenosti fotografovania z clonového ¢isla

Vztah medzi efektivhou vzdialenostou a hodnotami clony vyjadruje

nasledujuca rovnica.

Maximalna vzdialenost’ blesku L1 = smerné &islo + clonové ¢islo
Minimalna vzdialenost’ blesku L2 = maximalna vzdialenost blesku+ 5 *

Priklad:

* Hodnota 5 pouzita v predchadzajucom vzorci je konstanta,
ktora plati len pre zabudovany blesk.

Je nastavena citlivost’ ISO 200 a clonové &islo je F5,6:
L1 =17 + 5,6 = pribl. 3 (m)
L2 =3+ 5 =pribl. 0,6 (m)

Z toho vyplyva, Ze blesk je mozné pouzit' v rozsahu od asi 0,6 m

do3m.

Zabudovany blesk fotoaparatu sa vSak neda pouzit' pri vzdialenosti
0,7 m a mense;j. Pri pouziti blesku na mensiu vzdialenost’ ako 0,7 m
sa objavi vinetovanie v rohoch obrazu, obraz bude nerovhomerne
osvetleny a mdze byt preexponovany.




Vypocet clony zo vzdialenosti fotografovania

Clonové gislo pri roznych vzdialenostiach fotografovania vypocitate

z nasledujucej rovnice.

Clonové gislo F = smerné Cislo + vzdialenost’ fotografovania

Priklad:

Pri citlivosti ISO 200 a vzdialenosti fotografovania 4 m je clonové Cislo:
F =17 + 4 =pribl. 4,2
Ak vysledok (v predchadzajucom priklade 4,2) nie je k dispozicii ako
clonové Cislo, pouziva sa vo vSeobecnosti najblizSie mensie
clonové ¢islo (v uvedenom priklade je to 4,0).

Kompatibilita objektivov so zabudovanym bleskom

Pouzitie niektorych objektivov na tomto fotoaparate spolu so
zabudovanym bleskom, aj bez nasadenej sinecnej clony, bud’ nie
je mozné, alebo moze byt obmedzené z dévodu vinetovania.
Objektivy typov DA, DAL, D FA, FA J a FA, ktoré nie su uvedené
v nasledujucom texte, je mozné pouzit' bez problémov.

* Nasledujuce objektivy su overené bez slnecnej clony.

Objektivy nekompatibilné kvoli vinetovaniu

Nazov objektivu

DA FISH-EYE 10-17mm f/3,5-4,5ED [IF]

DA12-24 mm F4ED AL

DA14 mm F2,8ED (IF)

FA*300mm F2,8ED (IF)

FA*600mm F4ED (IF)

nyse|q aniznod ﬁ

FA* 250-600mm F5,6ED (IF)




nyjse|q aniznod @

Kompatibilné s uréitymi obmedzeniami

Nazov objektivu

Obmedzenia

F FISH-EYE 17-28mm F3,5-4,5

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 20 mm
sa mbze objavit’ vinetovanie.

DA16-45 mm F4ED AL

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 28 mm,
alebo pri ohniskovej vzdialenosti rovnej 28 mm
a vzdialenosti fotografovania 1 m a kratSej,

sa mbze objavit’ vinetovanie.

DA* 16-50mm F2,
8ED AL (IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti 35 mm a krat3ej,
alebo pri ohniskovej vzdialenosti rovnej 50 mm
a vzdialenosti fotografovania mensej ako 1,5 m,
sa mdze objavit’ vinetovanie.

DA17-70mm F4AL (IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 24 mm,
alebo pri ohniskovej vzdialenosti rovnej 35 mm
a vzdialenosti fotografovania 1 m a kratSej,

sa moze objavit' vinetovanie.

DA18-250mm F3,5-6,3ED AL (IF)

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 35 mm
sa mbze objavit’ vinetovanie.

FA*28-70mm F2,8AL

Vinetovanie sa mdze objavit' pri ohniskovej
vzdialenosti rovnej 28 mm a pri vzdialenosti
fotografovania kratSej ako 1 m.

FA SOFT 28mm F2,8

Zabudovany blesk sa odpali vzdy s plnou
intenzitou.

FA SOFT 85mm F2,8

Zabudovany blesk sa odpali vzdy s plnou
intenzitou.




Pouzitie pridavného externého blesku

Pouzitie pridavného externého blesku AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG
alebo AF160FC umozni mnozstvo réznych pracovnych rezimov, ako

je napriklad rezim automatického P-TTL blesku, ktoré zavisia od
konkrétneho pouzitého externého blesku.

v : Je k dispozicii
x : Funkcie nie su k dispozicii.

Blesk| zabudovany | AF540FGZ | AF200FG
Funkcia fotoaparatu blesk AF360FGZ | AF160FC
Potlacenie javu &ervenych o&i v v v
Automatické odpalenie blesku v v v
Automatigkfé prepnutie na ¢as v v v
synchronizacie blesku
V rezimoch P a Tv sa automaticky v v v
nastavuje hodnota clona.
P-TTL automaticky blesk v v v
S et e v v
Korekcia expozicie blesku v v v
Pomocné AF svetlo externého blesku x v x
Synchr. s druhou lamelou uzavierky *2 v v x
Synchr. s kratkymi Gasmi x v x

*1 Mozné len pri pouziti objektivov DA, DAL, D FA, FA J, FA, F alebo A.

*2 Cas uzavierky 1/90 s alebo dIhsi.

Blesky s opacnou polaritou (ktoré maji minus pol na strednom kontakte patky
blesku) nie je mozné kvali riziku poskodenia fotoaparatu alebo blesku pouzit'.
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Pouzitie automatického P-TTL blesku

Automaticky P-TTL rezim blesku je mozny s bleskom typu AF540FGZ,
AF360FGZ, AF200FG alebo AF160FC.

’ Odstrante kryt sanok blesku s namontuijte na fotoaparat
externy blesk.

2 Zapnite fotoaparat aj externy blesk.

17 Nastavte externy blesk do reZzimu [P-TTL].

4 Ubezpecte sa, ze externy blesk je Uplne nabity a potom
fotografujte.

i~ * Automaticky P-TTL blesk je mozny len s bleskom typu AF540FGZ,
AF360FGZ, AF200FG alebo AF160FC.

* Detaily o sp6sobe pouzitia a o efektivnej vzdialenosti fotografovania najdete
v navode na obsluhu externého blesku.

+ Pri rezime blesku nastavenom na %* alebo na %&, a pri dostatoénom jase
fotografovaného objektu, sa blesk neodpali. Preto tieto rezimy nie st vhodné
na synchronizaciu pri dennom svetle.

» Ak je v sankach blesku na fotoaparate namontované nejaké prisluSenstvo,
zabudovany blesk sa neotvori, ani ked stladite tlagidlo 3UP/ 1.

Pouzitie synchronizacie blesku s kratkymi
¢asmi uzavierky

Pri bleskoch typu AF540FGZ a AF360FGZ mézete odpalit’ zablesk
a fotografovat’ aj pri Case uzavierky kratSom ako 1/180 s.

’ Odstrante kryt sanok blesku s namontujte na fotoaparat
externy blesk.

2 Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov na Tv alebo na M.



3 Zapnite fotoaparat aj externy blesk.

4 Nastavte externy blesk do synchronizacného rezimu HS %
(synchr. s kratkymi ¢asmi).

5 Ubezpedte sa, Ze externy blesk je uplne nabity a potom
fotografujte.

L

semo* Synchronizécia s kratkymi Casmi je moZna len pri Casoch uzavierky kratSich

ako 1/180 sekundy.
 Synchronizacia s kratkymi ¢asmi nie je k dispozicii v rezime B.
» Synchronizacia s kratkymi ¢asmi nie je k dispozicii pri zabudovanom blesku.

Pripojenie externého blesku pomocou kabla

Ked pouzivate externy blesk, ktory je mimo fotoaparatu, namontujte

do sanok blesku na fotoaparate (pridavny) adaptér sanok blesku Hot Shoe
Adapter Fg, na patku externého blesku namontujte (pridavny) adaptér
patky blesku Off-Camera Shoe Adapter F a spojte ich podia
nasledujuceho obrazku (pridavnym) kablom Extension Cord F5P. Adaptér
patky blesku Off-Camera Shoe Adapter F sa da upevnit’ pomocou
stativovej skrutky na stativ.

m » Nekombinujte zapojenie s prislusenstvom, ktoré ma iny pocet kontaktov,
napriklad s rukovatou Hot Shoe Grip. M6ze dbjst’ k poruche.
» Kombinacia s bleskami inych vyrobcov méze spdsobit’ poruchu pristrojov.
Odporu¢ame pouzivat’ blesky AF540FGZ, AF360FGZ alebo AF200FG.

241
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Standardné nastavenia

eyoud g

V nasledujticej tabulke je zoznam §tandardnych tovarenskych nastaveni.
Funkcie vybrané v nastaveni pamate (str.214) sa pri vypnuti

fotoaparatu ulozia.

Resetovanie nastaveni

Ano: Nastavenie sa funkciou resetovania vrati na $tandardnu

hodnotu (str.215).

Nie: Nastavenie ostane uchované aj po resetovani.

Priame tlacidla

Resetovanie

Polozka Standardné nastavenie . Strana
nastaveni
e L ISO AUTO (ISO 100 A
Sensitivity (citlivost)) a2 3200) Ano str.85
White Balance (vyvaZenie AWB (automatické) Ano str.136
bielej)
. Zavisi od rezimu i
Flash Mode (rezim blesku) fotografovania Ano str.63
str.91
Drive Mode (spOsob O (fotografovanie Ano str.108
fotografovania) po jednom obrazku) str.110
str.112
Menu [ Rec. Mode] (zdznam. rezim)
Polozka Standardr_1é Resetovani’ Strana
nastavenie e nastaveni
Custom Image (individualne nastavenie . . .
obrazu) Bright (svetly) Ano str.149
Digital Filter (digitalny fiter) No ':f::tf;)(bez Ano | str.153
H’DbR Capture (HDR Off (vypnuté) Ano
HDR Capture zabery)
(HDR zabery) str.143
) | Auto Align (automatické & (zapnuté) Ano
vyrovnanie) P




Poloka Standardné Resetovani | o
nastavenie e nastaveni
?t?gﬁ;;t Ratio (pomer B:2 Ano str.133
:ﬂﬁoﬁg\r/r)“at (format JPEG Ano str.133
{nage Caplure | JpEG Recorded Pixels ,
(nasta%/enia (pocet pixelov JPEG (4928x3264) Ano str.134
fotografovania) zéznamu)
i\ljaE”tGa)Quallty (JPEG * %% (najlepsia) Ano str.135
gzlgél)Space (farebny sRGB Ano str.135
AE Metering (AE meranie) o (Mulh-segmept Ano str.94
(multisegmentové))
Autofocus Method (Face ]
(metdda autom. Detection Ano str.99
zaostrovania) (detekcia tvare))
AF Autozoom (automat. . ;
O (vypnuté) Ano str.102
AF/MF Settings | AF zo0m)
I(\;I‘ESta"e”'a AFT| AF Assist Light ,
) (pomocné AF & (zapnuté) Ano str.98
osvetlenie)
Focus Peaking .
(zvyraznenie Off (vypnuté) Ano str.104
zaostrenia)
Distortion Correction . i
Lens Correction (korekcia skreslenia) Off (vypnuté) Ano
(‘g?ri‘t‘,‘"a Lat-Chromatic-Ab Adj , str.146
objektivu) (korekcia bo&nej On (zapnuté) Ano
chromatickej aberacie)
Number of Shots (pocet . ;
zaberov) 2 krat Ano
Multi-exposure tr.116
(multiexpozicia) | Auto EV Adjustment ] str.
(automaticka EV O (vypnuté) Ano

korekcia)
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Poloka Standardné Resetovani | o
nastavenie e nastaveni

Interval 00:00'01" Ano

number of Shots (pocet . i
Interval zaberov) 2 obrazky Ano
Shooting str113
(intervalové Start Interval (spustenie . \ ; :
zébery) intervalovych zaberov) Now (ihned) Ano

Start Time (Cas 12:00AM / 00:00 Ano

spustenia)

~ Highlight Correction Auto ;

geiﬁ:;ge (korekcia svetiel) (automaticky) Ano str.140
(nastavenie Shadow Correction Auto ;
D-rozsahu) (korekcia tiefov) (automaticky) Ano str.141
High-1ISO NR (potlacenie Sumu pri Auto ;
vysokej citlivosti) (automaticky) Ano str.95
Slow Shutter Speed NR (potlacenie Auto Ano str.97
Sumu pri dlhych ¢asoch uzavierky) (automaticky) ’
Shake Reduction (potlacenie rozhybania . ;
zAberu) #) (zapnuté) Ano str.106
Input Focal Length (zadanie ohniskovej 35 mm Ano Str.256
vzdialenosti) ’

Show Grid (zobrazenie - . ;

mriezky) i (vypnuté) Ano
I(_z“(l)?)r\el\lzeg\\llanie Histogram Display .
v realnom (zobrazenie O (vypnuté) Ano str.208
M histogramu)
Case)

Bright/Dark Area O (vypnuté) Ano

(svetlé/tmavé partie)




Poloka Standardné Resetovani | o
nastavenie e nastaveni
Display Time (Cas 1s Ano
zobrazenia)
Enlarge Instant Review .
(zvacsenie okamzitého & (zapnuté) Ano
nahladu)
Instant Review | g e RAW Data (uloz ,
(okamzity RAW data) & (zapnuté) Ano str.209
nahlad)
Histogram Display .
(zobrazenie O (vypnuté) Ano
histogramu)
Bright/Dark Area . i
(svetlé/tmavé partie) O (vypnuté) Ano
. Green Button i
® (zelené) (zelené tlagidio) Ano
str.157
® (Cervens) Movie Recording Ano
(zdznam filmu)
AF/AE-L (statické Enable AF1 Ano
obrazky) (povolenie AF1)
str.162
AF/AE-L (filmovanie) (pg\?;gﬁ?z;,]) Ano
Button Action in M/TAv Mode ]
Customization | (akcia v rezime M/TAv) P LINE Ano str.161
(prispbsobenie .
tlaidiel) E-dial in Program (e- P SHIFT Ano | str.160
voli¢ v programe) '
Cancel
One Push |after 1shot & (zapnuté) Ano
File (zrus po 1
Format zéabere)
(format JPEG/ str.159
suboru RAW/
jednym I Raw+ Vietko RAW-+ Ano
stlaCenim) format
suborov
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Polozka Standardné Resetovani | o
nastavenie e nastaveni
Digital Filter (digitalny .
filter), HDR Capture O (vypnuté) Ano
Memory (HDR zabery) str.214
(pamat) :
Iné, ako hore uvedené . i
funkcie & (zapnuté) Ano
Calibration (kalibracia) — —
GPS . str.265
GPS Time Sync . ;
(synchr. GPS ¢asu) @ (zapnuté) Ano
Menu [#® Movie] (film)
Polozka Standardné Resetovanie Strana
nastavenie nastaveni
Exposure Setting (nastavenie P Ano
expozicie)
Recorded Pixels .
(pocet pixelov (1920%1080, &) Ano
zaznamu) ’
Movie Capture
Settings Framerate .
(nastavenia (frekvencia 30 obr./s Ano
filmovania) obrazkov)
Quality Level *hk Ano str.118
(aroven kvality)
Internal .
Microphone 3 Ano
Recording Sound | (interny mikrofon)
Level (Uroven
zdznamu zvuku) | External .
Microphone 5 Ano
(externy mikrofon)
Movie SR (SR pri filmovani) &) (zapnuté) Ano




Polozka Standardné Resetovanie Strana
nastavenie nastaveni
Interval 1sec. (1s) Ano
Recording Time 00:00'04" Ano
(¢as zaznamu) :
Interval Movie
(intervalove (Sst:;tsltr;;ei;val _ . str.124
filmovanie) intervalovych Now (ihned) Ano
zaberov)
Start Time (Cas 12:00AM / 00:00 Ano
spustenia)
Paleta vyberu rezimu prezerania
Polozka Standardné nastavenie Rﬁ:::gzzglie Strana
Image Rotation (otacanie
obrazkov) - - strA77
- . N ) Monochrome A
Digital Filter (digitalny filter) (monochromaticky) Ano str.183
Resize (zmena velkosti) Ngl)?))((:il{; ?:g:t;/\iﬁ:t — str.181
) . Maximalna velkost
Cropping (vyrez) podia nastavenia — str.182
Index — — str.189
Protect (chran) — Nie str.219
Slideshow (prezentacia) — Ano str.176
Sa\’/ia Cr,oss Proces_sing (uloz . Ano str.152
skrizené spracovanie)
Pocet pixelov
Sﬁg&ggﬁgpmem (RAW ~ zéznamu: (16w Ano str.191
P Uroven kvality: Y% %
Movie Editing (editovanie filmov) — — str.128
DPOF — Nie str.223
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Menu [[=] Playback] (prezeranie)

. Standardné Resetovanie
Polozka . - Strana
nastavenie nastaveni
Interval 3s Ano
Screen Effect . ;
Slideshow (efekt obrazovky) OFF (vypnuté) Ano
s str.174
(prezentacia)
Repeat Playback .
(opakované O (vypnuté) Ano
prezeranie)
Quick Zoom (rychly zoom) Off (vypnuté) Ano
Bright/Dark Area (svetlé/tmavé . i
partie) O (vypnuté) Ano str.169
Au’ts) Image Rotatlon (automatické & (zapnuté) Ano
otacanie obrazkov)
Delete All Images (vymaz vSetky . -
obrazky) str.79
Menu [\ Set-up] (nastavenia)
Polozka Standardr)e Resetovam’e Strana
nastavenie nastaveni
Language/ & English Nie str.208
Date Adjustment (nastavenie datumu) 01/01/2012 Nie str.205
Nastavenie svetového } (Hometown A
. . no
Gasu (domovské mesto))
Domovské mesto Podla prvotného Ni
. ie
(mesto) nastavenia
.‘ . ’ f s
@ World T|rrv1e Dom’ogske mesto Podla prvotr_1eho Nie str.205
o (svetovy c¢as) | (letny ¢as) nastavenia
S Cielové mesto (mesto) Take isté ako Nie
() domovské mesto
Cielové mesto (letny Také isté ako Ni
< . ie
¢as) domovské mesto
Sound Volume (hlasitost) 3
I(Ezf\f/icktgvé _ . Veetk ] Ano str.204
efekty) Setting (nastavenie) Setko & (zapnuté)




Polozka Standardné Resetovanie Strana
nastavenie nastaveni
Startup Screen . 0
LCD Display (Uvodna obrazovka) @ (zapnuté) Ano
(LzCoBrazenle Guide Display ’ str.210
) (zobrazenie & (zapnuté) Ano
napovede)
LCD Display Settings (nastavenia i
LCD zobrazovania) *0 Ano str.210
Flicker Reduction (potlacenie 50 Hz Nie str.33
blikania) ’
Video Out (video Podla prvotného )
vystup) nastavenia Nie str.198
Interface
Opt|9ns . H,DMI Out (HDMI Auto (automaticky) Ano str.199
(moznosti vystup)
rozhrania) USB G (USB
onnection :
spojenie) MSC Ano str.228
Folder Name (nazov priecinka) Date (datum) Ano str.220
Create New Folder (vytvor novy
priecinok) - — str.220
Embed Copyright .
Data (vloz data o O (vypnuté) Ano
Copyright autorstve)
Information Photoarapher
(informacie o (foto rgaf)p — Nie str.221
autorskych 9
pravach) Copyright Holder
(drzitel autorskych — Nie
prav)
Power Saving (Setrenie energiou) & (zapnuté) Ano
Auto Power Off (automatické 1min Ano str.212
vypnutie) ’
Reset (resetovanie) — — str.215
Pixel Mapping (mapovanie pixelov) — — str.213

251
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Polozka Standardné Resetovanie Strana
nastavenie nastaveni
Dust Removal . .
Dust (odstranenie prachu)
(Ro?jr:t(r)gﬁlenie Startup Action str.259
uvodna akcia)/ . ‘
prachu) SShutdown Acti)on O (vypnuté) Ano
(akcia pri vypnuti)
Sensor Cleaning (Cistenie senzora) — — str.260
Format (formatovanie) — — str.218
Eirmware Infs)/Opt.ions (informacie o _ _ str.216
firmware/moznosti)
Menu [C Custom Setting] (uZivatelské nastavenia)
= Standardné Resetovanie
FRilrAe) nastavenie nastaveni S
1/3 EV Steps (kroky i
1. EV Steps (EV kroky) 113 EV) Ano str.89
2. Sensitivity Steps (kroky citlivosti) 1BV StEe\;}))(krok L Ano str.86
3.. I.Expa’nded Sensitivity (rozSirena Off (vypnuté) Ano str.86
citlivost)
4. AE-L with AF Locked (AE-L pri ) ;
zablokovanom AF) Off (vypnuté) Ano str.93
5. Link AE to AF Point (zviazanie AE . "
bodu s AF bodom) Off (vypnuté) Ano str.95
6. Auto Bracketing Order (poradie A
autobracketingu) 0-+ Ano str.91
7.vBu|b (Bz Mode Options (moznosti Mode1 (rezim1) Ano str.89
rezimu B-Casu)
8. WB When Using Flash (vyvazenie | Auto White Balance Ano str 138
bielej pri pouziti blesku) (automatické :
vyvazenie bielej)
9. AWB in Tungsten Light . .
(automatické vyvazenie bielej pri Subtle Correction Ano —

umelom svetle)

(slaba korekcia)




Polozka Standardné Resetovanie Strana
nastavenie nastaveni

10. AF Release Options (moznosti Focus-priority Ano str.100
spustania AF) (priorita zaostrenia) :
11. AF with Remote Control (AF . i
dialkovym ovladanim) Off (vypnuté) Ano str.111
12. Release While Charging Off (vypnuté) Ano str.68
(spustanie po€as nabijania) :
13. Save Rotation Info (uloz . ;
informacie o otoeni) On (zapnuté) Ano str.169
14. Save Menu Location (uloz polohu Lolz:{:tsic?; %gglejtuj Ano str.212
menu) polohu menu)
15. Shake Reduction Options - i
(moznosti Shake Reduction) Mode1 (rezim1) Ano str.108
16. Using Aperture Ring (pouzitie . . . i
clonového krazku) Disable (zakazané) Ano str.257
Reset Custom Functions (resetovanie . . str.216

uzivatelskych funkcii)
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PouZitelnost’ funkcii pri réznych
kombinaciach objektivov

Ked pouzijete objektivy DA/DA L/FA J, alebo objektivy s polohou
clonového krizku A a clonovym krizkom nastavenym v polohe A,
su k dispozicii vSetky rezimy fotografovania fotoaparatu.

Pri pouziti v inej polohe ako A, alebo pri pouziti inych objektivov,
platia nasledujiuce obmedzenia.

« : Funkcie su k dispozicii, ked je clonovy krizok v polohe A.
#: Niektoré funkcie su obmedzené.
x : Funkcie nie su k dispozicii.

Objektiv | DA FAJ F "6 A M
[Mount type] | DAL | FA™® P
(typ bajonetu) | D FA

[Kar] | [Kar] | [Kar] | [KA] | [K]
[Kar2] | [KaF2]
Funkcia [Karg]

Automatické zaostrovanie
(len objektiv) . v v v — —
(s AF adaptérom 1,7x) ™! — — —

(s ndikatorom zaostrenia)? viivivivi|v

Quick-Shift zaostrovanie #5 x x x x

AE meranie @ (Multi-segment v v v v <
(multisegmentové))

Rezim P v v v v #8

Rezim P v v v v #8

-g_U~ Rezim Av v v v v #8

8 Rezim M v v v v #

P-TTL automaticky blesk 3 v v v v x

Motoricky zoom — x — — —

Automatické ziskanie informacii
o ohniskovej vzdialenosti objektivu

N
N
<

AN
X
3
X
X
X

Funkcia korekcie objektivu "




*1 Objektivy so svetelnost'ou F/2,8 alebo vaésou. Je k dispozicii len v A polohe.

*2 Objektivy so svetelnost'ou F/5,6 alebo vacsou.

*3 Pri pouziti zabudovaného blesku, AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG alebo AF160FC.
*4 Korekcia aberacie je k dispozicii pomocou funkcie korekcie skreslenia objektivu v menu
[ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1). Ked je pouzity objektiv DA FISH-EYE 10-17mm

je nastavenie [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) vypnuté.

*5 Mozné len s kompatibilnymi objektivmi.

*6 Aby ste mohli pouzit’ objektivy FA/F SOFT 85 mm F/2,8 a FA SOFT 28 mm F/2,8,
nastavte [16. Using Aperture Ring] (pouZitie clonového krizku) v menu [C Custom
Setting 3] (uZivatelské nastavenia 3) na [Enable] (povoleng). Mézete fotografovat' s
nastavenou clonou, ale len v rozsahu manualneho nastavenia clony.

*7 Je k dispozicii len s kompatibilnymi objektivmi (FA 31mm F1,8 Limited, FA 43mm F1,9
Limited a FA 77mm F1,8 Limited).

*8 Av Automaticka expozicia pri otvorenej clone. (Nastavenie clonového krizku nema vplyv
na skuto¢nu hodnotu clony.)

Pomenovania objektivov a ich bajonetov

DA objektivy s ultrazvukovym motorom a FA zoom objektivy s motorickym
zoomom pouzivaju bajonet Kar2. DA objektivy s ultrazvukovym motorom,
ktoré nemaju spojku pohonu AF, pouzivaju bajonet Kars.

FA objektivy s pevnou ohniskovou vzdialenostou (bez zoomu), DA alebo
DA L objektivy bez ultrazvukovych motorov a objektivy typov D FA, FA J
a F pouzivaju bajonet Kar.

Detaily najdete v navodoch na pouzitie ku konkrétnym objektivom.
Tento fotoaparat nepodporuje funkciu motorického zoomu.

Objektivy a prislusenstvo, ktoré sa nedaju pouzit' na tomto
fotoaparate.

Ked je clonovy krdzok mimo polohy A (Auto (automaticky)), alebo

ak objektiv nema A polohu clonového krizku, alebo ak pouZijete
prislusenstvo, ako napriklad automatické medzikruzky alebo automatické
mechové zariadenie, fotoaparat nebude pracovat’, kym nenastavite

[16. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového krizku) v menu [C Custom
Setting 3] (uzivatelské nastavenia 3) na [Enable] (povolené). Detaily
najdete v Casti ,Pouzitie clonového kruzku® (str.257).
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Objektivy a zabudovany blesk

Pri pouziti A objektivov s clonovym kriizkom mimo polohy A

(Auto (automaticky)), predchodcov A objektivov alebo soft objektivov,
zabudovany blesk sa odpaluje s plnou intenzitou, a nie je mozné jeho
riadenie.

Pamatajte, Ze zabudovany blesk nie je mozné pouzit' ako automaticky
blesk.

Nastavenie ohniskovej vzdialenosti

Funkcia Shake Reduction pracuje na zaklade informacii ziskanych
z objektivu, napriklad ohniskovej vzdialenosti. Ak pouZijete objektiv,
z ktorého nie je mozné automaticky ziskat' informéaciu o ohniskovej
vzdialenosti, nastavte ohniskovu vzdialenost.

’ Ubezpecdte sa, ze [Shake Reduction] (potlaenie rozhybania
zaberu) je nastavena ako (¥} (zapnuta), a vypnite fotoaparat.

Detaily najdete v Casti ,Fotografovanie s pouzitim funkcie Shake
Reduction® (str.106).

2 Namontujte fotoaparat a zapnite fotoaparat.

Objavi sa obrazovka [Input Focal Length] (zadanie ohniskovej
vzdialenosti).

3 Otacanim e-voli¢a nastavte

C 1 ) , InputiEecalliFength
ohniskovu vzdialenost. ‘

Mézete si vybrat’ z nasledujucich hodnot
ohniskovych vzdialenosti. (Standardné
nastavenie je 35 mm.)

8 |10112|15|18 (20|24 | 28|30 35
40| 45|50 |55|65|70|75|85|100{120
135|150/180|200{250{300|350|400{450{500
550|600{700(800




i~ + Ak sa ohniskova vzdialenost pouzitého objektivu nenachadza

[18] namiesto 17 mm a [100] namiesto 105 mm).
* Pri pouziti zoom objektivu nastavte vzdy momentalne pouziti zoom hodnotu.

4 stacte tlagidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

L=~ + Nastavenie ohniskovej vzdialenosti zmenite v [Input Focal Length] (zadanie
ohniskovej vzdialenosti) v menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2).
* Pri pouziti objektivu bez A polohy clonového kruzku, alebo objektivu
s clonovym krizkom nastavenym mimo A polohy, nastavte [16. Using
Aperture Ring] (pouZzitie clonového krizku) v menu [C Custom Setting 3]
(uzivatelské nastavenia 3) na [Enable] (povolené). (str.257)

Pouzitie clonového kruzku

Uzdavierka sa dé spustit, aj ked je clonovy kruzok objektivov D FA, FA,
F alebo A mimo polohy A (Auto (automaticky)), alebo ked je nasadeny
objektiv bez A polohy.

T zvolte [Enable] (povolene) NS
v [16. Using Aperture Ring] 1 Disable
(pouzitie clonového kriZku) v menu s
[C Custom Setting 3] (uzivatelské

nastavenia 3) Shutter will release when
aperture ring is not set to the

"A" position

(A Cancel WOK
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V zavislosti od pouzitého objektivu platia nasledujice obmedzenia.

Pouzity objektiv

ReZim
fotografovania

Obmedzenie

DFA FAF,A/M
(len objektiv, alebo

Clona zostava otvorena pri kazdej

Obje,ktlvv polohe clonového kruzku. Cas

s prislusenstvom L P -

s prenosom Av uzavierky sa meni v SUVIS|AOvStI o

. s otvorenou clonou, ale moze dojst
automatickej clony, K . . oo
; nespravnej expozicii. Indikator

ako napriklad clony ukazuje [F--]

automaticky ’

medzikrdzok K)

DFA,FA F,A/M, S

(s prisluSenstvom

S prenosom clony, Av

ako napriklad Je mozné fotografovat' s danym

medzikrazok K) nastavenim clonovej hodnoty,

Objektivy moze vSak dojst’ k chybe expozicie.

s manudlnou Indikator clony ukazuje [F--].

clonou, napriklad Av

zrkadlové objektivy

(len objektiv)
Je mozné fotografovat' s danym
nastavenim hodnoty clony v

FA, F SOFT 85mm, rozsahu manualneho nastavenia

FA SOFT 28mm Av clony. Indikator clony ukazuje [F--].

(len objektiv) Pri kontrole hibky ostrosti (opticky
nahiad), je mozna kontrola
expozicie.
Je mozné fotografovat' s danym
nastavenim hodnoty clony a ¢asu
uzavierky. Indikator clony ukazuje

V&etky objektivy M [F--].

Pri kontrole hibky ostrosti (opticky
nahlad), je mozna kontrola
expozicie.

Ak je clona nastavena mimo polohy A, fotoaparat bude pracovat’ v rezime Av,
bez ohladu na nastavenie oto¢ného voli¢a rezimov, okrem pripadov, ked je

v polohe M alebo »¥.




Cistenie CMOS senzora

Ak sa CMOS senzor znedisti alebo zaprasi, v ur€itych situaciach,
napriklad pri fotografovani proti bielemu pozadiu, sa mézu na obrazku
objavit’ tiene. To indikuje, ze CMOS senzor je nutné vydistit..

Odstranenie prachu vibraciou CMOS senzora
(odstranenie prachu)

Vibraciou CMOS senzora sa z neho odstrani usadeny prach.

’ Vyberte [Dust Removal] (odstranenie prachu) v menu

2

[N Set-up 3] (nastavenia 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Dust Removal] (odstranenie prachu).

Stlaéte t|aéld|0 OK. Dust Removal

Spusti sa funkcia odstrafiovania prachu BusHREmoYa
Startup Action

pomocou vibracii CMOS senzora. Shutdown Action
Ak chcete spustat’ funkciu odstranovania
prachu pri kazdom zapnuti a vypnuti
fotoaparatu, nastavte [Startup Action]
(uvodna akcia) a [Shutdown Action]
(akcia pri vypnuti) na &'.

Po skonc&eni odstrafiovania prachu sa fotoaparat vrati do menu
[N Set-up 3] (nastavenia 3).

Na &istenie CMOS senzora pouzite balénik na ofukovanie bez Stetca. Stetec
mbze poskrabat’ CMOS senzor. Neutierajte CMOS senzor handrickou.
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Odstranenie prachu ofuknutim

Pocas Cistenia CMOS senzora udrzujte uzavierku otvorenu.
Kedze CMOS senzor je velmi citliva stgiastka, poziadajte o jej
profesionaine vygistenie servisné stredisko PENTAX. Cistenie
je za poplatok.

memo

LW N~

» Pocas Gistenia senzora blika svetlo samospuste.

Fotoaparat ma CMOS senzor suvisiaci so systémom Shake Reduction, ktory
mdbze pocas Cistenia CMOS senzora vydavat’ vibracny zvuk. Nie je to
porucha.

Nepouzivajte tlakovy vzduch.

Nedistite senzor pri nastaveni otoéného voli¢a rezimov na B.

Na zabranenie usadzania Spiny a prachu na CMOS senzore, ked nie je
namontovany objektiv, majte na fotoaparate nasadeny kryt bajonetu tela
fotoaparatu.

Ked je slaba batéria, na monitore sa objavi sprava [Not enough battery power
remaining to clean sensor] (na Cistenie senzora nie je v batérii dost’ energie).
Pri Cisteni senzora odporu¢ame napajat’ fotoaparat pridavnou zostavou
sietového adaptéra K-AC1202. Ak nepouzijete siet'ovy adaptér, nainstalujte
dobre nabitu batériu. Ak sa stane, ze sa batéria pocas Cistenia senzora
vybije, za¢ne rychlo blikat’ svetlo samospuste. V tomto pripade ihned
prestante s Cistenim.

Nevkladajte vystup balénika pri ofukovani do vnutra bajonetového otvoru.
V pripade vypadku napajania, moze déjst’ k poSkodeniu uzavierky a CMOS
senzora.

Vypnite fotoaparat a odmontujte objektiv.

Zapnite fotoaparat.

Vyberte [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora) v menu
[N Set-up 3] (nastavenia 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora).



4 Stvorsmerovym ovladadom (A)
vyberte [Start cleaning] (spustenie
Cistenia) a stlacte tlacidlo OK.

Uzavierka zostane v otvorenej polohe.

Sensor Cleaning

Opens shutter to access sensor

for cleaning. When finished, turn
the camera off to close shutter

Starticleaning

Cancel

J Ocistite CMOS senzor.

Na Cistenie CMOS senzora pouzite
balénik na ofukovanie bez Stetca.
Stetec mdze poskrabat CMOS senzor.
Neutierajte CMOS senzor handrickou.

5 Vypnite fotoaparat.

Uzavierka sa uzavrie.

7 Namontujte objektiv alebo kryt bajonetu tela fotoaparatu.
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Pridavné prisluSenstvo

K fotoaparatu je k dispozicii mnozstvo systémového prislusenstva.
Ohladom detailov prislu$enstva kontaktujte servisné stredisko PENTAX.
Polozky oznacené hviezdickou (*) su také isté ako tie, ktoré sa dodavaju
s fotoaparatom.

PrisluSenstvo napajania

Zostava nabijacky batérie K-BC90 (*)
(Zostava obsahuje nabijacku batérii D-BC90 a sietovy kabel.)

Nabijatelna litium i6nova batéria D-LI90 (*)

Zostava sietového adaptéra K-AC1202

(Zostava obsahuje siet'ovy adaptér D-AC120, spojovaci adaptér D-DC120
a sietovy kabel.)

Adaptér umoznuje napajat’ fotoaparat z elektrickej siete.

i~  Sietovy adaptér a nabijacka batérie sa predavaju len ako zostavy.
N

Blesky a ich prislusenstvo

Automaticky blesk AF540F GZ/automaticky blesk AF360FGZ
AF540FGZ a AF360FGZ su P-TTL automatické blesky s maximalnymi
smernymi Cislami priblizne 54 a priblizne 36 (ISO 100/m).

s )
| ‘ PENTAX ‘
| |

AF540FGZ AF360FGZ



Automaticky blesk AF200FG

AF200FG je P-TTL automaticky blesk s
maximalnym smernym Cislom priblizne
20 (1ISO 100/m).

Automaticky makro blesk AF160FC
AF160FC je bleskovy systém Specialne
uréeny pre makrofotografiu. Umoznuje
fotografovat’ malé predmety zblizka bez
tienov. Je kompatibilny s TTL funkciou
riadenia bleskov a pomocou prilozenych
adaptaénych kruzkov sa da pouzit’' na
Sirokom rozsahu fotoaparatov PENTAX.

Adaptér sanok blesku Fc
Predlzovaci kabel F5P

Adaptér pétky blesku F
Adaptéry a kable pre pouzitie na
spojenie externého blesku
umiestneného mimo fotoaparatu.

Svorka péatky blesku CL-10

Velka svorka, ktora sa pouziva

na upevnenie blesku AF540FGZ alebo
AF360FGZ na stél, alebo na inu plochu.

AF200FG

)

AF160FC

Adaptér sanok blesku Fe

Svorka patky blesku CL-10

eyojud ﬁ



264
Dialkové ovladanie

Pouziva sa na fotografovanie s dialkovym ovladanim.
Operaény dosah dialkového ovladania
Spredu fotoaparatu: pribl. 4 m

Dialkové ovladanie F Vodotesné dialkové
ovladanie O-RC1

GPS jednotka O-GPS1

Jednotka sa nasadzuje do sanok blesku
na fotoaparate a zaznamenava
informacie o zemepisnej $irke, dizke,
vySke, smere a o koordinovanom
svetovom Case (UTC). (str.265)

Puzdro fotoaparatu/remienok

Puzdro fotoaparatu O-CC120
Remienok O-ST120 (*)

70 Rucny remienok O-ST991
- Remienok s meniteinou dizkou O-ST842
2
8 ;
Iné
Kryt bajonetu tela K

Kryt sanok blesku Fk (*)
USB kabel I-USB7 (*)
Video kabel I-VC28



AV kabel I-AVC7

Pouzitie GPS jednotky

Ked je GPS jednotka O-GPS1 namontovana na fotoaparéate,
su k dispozicii tieto funkcie.

Zobrazenie zemepisnej =N 36°45.410"

Sirky, dizky, vysky ()W140°02.000' " 89m
Electronic momentalnej polohy T
Compass a smeru objektivu v %N
(elektronicky pohotovostnom rezime.
kompas) S

[]02/02/2012 () 10:00:00
utomatické nastavenie datumu a ¢asu na fotoaparate

(Gspfcll'rméfgnc Automatické nastavenie dat g fotoaparat
(":aysu) ' s pouzitim informacii z GPS satelitov.
L=~ Detaily o montaZi GPS jednotky a informacie o jej funkciach najdete v navode

m Simple Navigation a ASTROTRACER nie je mozné s 3 -01 pouzit.

k nej.

» Ak chcete zobrazit' elektronicky kompas, na obrazovke vyberu typu

zobrazovanych informécii stlaéte dvakrat tlagidlo INFO a zvoite

[Electronic Compass] (elektronicky kompas). Ked Ciastocne stladite tlacidlo
spuste, nastavenie sa vrati na [Standard Information Display] (Standardné
zobrazenie informacii). Ked chcete zobrazenie zopakovat, stlacte tlacidlo

INFO a volbu zopakuijte.. (str.22)
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Chybové hlasenia

Chybové hlasenie

Popis

Memory card full (pamat'ova
karta je plna)

Pamat'ova SD karta je plna a uz nie je mozné na
nu ulozit’ viac obrazkov. Vlozte nova pamatovu
SD kartu, alebo vymazte nepotrebné subory.
(str.49, str.178)

Ak zmenite nastavenie fotografovania, mozno
budete méct’ ulozit’ viac obrazkov. (str.132)

No image (ziadny obrazok)

Na pamatovej SD karte nie su ziadne obrazky,
ktoré je mozné zobrazit'.

This image cannot be
displayed (tento obrazok sa
neda zobrazit)

PokuSate sa zobrazit' obrazok vo formate, ktory
tento fotoaparat nepodporuje. Skuste ho zobrazit
na fotoaparate inej znacky, alebo na pocitaci.

No card in the camera (vo
fotoaparate nie je karta)

Vo fotoaparate nie je vlozena paméat'ova SD
karta. (str.49)

Memory card error (chyba
pamat'ovej karty)

Problém s paméatovou SD kartou, nie je mozny
zaznam ani prezeranie obrazkov. Skuste
zobrazenie na pocitaci, nie vSak tymto
fotoaparatom.

Card is not formatted (karta
nie je naformatovana)

Vlozena pamétova SD karta nie je
naformatovana, alebo bola naformatovana na
inom zariadeni, preto je nekompatibilna s vasim
fotoaparatom. Pouzite kartu az po jej
naformatovani vo vasom fotoaparate. (str.218)

Card is locked (karta je
uzamknuta)

Vlozili ste pamatova SD kartu, ktorej prepinac
ochrany voci zapisu je v uzamknutej polohe.
Odomknite pamat'ovu SD kartu.

This image cannot be
magnified (tento obrazok nie
je mozné zvacsit)

PokuSate sa zvacsit' obrazok, ktory nie je mozné
zvacsit.

This image is protected
(obrazok je chraneny)

Pokusate sa vymazat' chraneny obrazok.
Odstrante ochranu obrazku. (str.219)

Not enough battery power
remaining to activate Pixel
Mapping (na aktivaciu
mapovania pixelov nie je v
batérii dost’ energie)

Objavi sa po¢as mapovania pixelov a batéria nie
je dost’ nabita. Vlozte uplne nabitlu batériu, alebo
pouzite pridavnu zostavu sietového adaptéra
K-AC1202. (str.46)




Chybové hlasenie

Popis

Not enough battery power
remaining to clean sensor (na
Cistenie senzora nie je v
batérii dost’ energie)

Objavi sa pocas Cistenia senzora a batéria nie je
dost’ nabita. Vlozte Uplne nabiti batériu, alebo
pouzite pridavnu zostavu sietového adaptéra
K-AC1202. (str.46)

Not enough battery power
remaining to update the
firmware (na aktualizaciu
firmware nie je v batérii dost’
energie)

Objavi sa, ked sa pokuSate aktualizovat’
firmware a batéria nie je dost' nabita. Vlozte
Uplne nabitu batériu, alebo pouzite pridavnu
zostavu sietového adaptéra K-AC1202. (str.46)

Unable to update firmware.
There is a problem with the
firmware update file (neda sa
aktualizovat’ firmware,
problém so suborom
aktualizacie)

Nie je mozné aktualizovat’ firmware.
Aktualizacny subor je poskodeny. Skuste
stiahnut’ aktualizany subor znovu. (str.216)

Image folder cannot be
created (nie je mozné vytvorit
obrazovy priecinok)

Priecinku je priradené najvysSie mozné Cislo
(999) a obrazku je tiez priradené najvyssie
mozné Cislo (9999), nie je mozné nahrat’ viac
obrazkov. Vlozte novu pamatovu SD kartu, alebo
kartu preformatujte. (str.218)

Unable to store image (nie je
mozné ulozit’ obrazok)

Obrazok sa nezaznamenal kvéli chybe
pamatovej SD karty.

Settings not stored
(nastavenia nie su ulozené)

DPOF objednavku nie je mozné ulozit, pretoze je
plna pamatova SD karta. Vymazte nepotrebné
obrazky a opat’ urobte DPOF objednavku.
(str.178)

The operation could not be
completed correctly (operaciu
nie je mozné spravne
vykonat)

Fotoaparat nedokazal urobit’ meranie pri
manualnom vyvazeni bielej (str.138), alebo
pouzit HDR zabery (str.142). Skuste funkciu
zopakovat.

No more images can be
selected (nie je mozné vybrat’
viac obrazkov)

Pre index print (str.189) a pre vyber a vymazanie
(str.178) sa neda vybrat’ naraz 100 alebo viac
obrazkov.

No image can be processed
(neda sa spracovat’ ziadny
obrazok)

Neexistuju obrazky, ktoré by sa dali spracovat’
digitalnym filtrom (str.183) alebo funkciou RAW
spracovania (str.191).
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Chybové hlasenie

Popis

This image cannot be
processed (tento obrazok nie
je mozné spracovat)

Objavi sa vtedy, ked sa pokusite spustit' zmenu
velkosti (str.181), vyrez (str.182), digitalny filter
(str.183) alebo RAW spracovanie (str.191) na
obrazkoch urobenych inym fotoaparatom, alebo
ked sa pokusite spustit zmenu velkosti alebo
vyrez na obrazkoch s minimalnou velkostou
suboru.

The camera failed to create
an image (fotoaparatu sa
nepodarilo vytvorit' obrazok)

Nepodarilo sa vytvorit’ obrazok index printu.
(str.189)

This function is not available
in the current mode (tato
funkcia nie je vdanom rezime
k dispozicii)

Pokusate sa nastavit’ funkciu, ktora nie je k
dispozicii v rezime AUTO, SCN alebo »®.

The camera will turn off to
prevent damage from
overheating (fotoaparat sa
vypne aby zabranil
poSkodeniu prehriatim)

Fotoaparat sa vypne, pretoze jeho vnutorna
teplota je prili§ vysoka. Nechajte fotoaparat
vypnuty dostato¢ne dlho, aby sa ochladil.
Az potom ho opéat’ zapnite.




RieSenie problémov

Vo vzacnych pripadoch nemusi fotoaparat spravne fungovat’ vplyvom
statickej elektriny. Da sa to odstranit' tak, Ze z neho vyberiete batériu
a vlozite ju spat. Ak po tejto procedure funguje fotoaparat spravne,
nepotrebuje ziadnu opravu.
Pred kontaktovanim servisného strediska skontrolujte nasledujuce

moznosti.

Problém

Pric¢ina

RieSenie

Fotoaparat sa
neda zapnut

Nie je vlozena
batéria

Skontrolujte, Ci je vlozena batéria.
Ak nie je vlozte plne nabitu batériu.

Batéria je vybita

Vlozte uplne nabitu batériu, alebo pouzite
pridavny sietovy adaptér D-AC1202.
(str.46)

Nie je mozné
spustit’
uzavierku

Zabudovany blesk
sa nabija

Pokial sa zabudovany blesk nabija, %
blika ¢erveno. Pockajte, kym sa blesk
nenabije.

Na pamatovej SD
karte nie je volné
miesto

Vlozte pamatovu SD kartu s dostatkom
miesta, alebo vymazte nepotrebné
obrazky. (str.49, str.178)

Zaznam

Vyc&kajte na ukonéenie zaznamu.

Clonovy kruzok
objektivu je mimo
A polohy

Otocte clonovy kruzok do polohy A,
alebo zvoite [Enable] (povolené) v [16.
Using Aperture Ring] (pouzitie clonového
kriuzku) v menu [C Custom Setting 3]
(uzivateiské nastavenia 3). (str.257)

Automatické
zaostrovanie
nepracuje

Objekt je tazko
zaostritelny

Automatické zaostrovanie nemo6ze dobre
zaostrit' na objekty s nizkym kontrastom
(obloha, biele steny a pod.), objekty s
tmavymi farbami, zlozité konstrukcie,
rychlo sa pohybujuce objekty, scény
fotografované cez okno a obrazce so
Struktdrou podobnou sieti. Zaostrite na
iny objekt v rovnakej vzdialenosti ako je
fotografovany objekt, zablokujte
zaostrovanie, potom namierte fotoaparat
na objekt, ktory chcete fotografovat’

a uplne stlacte tlacidlo spuste. Pripadne
pouzite manualne zaostrovanie. (str.104)
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Problém Pric¢ina Riesenie
Umiestnite objekt do AF pola na monitore.
Ked je potrebné aby bol na zabere objekt
Fotografovany mimo AF pola, najprv namierte fotoaparat
objekt nie je v AF priamo na objekt, zaostrite na neho a
L poli zablokujte zaostrenie, potom zmente
Automaticke kompoziciu zéberu a tplnym stlaenim
zaostrovanie tlagidla spuste fotografujte. (str.103)
nepracuje
Objekt je prilis . . .
blizko Odstupte od objektu a fotografujte.
Rezim zaostrovania | Prepnite prepinac rezimov zaostrovania
je nastaveny na MF | na AF. (str.98)
Blokoyanle AE Je nastaveny rezim | Blokovanie AE nie je k dispozicii v rezime
merania B B
nepracuje ’
Kedje rezim bleiku Nastavte rezim blesku na % (Manual
nastaveny na % . s e
A Flash Discharge (manualne odpalenie
alebona %5, a
: blesku)) alebo na % (Manual
fotografovany ; .
A . Flash+Red-eye Reduction (manualny
objekt je svetly, .| blesk+potlacenie Cervenych o&i)). (str.63)
blesk sa neodpali. e
Je nastaveny rezim Nastavte otocny voli¢ reZimov na
. y ktorykolvek iny rezim okrem ® (Flash Off
Zabudovany ® (vypnuty blesk))
blesk sa ypnuty :
neodpaluje Nastavte rezim SCN na ktorykolvek iny
rezim okrem -a- (Sunset (zapad sinka)),
Je nastaveny rezim (Blue S,ky (qura ooha)?, A (Night
i o Scene (nocné scény)), (Night Scene
oo = W5 HDR (noéné scény HDRY)), @ (Backlight
®, %, (¥, alebo | g ette (silueta v protisvetle)),
T z rezimu SCN ilhouette (silueta v protisve e)), 8
- (Candlelight (svetlo sviecky)), (¥] (Stage
Lighting (javiskové osvetlenie)) alebo M
(Museum (muzeum)). (str.83)
Systéem Tento fotoaparat
motorického nema funkciu < .
S Pouzite manualny zoom.
zoomu motorického
nepracuje zoomu.
USE srv)ojenie $ | Rezim USB Nasjayte [USB Connectiqn] (UsB § .
pocitacom spoienia ie spojenie) v [Interface Options] (moznosti
nepracuje Po) ) rozhrania) v menu [\ Set-up 2]

spravne.

nastaveny na [PTP]

(nastavenia 2) na [MSC]. (str.228)




Problém Pric¢ina Riesenie
Funkcia Shake Nastavte funkciu [Shake Reduction]
Reduction je (potlacenie rozhybania zaberu) ako ()
vypnuta (zapnutu). (str.106)
Ak je pouzity objektiv, z ktorého nie je
Ohni . mozné automaticky ziskat' informacie o
niskova . . . ; .
vzdialenost nie je Jehq ohn|§kov§1 vzdlaI?nostl, nastavte
nastavens ohniskovu vzdialenost' na obrazovke
[Input Focal Length] (zadanie ohniskovej
vzdialenosti). (str.256)
. Je pouzity prilis
Nepracuje dihy &as uzavierky
funkC|a.Shake pre efektivne
Reduction

fungovanie funkcie
Shake Reduction
pri panoramovani
alebo pri
fotografovani
nocnych scén a
pod.

Nastavte funkciu [Shake Reduction]
(potlacenie rozhybania zaberu) ako (4
(vypnutu) a pouzite stativ.

Objekt je prilis
blizko

Odstupte od fotografovaného objektu,
alebo nastavte funkciu [Shake Reduction]
(potlacenie rozhybania zaberu) ako (42
(vypnutu) a pouzite stativ.
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Popis modelu

Typ

Digitalny SL fotoaparat s vymennym objektivom.

Bajonet objektivu

PENTAX Kar2 bajonet (K-bajonet s AF pohonom, s informaénymi
a napajacimi kontaktmi)

Kompatibilné
objektivy

Objektivy s bajonetmi Kar3, Kar2 (motoricky zoom nie je
kompatibilny), Kar, Ka

Zobrazovacia jedno

tka

Obrazovy senzor

Primarny farebny filter, CMOS, rozmer: 23,7 x 15,7 (mm)

Efektivny pocet
pixelov

Pribl. 16,28 megapixelov

Celkovy pocet
pixelov

Pribl. 16,49 megapixelov

Dust Removal
(odstranenie

SP vrstva a pohyby CMOS senzora

prachu)
(Célttgxzztr dnv ISO AUTO: 100 az 12800 (EV kroky je mozné nastavit na 1 EV,
vystup) y 1/2 EV alebo 1/3 EV), rozsiritelna na ISO 100 az ISO 25600.

Stabilizator obrazu

Shake Reduction pohybom senzora

Formaty suborov

File Format (format
suborov)

RAW (DNG), JPEG (Exif 2.3), vyhovuje DCF2.0

Recorded Pixels
(pocet pixelov
zaznamu)

JPEG: B2
i)

RAW: B2

(4928x3264)
(3456x2304)
(4352x3264)
(3072x2304)
13u] (4928x2776)
(3456x1944)
(3264x3264)
(5m] (2304x2304)
(4928x3264)

(4224x2816)
(2688x1792)
(3840x2880)
(2304x1728)
(4224x2376)
(2688x1512)
(2880x2880)
(1728x1728)

SEEHEHEH




Quality Level
(uroven kvality)

RAW: DNG (12 bitov)
JPEG: %% % (najlepsia), %% (lepsia), * (dobra)
Mozny sucasny zaznam RAW a JPEG

Color Space
(farebny model)

sRGB/AdobeRGB

Zaznamové Paméitové karty SD, SDHC a SDXC

meédium

Zaznamovy Datum (100_1018, 100_1019...)/PENTX (100PENTX,
prie€inok 101PENTX...)

LCD monitor

Typ Farebny TFT LCD monitor so Sirokym uhlom pozorovania
Rozmer 3,0 palcov.

Pocet bodov Pribl. 921.000

Nastavenie Nastavitelny jas a farby
Zorné pole pribl. 100%, zobrazenie mriezky (mriezka 4 x 4, zlaty
Monitor rez, zobrazenie stupnice), upozornenie na svetlé/tmavé partie,

histogram

White Balance (vyvaZenie bielej)

Auto (automaticky)

TTL pomocou obrazového CMOS senzora

Prednastavenie

Denné svetlo, tiefl, zamracené, Ziarivkové svetlo (D: denné
farebné, N: denné biele, W: studené biele, L: teplé biele), umelé
svetlo, blesk, CTE, manualne

Manual
(manualne)

Konfiguracia na monitore

Jemné nastavenie

Nastaviteiné +7 krokov na osi A-B a na osi G-M

Mechanizmus zaostrovania

Typ AF na principe detekcie kontrastu
Rozsah jasu EV1 az 18 (ISO 100, objektiv 50mm, F1,4)
Rezim

zaostrovania

Prepinateiny medzi rezimami AF a MF.
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Autofocus Method
(metdda autom.
zaostrovania)

Detekcia tvare, sledovanie, vyber, bod

AF Assist Light
(pomocné AF
osvetlenie)

Systémové pomocné LED AF svetlo

Pomocné svetlo
zaostrovania

Automaticky AF zoom (vypnuty/x2/x4/x6), zvyraznenie
zaostrenia

Pri nastaveni na MF je mozné obrazok zvacsovat stlacenim
tlacidla OK.

Meranie

Typ

TTL meranie cez obrazovy senzor, multisegmentové meranie,
stredové meranie a bodové meranie

Rozsah merania

EV-1 az 21 (ISO 100, objektiv 50mm, F1,4)

Rezimy
exponovania

Automatické motivové rezimy: automaticky vyberané z moznosti
Standardny, portrét, krajinky, makro, pohybujlce sa objekty,
portrét na no¢nej scéne, nocné scény, modra obloha, les
Scénické rezimy: portrét, krajinky makro, pohybujuce sa objekty,
portrét na no¢nej scéne, zapad sinka, modra obloha, les, no¢né
scény, nocné scény HDR, no€na momentka, jedlo, zvierata, deti,
surf a sneh, silueta v protisvetle, svetlo sviecky, javiskové
osvetlenie, muzeum.

Program, priorita Casu uzavierky, priorita clony, manuainy, B-Cas,
(da sa prepinat' medzi +1EV, +2EV a +3EV)

* Fixované na JPEG pri rezimoch no¢né scény HDR a no¢né
sceény.

EV korekcia +3 EV
AE Lock . e ..
(blokovanie AE) D4 sa priradit’ k tlac¢idlu AF/AE-L cez menu.
L Automaticky: 1/4000 az 30 sekund, manualne: 1/4000
Uzavierka

az 30 sekund, B-Cas




Spbsoby fotografovania

Vyber rezimov

Jednotlivé obrazky, kontinuélne (Hi, Lo), samospust’ (12s, 2s),
dialkové ovladanie (ihned, 3 s), autobracketing (3 zabery)

Kontinualne
fotografovanie

Pribl. 6 obr./s (JPEG/Hi)
Pribl. 3 obr./s (JPEG/Lo)

Flash (blesk)

Typ

Zabudovany P-TTL blesk s automatickym otvaranim
Smerné Gislo: pribl. 12 (ISO100/m)
Uhol pokrytia: ekvivalentny 28 mm pri 35 mm formate

Rezimy blesku

P-TTL, potlacenie javu ¢ervenych o€i, synchronizacia s dlhymi
¢asmi, synchronizacia s druhou lamelou uzavierky;

So systémovym externym bleskom PENTAX je k dispozicii

aj synchronizacia s kratkymi ¢asmi uzavierky.

Synchroniza¢ny
¢as uzavierky

1180 s

Korekcia expozicie
blesku

-2,0az+1,0 EV

Funkcie fotografovania

Custom Image
(individualne
nastavenie obrazu)

Jasny, prirodzeny, portrét, krajinka, Ziarivy, prenikavy, timeny,
vynechanie bielenia, inverzny film, monochromaticky, skrizené
spracovanie

Potlacenie Sumu

Potlacenie Sumu pri vysokom ISO, potlacenie Sumu pri dlhych
¢asoch uzavierky

Nastavenie
dynamického
rozsahu

Korekcia svetiel, korekcia tiefiov

Lens Correction

(korekcia Korekcia skreslenia, korekcia bo¢nej chromatickej aberacie
objektivu)
Digital Filter Farebny vytazok, detsky fotoaparat, retro, vysoky kontrast,

(digitalny filter)

tieflovanie, prevratenie farieb, farba

HDR Capture
(HDR zabery)

Automaticky, HDR 1, HDR 2, HDR 3, Auto Align (automaticka
korekcia kompozicie)
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Multi-exposure
(multiexpozicia)

Pocet zaberov: 2-9, automaticka korekcia expozicie.

Interval Shooting
(intervalové
zabery)

Interval medzi zabermi: 1 s az 24 h; nastavenie spustania
intervalovych zaberov: ihned, od nastaveného ¢asu; pocet
zaberov: az 999 obrazkov

Movie (filmovanie)

File Format (format
suborov)

MPEG-4 AVC/H.264

Recorded Pixels
(pocet pixelov
zaznamu)

(1920%1080, fisd, 30 obr./s /25 obr./s /24 obr./s),
(1280x720, fied, 60 obr./s /50 obr./s /30 obr./s /25 obr./s /24 obr./s),
(640%480, K3, 30 obr./s /25 obr./s /24 obr./s)

Quality Level
(aroven kvality)

%% % (najlepsia), %% (lepsia), % (dobra)

Zvuk

Zabudovany stereo mikrofén, vstup na externy stereo mikrofén,
uroven zaznamu zvuku

Recording Time
(Cas zaznamu)

Do 25 minit; automatické zastavenie zaznamu pri zvySeni
vnutornej teploty fotoaparatu.

Custom Image
(individualne
nastavenie obrazu)

Jasny, prirodzeny, portrét, krajinka, Ziarivy, prenikavy, timeny,
vynechanie bielenia, inverzny film, monochromaticky, skrizené
spracovanie

Digital Filter
(digitalny filter)

Farebny vytazok, detsky fotoaparat, retro, vysoky kontrast,
prevratenie farieb, farba

Interval Movie
(intervalové
filmovanie)

Interval zaznamu: 1s,5s, 10 s, 30 s, 1 min., 5 min., 10 min., 30
min., 1 h; as zaznamu: 4 s az 99 h; nastavenie spustania: ihned,
od nastaveného ¢asu

*Format suborov je pohyblivy JPEG (AVI).

Funkcie prezerania

Zobrazenie pri
prezerani

Po jednom obrazku, zobrazenie viacerych obrazkov
(segmentacia 4, 9, 16, 36 a 81), zvacSené zobrazenie

(do 16%, mozné rolovanie a rychle zva¢senie), otaCanie obrazku,
zobrazenie histogramu (Y histogram, RGB histogram),
upozornenie na svetlé/tmavé partie, automatické otaCanie
obrazku, zobrazenie detailnych informacii, zobrazenie informacii
o autorskych pravach (fotograf, drzitel autorskych prav), GPS
data (zem. $irka, dizka, vyska, smer, koordinovany svetovy &as
(UTC)), zobrazenie priecinka, zobrazenie kalendara vo forme
pasu filmu, prezentacia




Delete
(vymazanie)

Vymazanie jedného obrazku, vymazanie vSetkych obrazkov,
vyber a vymazanie, vymazanie prieCinka, vymazanie obrazku
v okamzitom nahlade

Digital Filter
(digitalny filter)

Monochromaticky, farebny vytazok, detsky fotoaparat, retro,
vysoky kontrast, tiefilovanie, obratenie farieb, farba, rozSirenie
ténu, filter nacrtu, vodova farba, pastel, posterizacia, miniatura,
zmakdEenie, ziara hviezd, rybie oko, zostihlenie, nast. zakladnych
parametrov

RAW Development
(RAW
spracovanie)

Format suborov (JPEG), nastavenie fotografovania (pomer stran,
pocet pixelov zaznamu, Uroven kvality, farebny model), korekcia
skreslenia, kor. boCnej chromatickej aberacie, individualne
nastavenie obrazu, vyvazenie bielej, citlivost, potlacenie Sumu pri
vysokom ISO, korekcia tiefiov

Editovanie

Zmena velkosti, vyrez (s moznostou nastavenia pomeru stran
a sklonu), index, editovanie filmov (rozdelenie alebo vymazanie
vybranych poli¢ok), zaznam statického JPEG obrazku z filmu,
ulozenie datového RAW suboru do vyrovnavacej pamate

Uzivatelské Gpravy

Uzivatelské .
funkcie 16 poloziek
Pamat’ rezimov 11 poloziek

Prisp&sobenie
tlaCidiel/ovladacov

@ (G) tlacidlo: zelené tlacidlo, format stiborov jednym stlaéenim,
nahiad, zvyraznenie zaostrenia, individualne nastavenie obrazu,
digitalny filter

@ (R) tlac¢idlo: zaznam filmov, format suborov jednym stlaéenim,
nahlad, zvyraznenie zaostrenia, individualne nastavenie obrazu,
digitalny filter

AF/AE-L tlacidlo: povolenie AF1, povolenie AF2, zruSenie AF,
blokovanie AE

World Time
(svetovy ¢as)

Svetovy &as nastavitelny pre 75 miest (28 asovych pasiem)

Copyright
Information
(informacie
o autorskych
pravach)

Mena ,fotografa“ a ,majitela autorskych prav* sa ukladaju
do obrazového suboru.
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Zdroj napéjania

Typ batérie

Nabijateina litium i6nova batéria D-LI90

Sietovy adaptér

Pridavna zostava sietového adaptéru K-AC1202

Vydrz batérie

Mozny pocet zaznamenanych obrazkov (s 50% pouzitim blesku):
pribl. 500 obrazkov, (bez blesku) pribl. 540 obrazkov
Cas prezerania: pribl. 320 minut
* Testované v sulade s normou CIPA. Skuto¢né vysledky
moézu zavisiet' od podmienok a okolnosti fotografovania.

Rozhrania

Pripajaci port

USB 2.0 (kompatibilny s high-speed) /AV vystupny konektor /
HDMI vystupny konektor (typ C), vstupny konektor na stereo
mikrofén

USB Connection

(USB spojenie) MSC/PTP
Vystupny video | \rso/paL
format

Rozmery a hmotnost

Pribl. 121 mm (8) x 79 mm (v) x 59 mm (h) (okrem pracovnych

Rozmery a vystupujucich Casti)

Hmotnost Pribl. 560 g (pripraveny s vlozenou systémovou batériou
a pamatovou SD kartou), Pribl. 480 g (samotné telo)

PrisluSenstvo

Obsah balenia

USB kabel I-USB7, remienok O-ST120, nabijateina litium ionova
batéria D-LI90, nabijacka batérie D-BC90, softvér (CD-ROM)
S-SW120

<namontované na fotoaparate>

kryt sanok blesku Fk, kryt bajonetu tela

Softvér

SILKYPIX Developer Studio 3 for PENTAX




Priblizna kapacita zaznamu obrazkov

(pri pouziti 2 GB pamatovej SD karty)

. Recorded Pixels | JPEG Quality (JPEG kvalita)

Aspect Ratio s

(pomer stran) (pocet pixelov RAW

p z&znamu) 2. 8.8 2.8 *
[13um] (4928x%2776) 251 445 878 76
(4224x2376) 343 602 1181 —
[6m] (3456%1944) 507 890 1707 —
(2688x%1512) 830 1429 2672 —
(4928x3264) 214 379 749 76

52 [12m] (4224%2816) 289 512 1007 —
(3456%2304) 429 758 1463 —
[5m] (2688x%1792) 706 1229 2363 —
(4352x3264) 242 429 841 76
[11u] (3840x%2880) 311 548 1078 —
(3072x2304) 483 841 1617 —
(2304x1728) 841 1463 2793 —
(3264x3264) 323 569 1117 76
= (2880%2880) 412 723 1396 —

[5m] (2304x2304) 640 1117 2119 —
(1728x1728) 1117 1920 3615 —

* Mozny pocet obrazkov zaznamu moéze zavisiet' na fotografovanom objekte, podmienkach
fotografovania, zvolenom rezime fotografovania, paméatovej SD karte a pod.
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Index

Symboly
[ Rec. Mode] (zaznam.

rezim) menu ............ 73,244
[® Movie] (film)

menu ............... 76, 118, 248
[=] Playback] (prezeranie)

menu ........c.oeeeeeee. 168, 250
[N Set-up] (nastavenia)

MENU ...oeeveeeiiennnnn. 202, 250

[C Custom Setting]
(uzivatelské nastavenia)

menu ........ccoeeeeeeee... 77,252
® (Zelené/cervené)
tlagidlo .................... 19, 157

BUP/ @ Tiagidlo
(otvorenie blesku/
vymazanie) ... 19, 21, 68, 70
Z4/Av (EV korekcia)

tlacidlo ................ 19, 21, 89
@ Standardny ....................... 80
N Portrét .......oocvvee 80, 81
M Krajinky ......cooceeeiiiennne 80, 81
# MaKro ....c.ccoveeeveereennn 80, 81
W Pohybujuce
sa objekty ................. 80, 81
“a Portrét na nocnej
SCENE ...cvvvrveeeeeeeeenn, 81, 82
-a- Zapad sinka .............. 81, 82
Modra obloha ............. 81, 82
B0 LES ..o 81, 82
A NoCné scény ..........cceeuees 82
Noéné scény HDR ........... 82
2 Noéna momentka .............. 82
f1dedlo oo 82
A 2vierata ..o 82
S DEti e 82
& Surfasneh ........cceeeeeeeee. 82

Silueta v protisvetle ......... 83

¢ Svetlo svieky ........cceeee... 83
(¥] Javiskové osvetlenie ......... 83
I MUZEUM ..o, 83
W& Film 121
® Vypnuty blesk .................... 79
A
AdobeRGB .........ccccoceevieenne 135
AE Lock (blokovanie AE) ........ 93
AE Metering (AE meranie) ..... 94
AF Assist Light (pomocné

AF osvetlenie) ........... 17,98
AF (Automatické

zaostrovanie) ................... 98
AF bod ..o 101
AF pohon ... 17
AF pole ..o 100
AF rameéek ......ccccovviiieeiiiiieenn, 61
AF/AE-L tlacidlo ...19, 102, 162
Akcia v M/TAV rezime ......... 161
Aktualizacia softvéru ............ 216
Aspect Ratio (pomer

stran) ............ 119, 132, 133
AUTO (Automaticky

motivovy) rezim ......... 60, 80
Auto Flash Discharge

(automatické

odpalenie blesku) ...... 63, 66
Auto Image Rotation

(automatické

otacanie obrazkov) ........ 169
Auto Power Off (automatické

vypnutie) ......cccceeveeeenne. 212
Autobracketing ............ccoceeee. 91
Autofocus Method (metdda

autom. zaostrovania) ....... 99
Automaticka expozicia

s prioritou clony Av .......... 86



Automaticka expozicia s

prioritou uzavierky Tv ..... 86
Automatické

zaostrovanie AF ............ 98
AWB (Vyvazenie bielgj) ...... 136
Av (Automaticka expozicia

s prioritou clony) ............. 86
AV zariadenie ..........cooeeenn.e. 196
B
Batéria .......ccoooevuiiiiiiiiie, 43
BleSK ....oovveieiiieieee 63

Blesk (vyvazenie bielgj) ....... 137
Bod (metdda automatického

zaostrovania) .................. 99
Bodové meranie ..................... 94
Button Customization

(prispésobenie

tlacidiel) ........ccoveeennnn. 157
C
CMOS S€enzor ......ccccccceveeeenne 17
Color Space (farebny

model) ......oocvieeiiiiiennns 135
Copyright Holder (drzitel

autorskych prav) ........... 221

CTE (Vyvazenie bielej) ....... 137
Custom Image (individuélne

nastavenie obrazu) ....... 149
CD-ROM ...cooiiiviieeeeiiee, 230
C
Cas prezerania .................... 46
Cislo SUbOrU ......covvvvrnnn, 215
Cistenie senzora .................. 259
D
Date Adjustment (nastavenie

datumu) ..., 56
Denné svetlo (vyvazenie

biele]) ....ooevvvivieiiiiiieeen 136

Destination

(cielové mesto) .............. 205
Detailed Information Display

(detailné zobrazenie

informacii) ..........ccccoveee. 28
Detekcia tvare (metoda

automatického

zaostrovania) .......cc.......... 99
Deti & .o 82
Detsky fotoaparat

(digitalny filter) ....... 154, 184
Digital Filter (digitalny

filter) .o 153, 183
Dlha expozicia ...........ccccuuvee. 88
Dodany softvér ..................... 230
DPOF ... 223
D-Range Setting (nastavenie

D-rozsahu) ..................... 141
Drive Mode (spdsob

fotografovania) ................ 72
DST (letny ¢as) ............... 55, 206
Dust Removal (odstranenie

prachu) .......ccccccoeviiiinne 259
Dynamicky rozsah ................ 140
E
E-dial in Program

(e-voli¢ v programe) ...... 160
Efekt filtra (individualne

nastavenie obrazu) ........ 151

Electronic Compass
(elektronicky kompas) ...265

Enlarge Instant Review
(zvacsenie okamzitého

nahladu) ........ 101, 170, 210
EV korekcia ................ 19, 21, 89
E-VOIi€ ..o 19, 21
(R 221
Expozi¢né nastavenie

pre filmy ..........ccoennnnn 118

Expozi¢ny bracketing ............. 91

281

eyojud ﬁ



282

eyoud g

Expozicia ......ccccoeeveieeiinin 85
Externy blesk ....................... 239
Externy mikrofén ................. 120
F

Farba (digitalny filter) ... 154, 184
Farebny vytazok

(digitalny filter) ...... 153, 183
File Format (format

[516] 0 o] £0)) R 133
Filter ..o 153
Filter nacrtu

(digitalny filter) .............. 184

Firmware Info/Options
(informacie o firmware/

MOZNOSti) ....cccceeviiieennne 217
Flash (blesk) ......ccccocoeeenen 233
Flicker Reduction

(potlagenie blikania) ........ 33
Focus Peaking (zvyraznenie

zaostrenia) ............ 104, 158
Folder Name (nazov

prieinka) ........cccccceeeeen. 220
Format (formatovanie) ......... 218

Fotografovanie obrazkov
s vysokym dynamickym

rozsahom ..........ccccceeeee.. 142
Fotografovanie

s B-Casom .......ccccceeiennnn 88
Fotografovanie

s bracketingom ............... 91
Framerate (frekvencia

0obrazkov) ........cccceeeeeee. 119
G
® (G) tlacidlo ................. 19, 157
GPS . 24,265

GPS Time Sync
(synchr. GPS ¢asu) ...... 265
Guide Display (zobrazenie
napovede) ....... 80, 157, 210

H
HDMI vystupny konektor ...... 197
HDR Capture

(HDR zabery) ................ 143
HDR rezim ........cccccoveeennn. 144
High-ISO NR (potladenie

Sumu pri vysoke;j

citlivosti) .....ooovviiiiiiinn. 95
Highlight Correction
(korekcia svetiel) ........... 140

Histogram Display
(zobrazenie histogramu)
............ 26, 30, 31, 208, 209

Hlavny vypinac ........... 19, 21, 53
Hibka ostrosti ............c.c.co...... 105
Hometown (domovské

MESO) ..veeeeeieeiiiiii, 205
CH
Chybové hlasenia ................. 266

Image Capture Settings
(nastavenia

fotografovania) .............. 132
Image Rotation

(otacanie obrazkov) ....... 177
INAEX .oooiiiiiieiiiee e 189
Indikatory napovede ............... 32

INFO tlacidlo ....... 19, 21, 22, 26
Informacné kontakty

objektivu ......cccooiiiiiiiiis 17
Informacie o fotografovi ........ 221
Informacie o zabere ................ 22
Inicializacia pamatovej

Karty ..o 218

Input Focal Length
(zadanie ohniskovej
vzdialenosti) ................. 256
InStalacia softvéru ................ 230



Instant Review
(okamzity nahlad) ... 61, 209
Interface Options (moznosti

rozhrania) ............. 198, 228
Interval Movie (intervalové

filmovanie) .................... 124
Interval Shooting

(intervalové zabery) ...... 113
Inverzny film (individualne

nastavenie obrazu) ....... 149
ISO citlivost’ .....cccoevieiiiiene 85
J
Jasny (individuélne

nastavenie obrazu) ....... 149
Javiskové osvetlenie (Y] ........ 83
Jedlo 1 o 82
Jemna ostrost’ (individualne

nastavenie obrazu) ....... 152
JPEG ..o 133
JPEG Quality

(JPEG kvalita) ............... 135

JPEG Recorded Pixels
(pocet pixelov JPEG

ZAZNamMU) ...oooovceeeeennnne 134
K
Kapacita zaznamu

obrazkov ................. 46, 279
Kompresny pomer ............... 135
Komunikacny jazyk ........ 54, 208
Kontinualne

fotografovanie ............... 112
Kontinualne prezeranie

0brazkov .........ccccceeenneee 174
Kontrast (individualne

nastavenie obrazu) ....... 150
Kontrolka pristupu

nakartu .........coecevvieeneen. 17
Korekcia bo¢nej chromatickej

aberacie ......cccccceeeeeeenn. 146

Korekcia expozicie blesku ..... 65

Korekcia skreslenia .............. 146
Korekcia svetlych/tmavych
Casti (individualne

nastavenie obrazu) ........ 150
Krajinky (individualne

nastavenie obrazu) ........ 149
Krajinky sk .........cccocvenennenn 80, 81
Krizok zaostrovania ............. 104
Kryt bajonetu objektivu ........... 51
Kryt bajonetu tela ................... 51
Kryt spojovacieho kébla ......... 17
L
Lens Correction (korekcia

objektivu) .....ccccceeiiiiiinn. 146
Les B ..o 81, 82
LCD Display (zobrazenie

LCD) weviviieeiieeeieee e 210

LCD Display Settings
(nastavenia LCD

zobrazovania) ................ 210
Live View (zobrazovanie

v realnom case) ............. 208
M
M (Manualny expozi¢ny)

(574 1 E R 87
Macintosh .......cccccceiiiiiinnee 226
Makro ¥ ... 80, 81

Manual Flash Discharge
(manualne odpalenie

blesku) ......cccccceeeiinis 63, 67
Manualne vyvazenie

bielej .....vvvveeeiiiiiiiii 138
Manualne

zaostrovanie MF ..... 98, 104
Manualny expozi¢ny

rezmM ... 87
Memory (pamat) ................... 214
MeStO ..o 207
MF (Manuélne

zaostrovanie) ........... 98, 104
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Mikrofény ......cccccceeiiieie 17,120
Miniatura (digitalny filter) ...... 185
Modra obloha (& ............. 81, 82
Monitor .....cccooeviiiiiie 22
Monochromaticky

(digitalny filter) .............. 183
Monochromaticky (individualne

nastavenie obrazu) ....... 149
Movie (filmovanie) ................ 118
Movie Editing (editovanie

filmov) ..oooveiieiiees 128
Movie Capture Settings

(nastavenia

filmovania) .................... 119

Movie Recording
(zdznam filmu) ...... 123, 157
Movie SR

(SR pri filmovani) .......... 120
] 228
Multi-exposure

(multiexpozicia) ............ 116
Multisegmentové meranie ...... 94
Muzeum HE .......cccccoveeneennene 83
N
Nabijanie batérie .................... 43
Nahlad miniatdr .................... 172
Napajanie .......cccccooeiiiiineeenn. 53
Nastavenie chranenia .......... 219
Nastavenie jasu ................... 140
Nastavenie jazyka .......... 54, 208
Nastavenie zakladnych

parametrov

(digitalny filter) .............. 186
No¢na momentka g .............. 82
Nocné scény @ ..................... 82
Noc¢né scény HDR ## ........... 82
NTSC .o 198
o
Objektiv ...ceeveeiiiireeee, 51, 254

Objektiv s clonovym

krazkom ..o 257
Odetien (individualne

nastavenie obrazu) ........ 150
Ochrana proti zapisu ................ 5
OK tlagidlo .......cccuveeee..... 19, 21

One Push File Format
(format suboru jednym

stlaenim) ...................... 159
Operacie v menu .................... 36
Ostrost’ (individualne

nastavenie obrazu) ........ 150
Otacanie ........cccceeveviiieeennnne 177
Otocny voli¢ rezimov ........ 19,79
Ovladaci panel ................. 25, 35
P
P (Programova automaticka

€XPOZiICia) ..evveerreeariaiiinnns 86
PAL oo 198
Paleta vyberu rezimu

prezerania ............. 166, 249
Pamatova karta ...................... 49
Pamat'ova SD karta ........ 49, 218
Pastel (digitalny filter) ........... 185
Pixel Mapping (mapovanie

PIXElOV) ..ovveviiiiiiiiiiii, 213
Pixely ....ccooveeiiiiiieee, 119, 134
Pocitac ......cccooevieveeeeiieeee 225
Pohybujuce

sa objekty ®& ............ 80, 81

Pohyby fotoaparatu ...... 106, 120
Portrét (individualne

nastavenie obrazu) ........ 149
Portrét & ......cooeeveieee 80, 81
Portrét na noCnej

SCéne & ....ooooeeeeee.. 81, 82
Posterizacia

(digitalny filter) ............... 185

Potla¢enie javu
Cervenych oCi ... 63



Potlacenie Sumu .................... 95
Potlaceny (individualne
nastavenie obrazu) ....... 149
Power Saving (Setrenie
€Nergiou) ......cccceeeeeeennns 213
Prehravanie filmov ............... 126
Prenikavy (individualne
nastavenie obrazu) ....... 149
Prepinac rezimu
zaostrovania ................... 19
Preview (nahiad) .......... 105, 157

Prevratene farby
(digitalny filter) ...... 154, 184

Prezentacia .......................... 174
Prezeranie obrazkov .............. 69
Priame ovladace ...... 34,72, 244
Pridavné prisluSenstvo ........ 262
Prijima¢ dialkového

ovladania ................ 17, 111

Priorita asu a clony
automaticky expozi¢ny

rezim TAV ......cccccoveevenne. 87
Priorita spustenia ................. 100
Prirodzeny (individualne

nastavenie obrazu) ....... 149
PrisluSenstvo ................. 16, 262
Programovy automaticky

expozicny rezim P ......... 86
Prvotné nastavenia ................ 54
PTP o, 228
P-TTL (blesk) ......ccccevvveenneee. 240
Q
Quality Level (Groven

kvality) ......ccoeeeeene 119, 135
Quick Zoom

(rychly zoom) ................ 169
R
®@ (R) tlacidlo ................. 19, 157
RAW e 133

RAW Development (RAW

spracovanie) .......... 191, 230
Registracia vyrobku .............. 232
Recorded Pixels (pocet pixelov

zaznamu) ............... 119, 134

Recording Sound Level
(uroven zaznamu

pAY[0] (0 ) R 119
Remienok ........ccccccoviiiiiinnnn. 42
Remote Control (dialkové

ovladanie) .........ccccceenee 110
Reproduktor ........c.occcvvivieeeeen. 17
Reset (resetovanie) .............. 215
Resize (zmena velkosti) ....... 181
Retro (digitalny filter) ....154, 184
Rezim fotografovania ............. 79

Rezim synchronizacie

s kratkymi ¢asmi

(blesk) ....oeevieeiiiieeiees 240
ReZim synchronizacie

s prvou lamelou uzavierky

(1111 I 235
Rezim USB spojenia ............ 228
Rezim zaostrovania ................ 98
Rezimy exponovania .............. 86

RGB Histogram Display
(zobrazenie RGB

histogramu) ..................... 27
RozSirenie ténu

(digitalny filter) ............... 184
Rybie oko (digitalny filter) ..... 185
S
Samospust ......ccooeeiiiieeee 108
Sanky blesku ............ccccenne 17

Save Cross Processing
(uloz skrizené

spracovanie) .................. 152
Save RAW Data (uloz RAW
data) .....ccceeeeiieinn, 69, 210

Sensitivity (citlivost) ........ 85, 193

eyojud ﬁ



eyoud g

Shadow Correction

(korekcia tiefiov) ........... 141
Shake Reduction (potlacenie

rozhybania zaberu) ....... 106
SCN (Scénicky) rezim ............. 81
Show Grid (zobrazenie

MIEZKY) .ooovveeieieiiieeen 208
Sietovy adaptér .........cccc...... 46
Sietovy kabel .............ccceuee 43
SILKYPIX Developer

Studio .o 230
Silueta v protisvetle ® ......... 83
Skreslenie .........ccccceeeiiieeennne 146

Skrizené spracovanie
(individuélne nastavenie

obrazu) ........ccceeeeeinnn. 149
Sledovanie (metdda

automatického

zaostrovania) .................. 99

Slow Shutter Speed NR
(potlaenie Sumu
pri dlhych ¢asoch
uzavierky) .......cocoiiienen 97
Slow-speed Sync (synchr.
s dlhymi ¢asmi) ....... 64, 234

Smerné Cislo ......evveveeeiinnes 236
Softvér ..o 216, 230
Sound Effects

(zvukové efekty) ........... 204
Spojovaci adaptér .................. 47
Spracovanie RAW

obrazkov ............... 191, 230
Spustenie uzavierky ............... 61
SRGB ....oocvieeiiieee, 135

Standard Information Display
(Standardné zobrazenie

informacii) ................. 23, 26
Standardné nastavenia ........ 244
Standardny @ ....................... 80
stredové meranie ................... 94

Stvorsmerovy ovladad
(AV <4») .19, 21,34, 72

Surfasneh € ....cooeevireenn. 82
Svetlé partie .......ccccovvieeene 140
Svetlo samospuste ......... 17, 109
Svetlo svieCky & .......ccccueee. 83
Systém pomenovavania

SUDOIOV ....evvvviiiieineeeeeen, 135
Sytost’ (individualne

nastavenie obrazu) ........ 150
T

TAv (Priorita ¢asu a clony
automaticky expozi¢ny)

(=74 1 E 87
Technické udaje ................... 272
Teplotné upozornenie ............. 33
Tien (vyvazenie bielgj) .......... 136
Tiefiovanie (digitalny

filter) ..cooovveviiiieees 154, 184
TIag ..o 223

Tlac¢idlo filmovania ..19, 123, 157
Tlacdidlo odomknutia

objektivu ..., 19
Tlacgidlo spuste ........... 19, 21, 61
Tmaveé partie ......ccccceeeeeeenn. 141
Ton spracovania obrazu ....... 149
Tdénovanie (individualne

nastavenie obrazu) ........ 151

Trailing Curtain Sync
(synchr. s druhou lamelou

uzavierky) ................ 64, 235
Tv (Automaticka expozicia

s prioritou uzavierky) ....... 86
U
Umelé svetlo (vyvazenie

bielej) ...ccevveviiiiiiin. 136
Upozornenie na svetlé/tmavé

partie ............ 169, 208, 209

Uroven nabitia
batérie ......ccooeviiiiiiiee. 45



Uvodna obrazovka ......... 53, 210

\/
Video konektor ..................... 196
Vlozenie datumu (DPOF) ..... 224
Vodova farba

(digitalny filter) .............. 184
Volba zobrazenia informacii

pri prezerani obrazkov .... 26
Volba zobrazenia

pohotovostného

(7410010 R 22
Volume (hlasitost) ....... 119, 204
Vstupny konektor

mikrofénu ... 17
Vyber (metéda automatického

zaostrovania) .................. 99
Vyber a vymazanie .............. 178
Vymazanie jednotlivého

Obrazku .......ccccociiiiiinni, 70
Vymazanie vSetkych

0brazkov .........ccccceeenneee 179
Vymazavanie ................. 70,178

Vynechanie bielenia
(individualne nastavenie

obrazu) ......cccceeeieieeennn. 149
Vypnuty blesk ® .................... 79
Vyrez obrazkov .................... 182

Vysoky kontrast
(digitalny filter) ...... 154, 184

Vystupny format .................. 198
Vystupny HDMI format ......... 199
Vystupny PC/AV

konektor ................ 197, 229
Vystupny video format ......... 198
Vytvaranie priecinkov ........... 220
w
White Balance

(vyvazenie bielgj) .......... 136
Windows ..., 226

World Time (svetovy ¢as) .... 205

Z
Zablokovanie expozicie .......... 93
Zablokovanie

zaostrenia ................ 61, 103
Zabudovany blesk .................. 63
Zamracené (vyvazenie

bielej) ...ccvvveeviiieeii, 136
Zaostrovanie .........cccceeeeeeeeennn. 98
Zapad sinka -a- ............... 81, 82
Zavitna stativ ... 17
Zelené tladidlo ................ 19, 157
Ziara hviezd

(digitalny filter) ............... 185
Ziarivkové svetlo

(vyvazenie bielgj) ........... 136
Ziarivy (individualne

nastavenie obrazu) ........ 149
Zmakdcenie (digitalny filter) ...185
Zmena datumu ..........ccccoo.... 205
Znacka bajonetu

objektivu ... 17, 52

Zobrazenie kalendara
tvaru filmového pasu ..... 173

Zobrazenie menu ................. 212
Zobrazenie prie€inkov .......... 173
Zoom objektiv .........ccccvveeeenn.. 61
Zostihlenie (digitalny filter) ...186
2Zvieratd A cooeeeeeeeeeeee 82
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ZARUCNE PODMIENKY

Na vSetky fotoaparaty PENTAX zakupené cez autorizované distribu¢né
kanaly sa vztahuje zaruka na chyby materialu a na pracu po dobu dvanast’
mesiacov od datumu ich zakupenia. Pocas tejto doby budu chybné
suciastky, vratane potrebnej prace, bezplatne vymenené, okrem pripadov,
ked bol pristroj viditelne mechanicky poskodeny, poskodeny pieskom
alebo vodou, nespravne pouzivany, rozoberany, vystaveny korozii od
batérii alebo inej chemickej korézii, pouzivany v rozpore s navodom

na obsluhu, alebo opravovany neautorizovanym servisom. Vyrobca,
alebo jeho autorizovany zastupca, nezodpoveda za iné poruchy a opravy
mimo pisomného zavazku, nezodpoveda za Skody spdsobené ¢asovym
oneskorenim a za straty akejkolvek povahy, nepriamo alebo aj priamo
vyplyvajuce &i uz z chyb materialu, z chybnej prace alebo z inych pricin;
je jednoznacne dohodnuté, ze zodpovednost’ vyrobcu, alebo jeho
autorizovaného zastupcu, vyplyvajica z akejkolvek zaruky, &i uz je to
zjavne vyjadrené, alebo implikované, je striktne ohrani¢ena, ako uz

bolo vy$Sie uvedené, na vymenu suciastok. Opravy urobené mimo
autorizovaného servisu PENTAX nebudu refundované.

Postup pocas 12-mesacnej zaruénej doby

Ak sa pocas 12-mesacnej zarucnej doby objavi na pristroji PENTAX
porucha, je potrebné ho vratit’ predajcovi, od ktorého bol kipeny, alebo
vyrobcovi. Ak vo vasej krajine nie je zastupca vyrobcu, poslite pristroj
vyrobcovi s vyplatenym postovnym. Kvéli komplikovanym colnym
postupom vSak v tomto pripade mdze byt’ €as navratu pristroja k vam
podstatne dlhsi. Ak je pristroj kryty zarukou, oprava a vymena suciastok
bude urobena bezplatne a po vykonani opravy vdm bude pristroj vrateny.
Ak pristroj nie je kryty zarukou, oprava bude vyrobcom, alebo jeho
zastupcom, vyuctovana obvyklym sposobom. Dopravné naklady idu na
ucCet vlastnika pristroja. Ked ste pristroj PENTAX zakupili mimo krajiny,
kde ho chcete nechat’ po€as zaru€nej doby opravit, zastupca vyrobcu v
danej krajine vam moze udtovat’ obvyklé manipulacné poplatky a poplatky
za opravu. Napriek uvedenému, pristroj PENTAX, ktory zaSlete vyrobcovi,
bude podia tychto zaruénych podmienok opraveny bezplatne. V kazdom
pripade v8ak dopravné naklady a colné poplatky znasa odosielatel. Pre
ucely preukazania datumu nakupu si po dobu najmenej jedného roka
uschovaijte uctenku od pristroja. Pred odoslanim pristroja do opravy sa
ubezpecte, Zze ho odosielate bud priamo vyrobcovi, alebo vyrobcom



autorizovanému zastupcovi alebo servisu. Pred opravou si vzdy
vyZiadajte rozpoCet opravy. PoZiadajte o opravu len po odsuhlaseni
rozpoctu.

* Tieto zaruéné podmienky nemaju vplyv na zakonom dané prava
zakaznika.

» Zaruéné podmienky vydavané distribGtormi PENTAX v jednotlivych
krajinach m6zu nahradzovat' tieto zaru¢né podmienky. Odporti¢ame si
prestudovat zaruény list dodany s vyrobkom pri predaji, alebo poZiadat
o prislusné informacie a o kopiu zaruénych podmienok distribatora
PENTAX vo vaSej krajine.
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Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni
a pouzitych batérii

prilozenych dokumentoch znamenaju, ze pouzité elektrické
alebo elektronické zariadenia a batérie sa nesmu miesat’
s beznym domovym odpadom.

1.V Europskej unii
Ei Tieto symboly uvedené na vyrobkoch, obaloch alebo na
[

S pouzitymi elektrickymi/elektronickymi zariadeniami a
batériami sa musi nakladat’ osobitne, v sulade s legislativou,
ktora pozaduje prisluSné nakladanie s tymito vyrobkami, ich
opatovné vyuzitie a recyklaciu.

E Spravnym znehodnotenim tychto vyrobkov prispejete k
spravnemu nakladaniu s odpadom, k jeho opatovnému vyuzitiu
a recyklacii. Zabranite tym moznému negativnemu vplyvu na

Zivotné prostredie a na zdravie ludi, ku ktorému by mohlo dojst
pri nespravnom nakladani s odpadom.

Ked sa pod uvedenym symbolom, v sulade s nariadenim o batériach,
nachadza chemicka znacka, znamena to, ze v batérii sa nachadza tazky
kov (Hg = ortut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentracii presahujucej
prahovu hodnotu Specifikovanu nariadenim o batériach.

Dalsie informacie o zbere a recyklacii pouzitych vyrobkov ziskate
na miestnych Uradoch, od sluzby zberu odpadov, alebo na predajnom
mieste, kde ste si vyrobok kupili.

2.V krajinach mimo EU

Uvedené symboly platia len v Eurdpskej unii. Ak chcete pouzité vyrobky
znehodnotit, kontaktujte miestne Urady a informujte sa o spbésobe ich
spravneho znehodnotenia.

Pre Svajgiarsko: Pouzité elektrické a elektronické vyrobky mozete
bezplatne vratit’ obchodnikovi, a to aj v pripade, ked si nechcete kupit’
novy vyrobok. Zoznam dalSich zbernych miest je na domovskej stranke
www.swico.ch alebo www.sens.ch.
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